INSTITUCION

Secretaria de Defensa Nacional

SECRETARIA DE DEFENSA NACIONAL
DECRETOS, PUBLICACION EN EL DIARIO OFICIAL LA GACETA, NOVIEMBRE DE 2024

DESCRIPCION

Se adjunta DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 33-2024, LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA EN CONSEJO
DE SECRETARIOS DE ESTADO, DECRETA: Nombrar una COMISION INTERVENTORA del Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IHSS), con el objeto de garantizar el cumplimiento del derecho humano a la salud, asegurar la provision de servicios,
insumos, medicamentos, infraestructura adecuada y la atencion oportuna de la poblacién hondurefia beneficiaria del
servicio publico de seguridad social. La Comision Interventora, en su calidad de maxima autoridad del Instituto, se encargara
de su administracion y funcionamiento, con amplios poderes como érgano de decisién superior conforme a las facultades
otorgadas en el presente Decreto y las contenidas en el articulo 100 de la Ley General de la Administracién Publica, asi como
todas aquellas facultades que legalmente le correspondan. En virtud de la presente intervencidn, quedan en suspenso en el
ejercicio de sus funciones la Junta Directiva, el Director y el Subdirector Ejecutivo del Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IHSS).

05/11/24

Secretaria de Defensa Nacional

Se adjunta DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 34-2024, LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA EN CONSEJO
DE SECRETARIOS DE ESTADO, DECRETA: Con el objeto de proteger la produccion agricola y pecuaria del pais, asi como la
seguridad agroalimentaria de la poblaciéon hondurefia SE DECLARAESTADO DE EMERGENCIA FITOSANITARIA a nivel nacional,
ante la presencia confirmada de la plaga de Langosta Voladora Centroamericana (Schistocerca piceifrons piceifrons . Walter,
1870). El Estado de Emergencia Fitosanitaria se mantendra por un periodo de seis (6) meses, a partir de la vigencia del
presente Decreto Ejecutivo. De ser necesario, el periodo de emergencia podra ser prorrogado, hasta que la plaga Langosta
Voladora Centroamericana sea controlada. Las acciones en el marco del presente Estado de Emergencia, deberan ser
ejecutadas por la Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia (SAG) a través del Servicio Nacional de
Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA), en coordinacién con el Organismo Internacional de Sanidad Agropecuaria
(OIRSA).

09/11/24

Secretaria de Defensa Nacional

Se adjunta DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 35-2024, LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA EN CONSEJO
DE SECRETARIOS DE ESTADO, DECRETA: Declarar ESTADO DE EMERGENCIA por un periodo de treinta (30) dias, en las zonas
del territorio nacional calificadas por COPECO y afectadas por la Tormenta Tropical SARA. Instruir a la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gestidon de Riesgos y Contingencias Nacionales (COPECO), a mantener activo el Sistema Nacional de
Gestion de Riesgos (SINAGER), con la finalidad de que todas las instituciones que lo integran trabajen de forma articulada
para atender de manera inmediata las necesidades a nivel nacional, generando acciones oportunas y coordinadas.

15/11/24




Secretaria de Defensa Nacional

Se adjunta DECRETO No. 91-2024, DECRETA: Aprobar en todas y cada una de las partes el CONTRATO DE PRESTAMO
No.5887/BL-HO, suscrito el 22 de Julio de 2024, entre el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID), en su condicién de
Prestamista y el GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS, en su condicién de Prestatario del financiamiento, hasta por un
monto de VEINTICINCO MILLONES SEISCIENTOS MIL DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$25,600,000.00),
recursos destinados a la ejecucion DEL PROGRAMA DE TRANSPARENCIA E INTEGRIDAD PARA E L DESARROLLO SOSTENIBLE I,
que literalmente dice: “SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE FINANZAS. CONTRATO DE PRESTAMO No. 5887/BL-HO
entre la REPUBLICA DE HONDURAS y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO Programa de Transparencia e Integridad
para el Desarrollo Sostenible Il 22 de Julio de 2024.

19/11/24

Secretaria de Defensa Nacional

Se adjunta DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 36-2024, LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA EN CONSEJO
DE SECRETARIOS DE ESTADO, DECRETA: En virtud de que las acciones ejecutadas por la Secretaria de Estado en el Despacho
de Seguridad a través de la Policia Nacional y la Direccidon Nacional de Investigacion e Inteligencia (DNII), con la cooperacidn
de la Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa Nacional, a través de las Fuerzas Armadas y de la Policia Militar del
Orden Publico (PMOP), en el marco de los Decretos Ejecutivos de suspension de garantias constitucionales, han tenido
resultados positivos frente a la grave perturbacion de la paz y la seguridad que se sufre en las principales ciudades del pais,
ocasionada esencialmente por grupos criminales organizados que operan como mafias poniendo en riesgo la vida y los
bienes de las personas, incurriendo y consumando delitos de extorsidn, asesinatos, robos, trafico de drogas y secuestros, que
reclama el pueblo como alarmante calamidad publica, SE DECRETA por un periodo de cuarenta y cinco (45) dias la suspension
de garantias constitucionales establecidas en los articulos 69, 78, 81, 84, 93 y 99 de la Constitucién de la Republica, a partir
de las 6:00 p.m. del jueves 21 de noviembre de 2024, hasta las 6:00 p.m. del domingo 05 de enero de 2025.

21/11/24

Secretaria de Defensa Nacional

Se adjunta DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 37-2024, LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA EN CONSEJO
DE SECRETARIOS DE ESTADO, DECRETA: Aprobar en todas y cada una de sus partes el “CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL Y DE ASISTENCIA TECNICA ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE ASUNTOS DE LA
MUJER (SEMUJER) Y MUNICIPALIDAD DE CHOLOMA, CORTES”.

27/11/24




Gacets

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

La primeraimprenta llegd a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de

ENAG

Después se imprimi6 el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS

1829.

ANO CXLVI TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A. MARTES 5 DE NOVIEMBRE DEL 2024. NUM. 36,681
Seccion A
Poder Ejecutivo SUM_ARI O
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( DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 33-2024 ) PODER EJECUTIVO

Decreto Ejecutivo Ndmero PCM 33-2024 [A.1-7
LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL AVANCE A8

DE LA REPUBLICA EN CONSEJO DE Seccion B

SECRETARIOS DE ESTADO,

CONSIDERANDO: Que de conformidad a lo establecido
en la Constitucion de la Republica, la persona humana es
el fin supremo de la sociedad y del Estado. Todos tienen la

obligacion de respetarla y protegerla (articulo 59).

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
reconoce el derecho a la proteccion de la salud. Es deber de
todos participar en la promocion y preservacion de la salud
personal y de lacomunidad. El Estado conservara el medio

ambiente adecuado para proteger la salud de las personas

(articulo 145).

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
establece que la titularidad del Poder Ejecutivo la ejerce en
representacion y para beneficio del pueblo la Presidenta de

la Republica, correspondiéndole dirigir la Politica General

Avisos Legales B. 1-72

Desprendible para su comodidad

del Estado y representarlo, asi como emitir Acuerdos y
Decretos conforme a Ley, adoptar las medidas de promocion,
prevencion, recuperacion y rehabilitacion de la salud de los

habitantes (articulos 235 y 245 numerales 2, 11 y 29).

CONSIDERANDO: Que la Ley General de la Administracion
Publica, indica que la Presidenta de la Republica, tiene
a su cargo la suprema direccidon y coordinacién de la
Administracion Publica Centralizada y Descentralizada. La
Presidenta de la Republica en el ejercicio de sus funciones,

podra actuar por si o en Consejo de Ministros (articulo 11).

CONSIDERANDO: Que la Ley General de la Administracion
Publica, indica que corresponde a la Secretaria de Estado en
el Despacho de Salud (SESAL), entre otras, la competencia

fundamental concerniente a la formulacion, coordinacion,
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Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 5 DE NOVIEMBRE DEL 2024

ejecucion y evaluacion de las politicas relacionadas con la
proteccion, fomento, prevencion, preservacion, restitucion y

rehabilitacion de la salud de la poblacion (articulo 29).

CONSIDERANDO: Que la Ley General de la Administracion
Publica establece que el Poder Ejecutivo puede intervenir
total o parcialmente, todos los entes, érganos o unidades de la
Administracion Publica que operen con pérdidas, no cumplan
con sus funciones o no presten adecuadamente los servicios
por los cuales fueron creados. De proceder la intervencion,
estara a cargo de una Comision Interventora que se encargara
de la administracion de la entidad, 6rgano o unidad intervenida
y realizard una evaluacion de la misma, con la Asesoria del
Tribunal Superior de Cuentas; dicha Comision Interventora
tiene las facultades que les corresponden a los administradores
de las mismas, ejerciendo su representacion legal y tendra las
potestades necesarias para establecer las recomendaciones
oportunas, que permitan a los Poderes del Estado tomar
las acciones pertinentes y oportunas, en el ambito de sus

atribuciones constitucionales (articulos 98, 99 y 100).

CONSIDERANDO: Que el Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS) fue creado mediante Decreto
Legislativo Numero 140 del 19 de Mayo de 1959, que
contiene la Ley del Seguro Social, como una institucion
descentralizada responsable de la administracion del Seguro
Social. Asimismo, se establece que el Instituto Hondurefio de
Seguridad Social (IHSS) constituye un servicio publico que

se aplicard con caracter obligatorio (articulos 1 y 8).

CONSIDERANDO: Que actualmente la maxima autoridad

del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS) es la Junta

Directiva, la cual esta integrada por nueve (09) miembros,
de la siguiente manera: 1) Dos miembros propietarios en
representacion del Poder Ejecutivo, cuya titularidad recaera
en los Secretarios de Estado en los Despachos de Trabajo y
Seguridad Social; y Salud; 2) Tres miembros propietarios
en representacion del Sector Empleador, nombrados por el
Consejo Hondurefio de la Empresa Privada (COHEP); 3)
Tres miembros propietarios en representacion del sector
laboral, electos uno por cada una de las confederaciones de
trabajadores legalmente reconocidas; y, 4) Un miembro del

Colegio Médico, cuya titularidad recaera en su Presidente o

en su sustituto legal (articulo 11 de la Ley del Seguro Social).

CONSIDERANDO: Que la Ley del Seguro Social establece
que el Instituto Hondurefio de Seguridad Social contara con
un Director Ejecutivo, quien estd subordinado a la Junta
Directiva. El Director Ejecutivo es nombrado por la Presidenta
de la Republica a partir de una terna de candidatos que le
presenta la Junta Directiva del Instituto y podra ser removido
por la Presidenta de la Republica a peticion de la Junta

Directiva (articulo 25).

La Gaceta

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA
PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES

EDIS ANTONIO MONCADA
Gerente General

SULY YADIRA ANDRADE GUTIERREZ
Coordinadora y Supervisora

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
ENAG.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-2520, 2230-1821
Administracion: 2230-3026

CENTRO CiVICO GUBERNAMENTAL
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No. 36,681

CONSIDERANDO: Que es toda la sociedad hondurefia
conocid que, en el primer periodo de Gobierno de la
Narcodictadura, el Instituto Hondurefio de Seguridad
Social (IHSS) fue sometido al mas descarado saqueo de su
patrimonio, en el mas grande acto de corrupcion que registra
la historia nacional, cuyos dafios se cuantifican en mas de 7mil
millones de lempiras, lo cual lo convirtié en una Institucion

insolvente, al borde de la quiebra.

CONSIDERANDO: Que las siguientes administraciones del
Gobierno de la Narcodictadura del Partido Nacional, lejos de
corregir la truculenta y terrible historia del saqueo despiadado
del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), se
dedicaron a encubrir a los responsables intelectuales y
finales del saqueo, ubicados en las més altas jerarquias de la
administracion publica y en los cargos de direccion politica
del Partido Nacional. A la fecha solo los operadores materiales
han sido acusados, garantizando la impunidad de la cupula y
condenando a la Institucion a una profunda crisis, que amenaza

con el colapso total del Sistema de Seguridad Social del pais.

CONSIDERANDO: Que producto del saqueo despiadado
del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), de
las levosas acciones de los gobiernos sucesivos del Partido
Nacional que impidieron que se tomaran los correctivos que
permitieran que el IHSS se recuperara de la situacion cadtica
a la cual lo arrastraron, al dia de hoy se hace necesario, tomar
nuevas acciones contundentes y eficaces para salvar a esta
Institucion de una crisis permanente e irreversible que le

impida cumplir los fines para los cuales fue creada.

CONSIDERANDO: Que a pesar de los enormes esfuerzos
para garantizar el funcionamiento eficiente del Instituto
Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), se hace necesario
superar los graves problemas heredados, producto de mas de
una década de saqueos, abandono, negligencia e impunidad,
lo cual pone en riesgo los servicios sociales y de salud de
los afiliados, requiriendo proceder de manera urgente al
nombramiento de una Comision Interventora, que se encargue
de la administracion de la institucion para garantizar el derecho

humano a la salud y a la justicia social.

POR TANTO,

En aplicacion de los articulos 142, 143, 144 y 245 de la
Constitucién de la Republica; articulos 11, 99, 100, 101,
102, 116, 117, 119 y demas aplicables de la Ley General de
la Administracion Publica; articulos 1, 8 y 11 de la Ley del

Seguro Social; y demads aplicables.

DECRETA:

ARTICULO 1. Nombrar una COMISION INTERVENTORA
del Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), con el
objeto de garantizar el cumplimiento del derecho humano
a la salud, asegurar la provision de servicios, insumos,
medicamentos, infraestructura adecuada y la atencion
oportuna de la poblacion hondurefia beneficiaria del servicio

publico de seguridad social.

La Comision Interventora, en su calidad de maxima

autoridad del Instituto, se encargard de su administracion

A TER
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y funcionamiento, con amplios poderes como 6rgano de
decision superior conforme a las facultades otorgadas en el
presente Decreto y las contenidas en el articulo 100 de la Ley
General de la Administracion Publica, asi como todas aquellas

facultades que legalmente le correspondan.

En virtud de la presente intervencion, quedan en suspenso en
el ejercicio de sus funciones la Junta Directiva, el Director y
el Subdirector Ejecutivo del Instituto Hondurefio de Seguridad

Social (IHSS).

ARTICULO 2. La Comision Interventora estara integrada
por un comisionado presidente y dos adjuntos, todos de libre
remocion y nombramiento de la Presidenta de la Republica,
correspondiéndoles asumir las atribuciones como 6rgano de
Direccion Superior, principalmente en lo que respecta a la
administracion, operatividad, funcionamiento y representacion
legal del Instituto. La Comision permanecera en funciones por

un periodo de un (01) afio pudiendo ser prorrogable.

Las decisiones de la Comision Interventora se tomaran por
mayoria simple de sus miembros y quien la presida ostentara

la representacion legal de la Institucion.

ARTICULO 3. La Comision Interventora debera enmarcar
su gestion, entre otras, en las acciones siguientes:

a) Realizar un profundo proceso de auditoria, que permita
realizar un diagnostico institucional sistematico y
objetivo;

b) Proceder de acuerdo con la legislacion aplicable a la

clasificacion del personal, la celebracion, terminacion

o revocacion de contratos de trabajo y acuerdos de
personal, de conformidad a la ley y a lo establecido en
el articulo 100 de 1a Ley General de la Administracion
Publica;

¢) Llevar a cabo de manera inmediata las acciones
necesarias para garantizar la provision eficiente de
servicios, insumos, medicamentos, infraestructura
adecuada y la atencidén oportuna de la poblacién
hondurefia beneficiaria de los servicios publicos de
seguridad social;

d) Emitir los instrumentos necesarios, tales como
reglamentos y/o manuales internos, entre otros, con la
finalidad de garantizar el control, la eficiencia, eficacia
y transparencia en la prestacion de los servicios del
Instituto;

e) Realizar una auditoria del Instituto, para determinar
si ha existido un uso correcto de los fondos publicos
y si se ha realizado una aplicacién adecuada de los
procedimientos; y,

f) Los demas que considere necesarios para cumplir con

sus obligaciones y el objetivo del presente Decreto.

ARTICULO 4. La Comision Interventora solicitara al
Tribunal Superior de Cuentas (TSC), la asesoria a la que se

refiere el articulo 99 de la Ley General de la Administracion

Publica.

ARTICULO 5. La Comision Interventora deber4 rendir un

informe preliminar a la Presidenta de la Republica, en un

EN A
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plazo de hasta cuarenta y cinco (45) dias habiles; asi como
un informe final al culminar su mandato. Dichos informes
contendran las recomendaciones para mejorar la situacion
administrativa, técnica y financiera de la institucién y el
reporte de las acciones implementadas durante ese periodo de
tiempo, con el objeto de garantizar el cumplimiento estricto

de los objetivos del proceso de intervencion.

Recibido el informe respectivo, los 6rganos competentes
del Estado dictaran las decisiones que sean necesarias para
garantizar el correcto funcionamiento del Instituto Hondurefio
de Seguridad Social (IHSS), deduciendo la responsabilidad a
que haya lugar de conformidad a lo establecido en el articulo

100 de la Ley General de la Administracion Publica.

ARTICULO 6. La Comision Interventora debe identificar
recursos dentro del presupuesto del Instituto Hondurefio
de Seguridad Social (IHSS), para financiar sus gastos de
funcionamiento. En caso de ser necesario, la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas (SEFIN), queda facultada
a realizar la asignacion de recursos adicionales de acuerdo
con la disponibilidad presupuestaria, dichos recursos estaran
destinados a atender gastos ineludibles para el cumplimiento
de las facultades otorgadas a la Comision, para lo cual se
debera presentar solicitud con el detalle de los gastos para la

programacion de la ejecucion del presupuesto.

ARTICULO 7. Se autoriza a la Comisién Interventora del
Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), para realizar,
mediante el proceso de contratacion directa la adquisicion de

bienes, servicios, suministros, medicamentos, arrendamiento

de bienes, contratacion de servicios de consultorias y/o
auditorias, que sean absolutamente necesarios para garantizar
el correcto funcionamiento del Instituto Hondurefio de

Seguridad Social (IHSS), como un servicio publico.

ARTICULO 8. El presente Decreto es de ejecucion inmediata

y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los cinco (05) dias del mes de noviembre del afno

dos mil veinticuatro (2024).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO

PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

LESLY SARAHI CERNA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE LA PRESIDENCIA

JOSE CARLOS CARDONA ERAZO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DESARROLLO SOCIAL

A TER
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CHRISTIAN DAVID DUARTE CHAVEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE FINANZAS

TOMAS EDUARDO VAQUERO MORRIS
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION

EDUARDO ENRIQUE REINA GARCIiA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE RELACIONES EXTERIORES Y COOPERACION
INTERNACIONAL

SERGIO VLADIMIR COELLO DIiAZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE TRANSPARENCIA Y LUCHA CONTRA LA

CORRUPCION

RICARDO ARTURO SALGADO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE PLANIFICACION ESTRATEGICA

FREDIS ALONSO CERRATO VALLADARES
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DESARROLLO ECONOMICO

DORIS YOLANY GARCIA PAREDES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE ASUNTOS DE LA MUJER

HECTOR GUSTAVO SANCHEZ VELASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE SEGURIDAD

RIXT RAMONA MONCADA GODOY
SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE DEFENSA NACIONAL

CARLA MARINA PAREDES REYES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE SALUD

LUCKY HALACH MEDINA ESTRADA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE

DANIEL ENRIQUE ESPONDA VELASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE EDUCACION
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ANGELICA LIZETH ALVAREZ MORALES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE DERECHOS HUMANOS, POR LEY

LAURA ELENA SUAZO TORRES
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE AGRICULTURA Y GANADERIA

ERICK MEDARDO TEJADA CARBAJAL
SECRETARIO DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE ENERGIA

OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

WILMER JAVIER FERNANDEZ ALACHAN
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

YADIRA ESTHER GOMEZ CHAVARRIA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE TURISMO

GLORIA ANNARELLA VELEZ OSEJO
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS PATRIMONIOS

DE LOS PUEBLOS DE HONDURAS

WARREN OCHOA ORELLANA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA'Y

SANEAMIENTO

JOSE JORGE FORTIN AGUILAR
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GESTION DE RIESGOS Y CONTINGENCIAS

NACIONALES (COPECO)

FABIOLA CLAUDETT ABUDOJ MENA
SECRETARIA DE ESTADO PARA EL DESARROLLO

Y SEGUIMIENTO DE PROYECTOS Y ACUERDOS

LIZETH ARMANDINA COELLO GOMEZ
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE NINEZ, ADOLESCENCIA Y FAMILIA
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La primeraimprenta llegd a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de

ENAG

Después se imprimi6 el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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1829.

ANO CXLVI TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A.

SABADO 9 DE NOVIEMBRE DEL 2024. NUM. 36,685

Seccion A

Poder Ejecutivo

(DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 34-2024)

LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA EN CONSEJO DE

SECRETARIOS DE ESTADO,

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
establece que la titularidad del Poder Ejecutivo la ejerce en
representacion y para beneficio del pueblo la Presidenta de
la Republica, correspondiéndole dirigir la Politica General
del Estado y representarlo, asi como emitir Acuerdos y
Decretos conforme a Ley, adoptar las medidas de promocion,
prevencion, recuperacion y rehabilitacion de la salud de los

habitantes (articulos 235 y 245 numerales 2, 11 y 29).

CONSIDERANDO: Que la Ley General de la Administracion
Publica, dispone que la Presidenta de la Republica tiene
a su cargo la suprema direccion y coordinacion de la
Administracion Publica Centralizada y Descentralizada. La
Presidenta de la Republica en el ejercicio de sus funciones,

podra actuar por si o en Consejo de Ministros (articulo 11).

SUMARIO
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Avisos Legales B. 1-56

Desprendible para su comodidad

CONSIDERANDO: Que se ha confirmado la presencia de
treinta y ocho (38) brotes y dos (02) mangas de Langosta
Voladora Centroamericana (Schistocerca piceifrons
piceifrons . Walter, 1870), en los municipios de Arenal y
Olanchito, del Departamento de Yoro, a través de diagnosticos,
vigilancia y campafias fitosanitarias realizados por el
Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria

(SENASA), en los meses agosto y septiembre del presente

ano.

CONSIDERANDO: Que en Centroamérica y México la
Langosta Voladora Centroamericana es el acridido que
mayores dafios ha registrado en la historia, es una plaga
ciclica que aparece en ciertas épocas, sobre todo en afios de
intensa sequia. La langosta puede consumir como manga

(uniones de millones de langostas que pueden alcanzar
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100 kilémetros), 30 toneladas de materia vegetal por dia,

provocando escasez de alimento.

CONSIDERANDO: Que corresponde a la Secretaria de
Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia (SAQG),
a través del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria (SENASA), coordinar las acciones a nivel
nacional para identificar y diagnosticar las principales plagas
que afectan los cultivos. Asimismo, el SENASA debera
coordinar con participacion del sector privado, otras entidades
del sector publico, organismos internacionales y Estados
colaborantes, la planificacion y el desarrollo de programas y
campafias de prevencion, control y erradicacion de plagas de
las plantas (Ley Fito Zoo sanitaria, Decreto Legislativo No.

157-97, articulos 12 y 16).

CONSIDERANDO: Que la Convencion Internacional de
Proteccion Fitosanitaria (CIPF), tiene como finalidad actuar
conjuntamente entre las partes contratantes y de manera eficaz
para prevenir la introduccion y diseminacion de plagas de
plantas y productos vegetales, asi como promover medidas

apropiadas para combatirlas.

CONSIDERANDO: Que luego de la deteccion de la plaga,
el Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria
(SENASA) en coordinacion con el Organismo Internacional
Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA), han desarrollado
acciones de monitoreo y control de la Langosta Voladora
Centroamericana; sin embargo, se requiere fortalecer las
capacidades técnicas y logisticas del SENASA, para poder

contener y erradicar los brotes y mangas detectadas, con la

finalidad de contrarrestar el efecto negativo de la plaga en la

agricultura y la ganaderia de la region.

CONSIDERANDO: Que una de las mangas de Langosta
Voladora Centroamericana, se encuentra localizada en el
REFUGIODE VIDA SILVESTRE COLIBRIESMERALDA
HONDURENO declarada como Area Protegida, mediante
Decreto Legislativo No. 204-2011, con un area de 1,992.7
hectareas; siendo necesaria, para poder intervenir esta
area, la coordinacidn esfuerzos interinstitucionales para la
vigilancia, monitoreo y control de esta plaga que amenaza la

seguridad alimentaria del pais.

CONSIDERANDO: Que, en el municipio de Olanchito,
departamento de Yoro, también existen antecedentes de
la ocurrencia de brotes de la plaga Saltamonte Gigante
(Tropidacris cristata dux), los cuales han afectado
considerablemente las areas forestales y amenazado especies

frutales en dicha zona, situaciébn que amerita mantener las

acciones de vigilancia, manejo y control de las plagas.
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CONSIDERANDO: Que como consecuencia del
cambio climdtico y sus efectos, la Langosta Voladora
Centroamericana esta amenazando la produccion agricola y
pecuaria, debido al dafio que ocasiona en areas de pasto en
todo el Valle del Alto Aguan; asi como también amenaza
la seguridad agroalimentaria de la zona, poniendo en riesgo
en cultivos basicos como: maiz (500 hectareas), citricos
(594 hectéreas), mango y musaceas (platano y banano 1,046
hectareas), granos bdsicos, hortalizas, frutales y cultivos en
general.

CONSIDERANDO: Que Ila Ley Fitozoosanitaria,
establece que le corresponde al Servicio Nacional de
Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA), entre
otras atribuciones, establecer acciones de emergencia que
sean necesarias para el combate o erradicacion de plagas
de caracter cuarentenario, cuando exista la sospecha
debidamente sustentada o confirmacion de su presencia en el
pais. De igual manera cuando las plagas endémicas adquieran

niveles de incidencia que constituyan una amenaza a la

productividad nacional (articulo 16 inciso a).

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Decreto
Ejecutivo nimero PCM 15-2020, mediante el cual se crea el
Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria
(SENASA), como un Ente de Seguridad Nacional, se
establece que corresponde al SENASA, ejecutar cuando
corresponda la Declaracion de Emergencia Sanitaria y/o
Fitosanitaria decretada por el Presidente de la Republica.
Asimismo, entre las funciones del Director General del

SENASA se encuentra solicitar, cuando corresponda, ante

la Presidenta de la Republica, la Declaracion de Emergencia
Sanitaria y/o Fitozoosanitaria (articulos 5 numeral 16) y 11

numeral 8)).

CONSIDERANDO: Que en cumplimiento a lo establecido
en el Reglamento de Diagndstico, Vigilancia y Campaias
Fitosanitarias, la Subdireccion Técnica de Sanidad Vegetal,
en fecha 09 de octubre de 2024, a través del Comité Nacional
de Sanidad Vegetal, conformd una Comision Técnica para
estudiar el caso, la cual recomend6 la presentacion de
la Solicitud de declaratoria de Emergencia Fitosanitaria

(articulo 105).

CONSIDERANDO: Que la Ley de Contratacion del
Estado establece que se podran realizar contrataciones
directas, cuando se tenga por objeto proveer las necesidades
ocasionadas por una situacion de emergencia al amparo de
lo establecido en el articulo 9 de la misma Ley (articulo 63

numeral 1).

CONSIDERANDO: Que de conformidad a la Ley de
Contratacion . del Estado, la Declaracion del Estado de
Emergencia se hard mediante Decreto de la Presidencia de
la Republica en Consejo de Ministros. Asimismo, establece
que cuando ocurran situaciones de emergencia ocasionadas
por desastres, calamidad publica u otras circunstancias que
afectaren sustancialmente la continuidad o la prestacion
eficiente de los servicios publicos, podra contratarse la
construccion de obras publicas, el suministro de bienes,
servicios o la prestacion de servicios de consultoria que

fueren estrictamente necesarios, sin sujetarse a los requisitos
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de licitacion y demas disposiciones reglamentarias, sin
perjuicio de las funciones de fiscalizacion. Todo contrato
deberd contener las clausulas y disposiciones que sean
necesarias para su correcta ejecucion y debido control.
Su objeto debera ser determinado y la necesidad que se
pretende satisfacer debera quedar plenamente justificada en

el expediente correspondiente (articulos 9 y 10).

POR TANTO,

En aplicacion de las disposiciones establecidas en los articulos
235, 245 numerales 2, 11 y 29; 360 de la Constitucion de la
Republica; articulos 11, 116, 117 y 119 de la Ley General de
la Administracion Publica; Decreto Legislativo No. 157-94
y su reforma mediante Decreto Legislativo No. 344-2005;
Decreto Legislativo No. 204-2011; articulos 1, 5 numeral
16) y 11 numeral 8) del Decreto Ejecutivo nimero PCM
015-2020; articulos 105, 106, 107 y 108 del Reglamento de
Diagnéstico, Vigilancia y Campanas Fitosanitarias; articulos

9, 10 y 63 numeral 1); y demads aplicables.

DECRETA:

ARTICULO 1. Con el objeto de proteger la produccion
agricola y pecuaria del pais, asi como la seguridad
agroalimentaria de la poblacion hondurefia SE DECLARA
ESTADO DE EMERGENCIA FITOSANITARIA a
nivel nacional, ante la presencia confirmada de la plaga
de Langosta Voladora Centroamericana (Schistocerca

piceifrons piceifrons . Walter, 1870).

El Estado de Emergencia Fitosanitaria se mantendra por un

periodo de seis (6) meses, a partir de la vigencia del presente

Decreto Ejecutivo. De ser necesario, el periodo de emergencia
podré ser prorrogado, hasta que la plaga Langosta Voladora
Centroamericana sea controlada. Las acciones en el marco
del presente Estado de Emergencia, deberdn ser ejecutadas
por la Secretaria de Estado en los Despachos de Agricultura'y
Ganaderia (SAG) a través del Servicio Nacional de Sanidad
e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA), en coordinacion
con el Organismo Internacional de Sanidad Agropecuaria

(OIRSA).

ARTICULO 2. Todo productor u ocupante de predios a
cualquier titulo, estd obligado a reportar la presencia de la
plaga Langosta Voladora Centroamericana; al mismo tiempo
debera colaborar en la prevencion y control obligatorio con

el proposito de mitigar los dafios que pueda causar.

ARTICULO 3. Las dependencias y entidades de la
Administracion Publica deberan proporcionar al Servicio
Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria
(SENASA), todo el apoyo y colaboracion técnica y
administrativa que requiera para controlar, combatir y
erradicar la plaga Langosta Voladora Centroamericana, a
través de las medidas fitosanitarias dictadas por la Direccion

Técnica de Sanidad Vegetal en aquellas zonas del pais donde

se detecten casos.

ARTICULO 4. Se instruye y autoriza a la Secretaria
de Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia
(SAG) a través del Servicio Nacional de Sanidad e
Inocuidad Agroalimentaria (SENASA), para que mediante

el procedimiento de contratacion directa realicen todas las
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contrataciones y adquisiciones necesarias para el suministro
de bienes y servicios que se requieran unica y exclusivamente
para hacer frente al presente ESTADO DE EMERGENCIA
FITOSANITARIA, garantizando su manejo y control de

manera transparente y con veeduria social.

Todas las contrataciones que se lleven a cabo en el marco de
la presente Declaratoria de Emergencia, deberan realizarse de
acuerdo con la legislacion nacional, segun la disponibilidad
presupuestaria y de conformidad a las Disposiciones Generales
del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica,
Ejercicio Fiscal 2024, para lo cual se autoriza e instruye a la
Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas (SEFIN) a
realizar todas las acciones presupuestarias que se requieran
para dar cumplimiento a lo establecido en el presente Decreto.
El manejo y ejecucion de estos fondos estard a cargo de la
Direccion del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria (SENASA), quien deberd informar de
su ejecucion a la Secretaria de Estado en los Despachos
de Agricultura y Ganaderia (SAG), pudiendo realizar las
operaciones presupuestarias necesarias derivadas de la

aplicacion del presente Decreto.

ARTICULO 5. La Secretaria de Estado en los Despachos de
Agricultura y Ganaderia (SAG) a través del Servicio Nacional
de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA),
procederd a solicitar el apoyo a los Gobiernos Municipales
para fortalecer el desarrollo de las actividades de prevencion,
control y comunicacion, para que la poblacion contribuya con
las acciones de deteccion temprana, control y eliminacion
de brotes y mangas de Langosta Voladora Centroamericana

(Schistocerca piceifrons piceifrons . Walter, 1870).

ARTICULO 6. Se instruye y autoriza al Instituto de
Conservacion Forestal (ICF) y demas instituciones vinculadas,
para coordinar esfuerzos con el Servicio Nacional de Sanidad
e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA) para la vigilancia,
monitoreo y control de esta plaga, en el REFUGIO DE VIDA
SILVESTRE COLIBRI ESMERALDA HONDURENO; asi
como en cualquier otra area en donde se detecten nuevos

brotes de las mismas.

ARTICULO 7. Solicitar al Organismo Internacional
Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA), ademas de
otras entidades nacionales y extranjeras, la colaboracion
y aporte de recursos al Servicio Nacional de Sanidad e
Inocuidad Agroalimentaria (SENASA), ante la presente

Emergencia Fitosanitaria Nacional.

ARTICULO 8. El presente Decreto Ejecutivo es de
ejecucion inmediata y debera publicarse en el Diario Oficial

“La Gaceta”.
Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio de Distrito
Central, a los ocho (08) dias del mes de noviembre del afio

dos mil veinticuatro (2024).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO

PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
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Seccion A

Poder Ejecutivo

( DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 35-2024 )

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

EN CONSEJO DE SECRETARIOS DE ESTADO,

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
establece que la Presidenta tiene a su cargo la Administracion
General del Estado y su representacion; teniendo entre
sus atribuciones dirigir la politica general del Estado
y representarlo, emitir Acuerdos y Decretos, expedir
reglamentos y resoluciones conforme a la Ley, administrar la
Hacienda Publicay las demas que le confieren la Constitucion

y las Leyes (articulo 245 numerales 2, 11, 19 y 45).

CONSIDERANDO: Que la Ley General de la Administracion
Publica, dispone que la Presidenta de la Republica tiene
a su cargo la suprema direcciéon y coordinacion de la
Administracion Publica Centralizada y Descentralizada,
pudiendo en el ejercicio de sus funciones, actuar por si o en

Consejo de Ministros (articulo 11).

SUMARIO
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PODER EJECUTIVO

Decreto Ejecutivo Nimero PCM 35-2024 [A.1-38

Secciéon B
Avisos Legales
Desprendible para su comodidad

B. 1-28

CONSIDERANDO: Que la persona humana es el fin
supremo de la sociedad y del Estado, quien tiene el deber de
proteger su vida e integridad fisica, para lo cual en situaciones
de emergencia provocadas por fendomenos climatologicos
como huracanes, tormentas o depresiones tropicales, con
efectos negativos agravados por el cambio climatico y la
escasez de obras de mitigacion y adaptacion, el Gobierno
debe, en coordinacion con toda la institucionalidad del
Estado, ejecutar acciones urgentes de prevencion, control y
vigilancia constante, resultando indispensable la contratacion
inmediata de bienes y servicios para dar respuesta a la
poblacion afectada, asi como la ejecucion de obras de
infraestructura para habilitar la circulacion y garantizar la

movilidad nacional.
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CONSIDERANDO: Que Honduras es un pais altamente
vulnerable a los efectos del cambio climatico, segtn distintos
reportes cientificos sobre la materia, incluidos informes
pertinentes de la Organizacion de las Naciones Unidas. Su
ubicacion geografica - entre el Océano Pacifico y el Atlantico -
expone al pais a numerosas y diversas amenazas naturales
y a fenomenos climaticos extremos, entre ellos huracanes,
frentes frios y depresiones tropicales. Asimismo, la ciencia
reciente sugiere que el numero de ciclones tropicales graves
aumentara con cada décimo de grado de aumento de la

temperatura media mundial.

CONSIDERANDO: Que por mas de una década, el
régimen instaurado después del golpe de Estado de 2009
abandono la construccion de proyectos de infraestructura y
control de inundaciones, incluso algunos que se encontraban
planificados y suscritos, como las represas de “Jicatuyo”,
“Los Llanitos” y “El Tablon” en la zona norte del pais, y
la represa de “Morolica” en la zona sur, la canalizacion,
reforestacion, limpieza y dragado de las cuencas de los
rios y su proteccion, por lo que enfrentamos un estado
de calamidad agravado, siendo deber del Estado ofrecer
respuesta inmediata a personas y familias en situacion de

vulnerabilidad.

CONSIDERANDO: Que es imprescindible actuar sobre
una base de planificacion, coordinacién y ejecucion de

acciones con la participacion del sector publico y privado, de

manera articulada y complementaria, tendientes a preservar
la vida de los habitantes de las zonas en condiciones de
alta vulnerabilidad derivado de las fuertes precipitaciones
que se pueden intensificar ocasionando dafios graves en la
infraestructura, suspension de servicios publicos basicos
y pérdida de vidas, ante lo cual es necesario el control y
prevencion de inundaciones, elaborar estrategias de manejo
integrado de las cuencas y planes sectoriales inducidos al
control del recurso hidrico, implementando de manera urgente
e inmediata acciones de reconstruccidén y/o reposicion de
infraestructura, canalizaciones, planificacién preventiva,
actividades de limpieza y dragado de las cuencas hidrograficas,

entre otras.

CONSIDERANDO: Que resulta imprescindible generar las
acciones necesarias conducentes a la construccion inmediata
de proyectos de infraestructura para el control de inundaciones,
tanto en la zona norte del pais, como en la zona sur, ejecutando

actividades de canalizacion, reforestacion, limpieza y dragado
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de las cuencas de los rios y su proteccion, con el objeto de
prevenir un estado de calamidad agravado, siendo deber del
Estado ofrecer respuesta inmediata a personas y familias en

situacion de vulnerabilidad.

CONSIDERANDO: Que con base a informacion y datos
recopilados por el Centro Nacional de Estudios Atmosfé€ricos,
Oceénicos y Sismicos (CENAOS) dependiente de COPECO,
asi como por agencias climaticas internacionales, entre ellas
el Centro Nacional de Huracanes de los Estados Unidos de
América, se pronostica que la Tormenta Tropical SARA,
marcada como el vigésimo noveno fendmeno con nombre de
la temporada ciclonica del Atlantico, podria provocar dafios
significativos en su paso por el territorio hondurefio, dejando
un gran deterioro en la infraestructura publica y servicios

publicos, que afectarian de manera significativa a la poblacion.

CONSIDERANDO: Que ¢l Centro Nacional de Estudios
Atmosféricos, Oceanicos y Sismicos (CENAOS) de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Gestion de Riesgos
y Contingencias Nacionales (COPECO), ha declarado alerta
en diferentes zonas del territorio hondurefio; asimismo,
segun pronoésticos y andlisis meteorologicos, se estima que
los eventos climatoldgicos continuaran y se produciran con
mayor fuerza, pudiendo estos ocasionar graves dafos en la
infraestructura vial, pérdida de cosechas, cadenas productivas,
deslizamientos y deslaves, debilitamiento de estructuras, asi
como la damnificacién de familias que habitan a lo largo
y ancho del pais, por lo que resulta imprescindible tomar
medidas inmediatas y dar respuesta oportuna con el fin de

evitar o mitigar mayores dafios y pérdidas.

CONSIDERANDO: Que en situaciones de emergencia
se debe priorizar la atencion especializada a los grupos
en situacion de vulnerabilidad, garantizando el respeto
irrestricto de los derechos humanos, resultando indispensable
la ejecucion inmediata de obras y acciones de mitigacion,
adaptacion, control y prevencion en varios departamentos

del pais.

CONSIDERANDO: Que la recientemente aprobada “Ley
para la Proteccion de las Mujeres en Contextos de Crisis
Humanitarias, Desastres Naturales y Emergencias” tiene
por objeto garantizar la proteccion 'y el respeto de los
derechos humanos de todas las personas, especialmente de
aquellas en situacién de vulnerabilidad, como mujeres, nifias

y nifos (Decreto Legislativo 9-2023).

CONSIDERANDO: Que la Ley de Contratacion del
Estado establece que se podran realizar contrataciones
directas, cuando se tenga por objeto proveer las necesidades
ocasionadas por una situacion de emergencia al amparo de
lo establecido en el articulo 9 de la misma Ley (articulo 63

numeral 1).

CONSIDERANDO: Que de conformidad a la Ley de
Contratacion del Estado, la Declaracion del Estado de
Emergencia se hard mediante Decreto de la Presidencia de
la Republica en Consejo de Ministros. Asimismo, establece
que cuando ocurran situaciones de emergencia ocasionadas
por desastres, calamidad publica u otras circunstancias que

afectaren sustancialmente la continuidad o la prestacion
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eficiente de los servicios publicos, podra contratarse la
construccion de obras publicas, el suministro de bienes,
servicios o la prestacion de servicios de consultoria que
fueren estrictamente necesarios, sin sujetarse a los requisitos
de licitacion y demas disposiciones reglamentarias, sin
perjuicio de las funciones de fiscalizacion. Todo contrato
debera contener las clausulas y disposiciones que sean
necesarias para su correcta ejecucion y debido control.
Su objeto debera ser determinado y la necesidad que se
pretende satisfacer debera quedar plenamente justificada en

el expediente correspondiente (articulos 9 y 10).

POR TANTO,

En uso de las facultades contenidas en los articulos 59,
245 numerales 2, 11, 19 y 45; 248, 252, 321, 323 y 360
de la Constitucion de la Republica; articulos 11, 17, 22
numerales 9) y 12), 116, 117 y 119 de la Ley General de la
Administracion Publica; articulos 9, 10 y 63 numeral 1) de
la Ley de Contratacion del Estado; Ley para la Proteccion de
las Mujeres en Contextos de Crisis Humanitarias, Desastres
Naturales y Emergencias (Decreto Legislativo 9-2023); y,

demas aplicables.

DECRETA:

ARTICULO 1. Declarar ESTADO DE EMERGENCIA por
un periodo de treinta (30) dias, en las zonas del territorio
nacional calificadas por COPECO y afectadas por la Tormenta

Tropical SARA.

ARTICULO 2. Instruir a la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gestion de Riesgos y Contingencias Nacionales
(COPECO), a mantener activo el Sistema Nacional de Gestion
de Riesgos (SINAGER), con la finalidad de que todas las
instituciones que lo integran trabajen de forma articulada para
atender de manera inmediata las necesidades a nivel nacional,

generando acciones oportunas y coordinadas.

ARTICULO 3. Autorizar e instruir a la Secretaria de Estado
en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT), al
Fondo Hondurefio de Inversion Social (FHIS), a la Secretaria
de Estado en el Despacho de Desarrollo Social (SEDESOL),
a la Secretaria de Estado en los Despachos de Gestion de
Riesgos y Contingencias (COPECO), a la Secretaria de
Estado en el Despacho de Seguridad, a la Empresa Nacional
de Energia Eléctrica (ENEE), a la Secretaria de Estado en los
Despachos de Desarrollo Comunitario, Agua y Saneamiento
(SEDECOAS) y a la Secretaria de Estado en el Despacho
Defensa Nacional (SEDENA), para proceder mediante la
modalidad de contratacion directa -de conformidad con la
Ley de Contratacion del Estado- a la adquisicion de bienes,
servicios y obras necesarias para la construccion, reparacion,
reposicion y rehabilitacion de la red vial e infraestructura de
paso en las zonas afectadas; dragado, limpieza, canalizacion
y desazolvamiento, asi como todo lo necesario para atender
inmediatamente a las personas, familias y comunidades
damnificadas con alimentos, techo, agua, medicamentos y

primeros auxilios, entre otros.

ARTICULO 4. El Sistema Nacional de Emergencias

“NUEVE, UNO, UNO (911)”, como servicio publico y de
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seguridad nacional, debe mantener activo permanentemente
su numero telefénico Nueve Uno Uno (911) en aras de atender

la poblacion que requiera de asistencia inmediata.

ARTICULO 5. Se instruye a la Secretaria de Estado en
los Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperacion
Internacional, proceda a gestionar ante los paises cooperantes
y organismos internacionales, la obtencion de Asistencia
Humanitaria Financiera, destinada a cubrir las necesidades
inmediatas de recuperacion y reconstruccion, de los dafios
ocasionados por las tempestades y fuertes lluvias en los

diferentes departamentos del pais.

ARTICULO 6.- Se instruye a la Secretaria de Estado en
el Despacho de Finanzas (SEFIN) a gestionar, reorientar y
asignar los recursos que se identifiquen entre las distintas
instituciones de Gobierno, asi como de los recursos externos
disponibles, debiendo realizar las operaciones presupuestarias
y financieras necesarias, con el objetivo de identificar y

obtener los recursos requeridos.

ARTICULO 7. Se instruye a la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion, Justicia y Descentralizacion
(SEGOB), para que en coordinacioén con la Secretaria
de Estado en los Despachos de Gestion de Riesgos y
Contingencias Nacionales (COPECO) y la Asociacion de
Municipios de Honduras (AMHON), brinde seguimiento
y mantenga comunicacion activa y permanente con las
municipalidades de los sectores afectados, con el propdsito

de obtener datos en tiempo real de las afectaciones.

ARTICULO 8. El Sistema Nacional de Gestion de Riesgos
(SINAGER), las instituciones que lo integran y demas
autorizadas al amparo del presente Decreto, deben presentar
ante la Secretaria de Estado en el Despacho de Transparencia,
un informe relacionado con la atencion a esta emergencia,
a fin de fomentar la transparencia, rendicion de cuentas e
informar a la Presidencia de la Republica desde el inicio hasta

su finalizacion.

ARTICULO 9. Los contratos que se suscriban al amparo del
presente Decreto estaran sujetos a los procesos de aprobacion
y auditoria previstos por la Constituciéon y las Leyes de la
Republica, debiendo ser notificados al Tribunal Superior de

Cuentas.

ARTICULO 10. El presente Decreto Ejecutivo entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Diario Oficial “La

Gaceta”.
Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del ano

dos mil veinticuatro (2024).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO

PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
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LESLY SARAHI CERNA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE LA PRESIDENCIA

JOSE CARLOS CARDONA ERAZO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DESARROLLO SOCIAL

CHRISTIAN DAVID DUARTE CHAVEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE FINANZAS

TOMAS EDUARDO VAQUERO MORRIS
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION

EDUARDO ENRIQUE REINA GARCiA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE RELACIONES EXTERIORES Y COOPERACION

INTERNACIONAL

SERGIO VLADIMIR COELLO DIiAZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE TRANSPARENCIA Y LUCHA CONTRA LA

CORRUPCION

RICARDO ARTURO SALGADO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE PLANIFICACION ESTRATEGICA

FREDIS ALONSO CERRATO VALLADARES
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DESARROLLO ECONOMICO
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DORIS YOLANY GARCIA PAREDES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE ASUNTOS DE LA MUJER

HECTOR GUSTAVO SANCHEZ VELASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE SEGURIDAD

RIXI RAMONA MONCADA GODOY
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DEFENSA NACIONAL

CARLA MARINA PAREDES REYES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE SALUD

LUCKY HALACH MEDINA ESTRADA

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE

DANIEL ENRIQUE ESPONDA VELASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE EDUCACION

ANGELICA LIZETH ALVAREZ MORALES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DERECHOS HUMANOS, POR LEY

LAURA ELENA SUAZO TORRES

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE AGRICULTURA Y GANADERIA
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ERICK MEDARDO TEJADA CARBAJAL
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE ENERGIA

OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

WILMER JAVIER FERNANDEZ ALACHAN
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

YADIRA ESTHER GOMEZ CHAVARRIA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE TURISMO

GLORIA ANNARELLA VELEZ OSEJO
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS PATRIMONIOS

DE LOS PUEBLOS DE HONDURAS

WARREN OCHOA ORELLANA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA'Y

SANEAMIENTO

JOSE JORGE FORTIN AGUILAR
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GESTION DE RIESGOS Y CONTINGENCIAS

NACIONALES (COPECO)

FABIOLA CLAUDETT ABUDOJ MENA
SECRETARIA DE ESTADO PARA EL DESARROLLO

Y SEGUIMIENTO DE PROYECTOS'Y ACUERDOS

LIZETH ARMANDINA COELLO GOMEZ
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

NINEZ, ADOLESCENCIA Y FAMILIA
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DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

La primeraimprenta llegd a Honduras en 1829, siendo
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran-
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de
1829.

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS

ENAG

Después se imprimi6 el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".

ANO CXLVI TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS, C. A. MARTES 19 DE NOVIEMBRE DEL 2024. NUM. 36,693
Seccion A
Poder Legislativo SUM_ARI O
Seccién A
Decretos y Acuerdos
( DECRETO No. 91-2024 ) PODER LEGISLATIVO
Decreto No. 91-2024 A.1-60
EL CONGRESO NACIONAL, Seccis
eccion B
Avisos Legales B. 1-28
Desprendible para su comodidad
CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica

en el Articulo 245 Atribucion 2) establece que la Presidenta
tiene a su cargo la Administraciéon General del Estado,
correspondiéndole dirigir la politica general del Estado y

representarlo.

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional, mediante
Decreto No.17-2010 de fecha 22 de Abril de 2010, en su
Articulo 70, determiné autorizar al Poder Ejecutivo para
suscribir los convenios sobre los empréstitos que considere
necesarios en virtud del Estado de Emergencia de las Finanzas
Publicas y que deban ser financiados con capital externo;
aprobandose para tal efecto los proyectos de convenio
correspondientes, sin perjuicio de su posterior ratificacion
por parte del Congreso Nacional una vez firmados los mismos
por el Poder Ejecutivo y el Organismo de Crédito Externo de

que se trate.

CONSIDERANDO: Que la Presidenta de la Republica,
tiene a su cargo la suprema direccion y coordinacion de la
administracion publica centralizada y descentralizada, y en el
ejercicio de sus funciones, podra actuar por si o en Consejo
de Ministros. A ese efecto, el Articulo 116 de la Ley General
de la Administracién Publica, establece que los actos de los
organos de la Administracion Publica adoptaran la forma de

Decretos, Acuerdos, Resoluciones o Providencias.

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras ha realizado
esfuerzos para adoptar su marco legal e institucional de
promocion de la transparencia y la integridad publica en
conformidad con las iniciativas internacionales a las que
se adhirio. El presente Gobierno ha adoptado medidas
para fortalecer la institucionalidad creando la Secretaria de

Estado en los Despachos de Transparencia y Lucha Contra
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la Corrupcion (STLCC), como organismo especializado a
cargo de prevenir y combatir la corrupcion en el ejercicio de

la funcioén publica y privada.

CONSIDERANDO: Que el Contrato de Préstamo No.5887/
BL-HO, suscrito el 22 de Julio de 2024, entre el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), en su condicién de
Prestamista y el Gobierno de la Republica de Honduras,
en su condiciéon de Prestatario del financiamiento, para
el Programa de Transparencia e Integridad para el
Desarrollo Sostenible II, tiene como objetivo apoyar la
ejecucion de un programa de reforma de politicas consistente
en aumentar la rendicion de cuentas por parte del Gobierno
de Honduras, hasta por un monto de Veinticinco Millones
Seiscientos Mil Dolares de los Estados Unidos de América

(USS$ 25,600,000.00).

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo
205, atribuciones 19) y 36) de la Constitucion de la Republica,
es potestad del Congreso Nacional aprobar o improbar los
contratos que lleven involucrados exenciones, incentivos y
concesiones fiscales y los empréstitos, suscritos por el Poder

Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo
205, Atribucion 1) de la Constitucion de la Republica, es
potestad del Congreso Nacional: Crear, decretar, interpretar,

reformar y derogar las leyes.

POR TANTO,

DECRETA:
ARTICULO 1.-  Aprobar en todas y cada una de
las partes el CONTRATO DE
PRESTAMO No.5887/BL-HO,
suscrito el 22 de Julio de 2024, entre el
BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (BID), en su condicion
de Prestamista y el GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE HONDURAS,
en su condicién de Prestatario del
financiamiento, hasta por un monto
de VEINTICINCO MILLONES
SEISCIENTOS MIL DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (US$25,600,000.00),
recursos destinados a la ejecucion DEL
PROGRAMA DE TRANSPARENCIA
E INTEGRIDAD PARA EL
DESARROLLO SOSTENIBLE 11,

que literalmente dice:

La Gaceta

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA
PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES

EDIS ANTONIO MONCADA
Gerente General

SULY YADIRA ANDRADE GUTIERREZ
Coordinadora y Supervisora

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
ENAG.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-2520, 2230-1821
Administracion: 2230-3026

CENTRO CiVICO GUBERNAMENTAL
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“SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE FINANZAS.

CONTRATO DE PRESTAMO No. 5887/BL-HO

entre la

REPUBLICA DE HONDURAS

yel

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Programa de Transparencia e Integridad para el

Desarrollo Sostenible 11

22 de Julio de 2024

CONTRATO DE PRESTAMO

ESTIPULACIONES ESPECIALES

INTRODUCCION

Partes. Objeto. Elementos Integrantes
y Organismo Ejecutor

1. PARTES Y OBJETO DEL CONTRATO

CONTRATO celebrado el dia 22 de Julio de 2024 entre la
REPUBLICA DE HONDURAS, en adelante el “Prestatario”,
y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO,

en adelante el “Banco”, para cooperar en la ejecucion del
Programa de Transparencia e Integridad para el Desarrollo

Sostenible II, en adelante el “Programa”.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO
Y REFERENCIA A LAS NORMAS GENERALES

(a)Este Contrato esta integrado por estas Estipulaciones
Especiales y las Normas Generales. Si alguna disposicion
de las Estipulaciones Especiales no guardare consonancia
o estuviere en contradiccién con las Normas Generales,
prevalecerd lo previsto en las Estipulaciones Especiales.
Cuando existiera falta de consonancia o contradiccion entre
disposiciones de las Estipulaciones Especiales, prevalecera
el principio de que la disposicion especifica prima sobre la

general.

(b) En las Normas Generales, se establecen en detalle
las disposiciones de procedimiento relativas a la aplicacion
de las clausulas sobre amortizacion, intereses, comision de
crédito, inspeccidn y vigilancia, conversiones y desembolsos,
asi como otras disposiciones relacionadas con la ejecucion
del Programa. Las Normas Generales incluyen también

definiciones de caracter general.

3. ORGANISMO EJECUTOR

Las partes convienen en que la ejecucion del Programa
y la utilizacion de los recursos del financiamiento del Banco
seran llevadas a cabo por el Prestatario, por intermedio de su
Secretaria de Finanzas (“SEFIN™), el que, para los fines de
este Contrato, sera denominado indistintamente “Prestatario”

u “Organismo Ejecutor”.
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CAPITULO I

El Préstamo

CLAUSULA 1.01. Monto del Préstamo. En los términos de
este Contrato, el Banco se compromete a otorgar al Prestatario,
y éste acepta, un préstamo hasta por el monto de Veinticinco
Millones Seiscientos Mil Délares (US$25,600,000), en
adelante el “Préstamo”. El Préstamo estard integrado por las

siguientes porciones de financiamiento, a saber:

(a) hasta la suma de Dieciséis Millones Seiscientos
Cuarenta Mil Dolares (US$16,640,000) con
cargo a los recursos del capital ordinario del
Banco, sujeto a los términos y condiciones
financieras a que se refiere la seccion A. del
Capitulo I de estas Estipulaciones Especiales,
en adelante denominado el “Financiamiento del
Capital Ordinario Regular (“CO Regular)”; y,

(b)  hasta la suma de Ocho Millones Novecientos
Sesenta Mil Délares (US$8,960,000) con
cargo a los recursos del capital ordinario del
Banco, sujeto a los términos y condiciones
financieras a que se refiere la seccion B. del
Capitulo I de estas Estipulaciones Especiales,
en adelante denominado el “Financiamiento
del Capital Ordinario Concesional (“CO

Concesional)”.

CLAUSULA 1.02. Solicitud de desembolsos y moneda

de los desembolsos. (a) El Prestatario podré solicitar
desembolsos del Préstamo mediante la presentacion al Banco
de una solicitud de desembolso, de acuerdo con lo previsto

en el Articulo 4.03 de las Normas Generales.

(b) Todos los desembolsos se denominaran y efectuaran
en Doélares, salvo en el caso en que el Prestatario opte, en
relacion con el Financiamiento del CO Regular a que se refiere
la Clausula 1.01 (a) de estas Estipulaciones Especiales, por un
desembolso denominado en una moneda distinta del Dolar,
de acuerdo con lo establecido en el Capitulo V de las Normas

Generales.

CLAUSULA 1.03. Disponibilidad de moneda. Si el Banco
no tuviese acceso a Dolares, el Banco, en acuerdo con el
Prestatario, podra efectuar el desembolso del Préstamo en

otra moneda de su eleccion.

CLAUSULA 1.04. Plazo para desembolsos. El Plazo
Original de Desembolsos sera de un (1) afo, contados desde
la fecha de entrada en vigencia de este Contrato. Cualquier
extension del Plazo Original de Desembolsos estara sujeta a

lo previsto en el Articulo 3.05(g) de las Normas Generales.

A. Financiamiento del CO Regular

CLAUSULA 1.05. Amortizacién. (a) La Fecha Final
de Amortizacidén correspondiente al Financiamiento del
CO Regular es la fecha correspondiente a veinte (20) afios
contados a partir de la fecha de suseripcion del presente
Contrato. La VPP Original del Financiamiento del CO Regular

es de 12,75 afios.

(b) El Prestatario debera amortizar el Financiamiento
del CO Regular mediante el pago de cuotas semestrales,
consecutivas y, en lo posible, iguales. El Prestatario debera
pagar la primera cuota de amortizacion en la fecha de
vencimiento del plazo de Sesenta y Seis (66) meses contado

a partir de la fecha de entrada en vigencia de este Contrato,
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y la tltima, a més tardar, en la Fecha Final de Amortizacion.
Si la fecha de pago correspondiente a la primera cuota de
amortizacion y la Fecha Final de Amortizacion no coinciden
con una fecha de pago de intereses, el pago de dichas cuotas
de amortizacion deberd efectuarse en la fecha de pago de

intereses inmediatamente anterior a dichas fechas.

(c) Las Partes podran acordar la modificacioén del
Cronograma de Amortizacion del Financiamiento del CO
Regular de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.05 de

las Normas Generales.

(d) El Prestatario y el Banco acuerdan la activacion de
la Opcion de Pago de Principal aplicable a este Préstamo, de
acuerdo con los términos y condiciones establecidos en los

Articulos 3.06 al 3.09 de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.06. Intereses. (a) El Prestatario debera
pagar intereses sobre los Saldos Deudores diarios a una tasa
que se determinara de conformidad con lo estipulado en el

Articulo 3.10 de las Normas Generales.

(b) El Prestatario debera pagar los intereses al Banco
semestralmente. El Prestatario deberd efectuar el primer pago
de intereses en la fecha de vencimiento del plazo de Seis (6)
meses, contado a partir de la fecha de entrada en vigencia del
presente Contrato. Si la fecha de vencimiento del plazo para
el primer pago de intereses no coincide con el dia Quince
(15) del mes, el primer pago de intereses se debera realizar el
dia Quince (15) inmediatamente anterior a la fecha de dicho

vencimiento.

CLAUSULA 1.07. Comisién de crédito. El Prestatario

deberd pagar una comision de crédito de acuerdo con lo

establecido en los Articulos 3.01, 3.02, 3.04 y 3.11 de las

Normas Generales.

CLAUSULA 1.08. Recursos de inspeccién y vigilancia. El
Prestatario no estara obligado a cubrir los gastos del Banco
por concepto de inspeccion y vigilancia generales, salvo que
el Banco establezca lo contrario de acuerdo con lo establecido

en el Articulo 3.03 de las Normas Generales.

CLAUSULA 1.09. Conversién. El Prestatario podra
solicitar al Banco una Conversion de Moneda, una Conversion
de Tasa de Interés, una Conversion de Productos Basicos y/o
una Conversion de Proteccion contra Catastrofes en cualquier
momento durante la vigencia del Contrato, de acuerdo con lo

previsto en el Capitulo V de las Normas Generales.

(a) Conversion de Moneda. El Prestatario podra
solicitar que un desembolso o la totalidad o una parte del Saldo
Deudor sea convertido a una Moneda de Pais no Prestatario
0 a una Moneda Local, que el Banco pueda intermediar
eficientemente, con las debidas consideraciones operativas y
de manejo de riesgo. Se entenderd que cualquier desembolso
denominado en Moneda Local constituird una Conversion
de Moneda, aun cuando la Moneda de Aprobacion sea dicha

Moneda Local.

(b)  Conversion de Tasa de Interés. El Prestatario
podra solicitar, con respecto a la totalidad o una parte del
Saldo Deudor, que la Tasa de Interés Basada en SOFR sea
convertida a una tasa fija de interés o cualquier otra opcion
de Conversion de Tasa de Interés solicitada por el Prestatario

y aceptada por el Banco.

(c) Conversion de Productos Basicos. El Prestatario

podra solicitar la contrataciéon de una Opcidon de Venta de
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Productos Basicos o una Opcion de Compra de Productos

Basicos.

(d) Conversion de Proteccion contra Catastrofes.
El Prestatario podra solicitar la contratacion de una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes, la cual se acordard y
estructurard caso por caso, sujeto a las consideraciones
operativas y de manejo de riesgo del Banco y de acuerdo con
los términos y condiciones establecidos en la correspondiente

Carta de Compromiso para Proteccion contra Catastrofes.

B. Financiamiento del CO Concesional

CLAUSULA 1.10. Amortizacién. El Financiamiento del
CO Concesional sera amortizado por el Prestatario mediante
un unico pago que debera efectuarse, a mas tardar, a los
Cuarenta (40) afios contados a partir de la fecha de suscripcion
de este Contrato. Si la fecha de vencimiento del pago de la
cuota unica de amortizacion no coincide con una fecha de pago
de intereses, el pago de dicha cuota de amortizacion se debera
realizar en la fecha de pago de intereses inmediatamente

anterior a la fecha de vencimiento de dicho plazo.

CLAUSULA 1.11. Intereses. (a) El Prestatario pagaréa
intereses sobre los saldos deudores diarios de la porcion del
Financiamiento del CO Concesional a la tasa establecida en

el Articulo 3.16 de las Normas Generales.

(b) Los intereses se pagaran al Banco en las mismas
fechas en que el Prestatario efectiie el pago de intereses

correspondientes al Financiamiento del CO Regular y dichas

fechas de pago continuardn siendo las mismas, aunque el
Prestatario haya finalizado el pago total de lo adeudado al

Financiamiento del CO Regular.

CAPITULO II

Objeto y Utilizacion de Recursos

CLAUSULA 2.01. Obijeto. (a) El Préstamo tiene por objeto
apoyar la ejecucion de un programa de reforma de politicas
consistente en aumentar la rendicion de cuentas por parte del
Gobierno de Honduras, al cual contribuiran los objetivos de
desarrollo especificos de incrementar: (i) la transparencia
publica; (ii) la eficacia de las politicas de integridad publica;

y, (i) la eficiencia en los sistemas de control.

(b) El Prestatario no podra destinar los recursos del
Préstamo para financiar los gastos descritos en la Clausula
2.04 de estas Estipulaciones Especiales. Los recursos del
Préstamo podrian ser utilizados para financiar el rubro a que
se refieren la Clausula 1.08 de estas Estipulaciones Especiales

y el Articulo 3.03 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.02. Condiciones especiales previas a

todos los desembolsos de los recursos del Préstamo. Los
desembolsos del Préstamo, estaran sujetos a que, en adicion
al cumplimiento de las condiciones previas y los requisitos
estipulados en los Articulos 4.01 y 4.03 de las Normas

Generales, el Prestatario, a satisfaccion del Banco:

(a) Mantenga un entorno macroeconémico conducente

al logro de los objetivos del Programa y que sea

A
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se refiere la Clausula 3.01 de estas Estipulaciones

Especiales;

Cumpla con las condiciones establecidas en estas
Estipulaciones Especiales para el desembolso del

Tramo de Desembolso correspondiente;

Mantenga abierta la(s) cuenta(s) especial(es) a que se
refiere el Articulo 4.01(c) de las Normas Generales,
en el cual el Banco depositara los recursos del

Préstamo; vy,

Contintie cumpliendo con las medidas de politica
referentes al Tramo o Tramos de Desembolso ya

desembolsados, cuando sea el caso.

CLAUSULA 2.03. Condiciones especiales previas a

la iniciacion del desembolso del primer y unico Tramo

de Desembolso. El Banco so6lo iniciara el desembolso de

los recursos correspondientes al primer y tnico Tramo de

Desembolso, luego de que se hayan cumplido, a satisfaccion

del Banco, en adicion a las condiciones y los requisitos

establecidos en los Articulos 4.01 y 4.03 de las Normas

Generales y en la Clausula 2.02 anterior, las siguientes

condiciones:

1. Componente. Transparencia de la Informacion

(a)

Publica

Que se haya implementado la plataforma

Honduras Inversiones que permite la

(b)

(©)

(d)

(e)

visualizacion de datos en linea con informacion
de presupuesto y del gasto publico, incluyendo
el marcaje presupuestario con perspectiva de

geénero.

Que se haya generado mayor transparencia
en la contratacion publica a través de la
implementacion de acciones de la Comision
Técnica Interinstitucional para la homologacion
del catalogo unico de bienes y servicios con el

clasificador presupuestario.

Que se haya fortalecido la capacidad de la
Unidad de Contingencias Fiscales de SEFIN
para la identificacion, evaluacion y mitigacion
de riesgos fiscales de los eventos climaticos
extremos derivados del cambio climatico por

medio de la capacitacion de su personal.

Que se haya promocionado la transparencia
municipal a través de un programa de certificacion
de funcionarios municipales en transparencia y
gobierno abierto desarrollado por la Secretaria
de Estado en los Despachos de Transparencia
y Lucha Contra la Corrupcion (“STLCC”) y la

Asociacion de Municipalidades.

Que se haya aprobado la normativa de regulacion
sectorial con indicadores de integridad y
transparencia en el sector de agua potable y
saneamiento, previa socializacion y discusion

con actores sectoriales relevantes.
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(®

Que se haya publicado el presupuesto ejecutado

en el sector de cambio climatico en instituciones

estratégicas del Estado.

2. Componente. Politicas de Integridad Publica

(a)

(b)

(©)

(d)

Que se haya fortalecido la integridad publica
a través de la publicacion e inicio de la
implementacion por parte de la STLCC de
una Estrategia Nacional de Transparencia y

Anticorrupcion de Honduras (2022-2026).

Que se haya aprobado y avanzado en la
implementacion del Quinto Plan de Accion
de Estado Abierto (2023-2025), incluyendo
compromisos especificos de género y
diversidad (con enfoque en pueblos indigenas,

afrodescendientes y personas LGBTQ+).

Que se haya promocionado una mayor
participacion de Micro y Pequefias Empresas
(“MYPE”) lideradas por mujeres como
proveedoras del Estado, a través del disefio de
una estrategia en el marco del Programa “Sello

Empresa Mujer”.

Que se haya promocionado alianzas estratégicas
con la sociedad civil para prevenir y controlar
la corrupcion a través del desarrollo de un
canal de denuncias ciudadanas en el marco
de la Estrategia Nacional de Transparencia y

Anticorrupcion de Honduras (“ENTAH”).

(e)

Que se haya promocionado la transparencia y
la integridad en el empleo publico a través de
la creacion de la Administracion Nacional de
Servicio Civil y la remision al Poder Ejecutivo
del borrador de proyecto de reforma a la Ley
de Servicio Civil por parte de la Secretaria de

la Presidencia.

3. Componente. Sistemas de Control

(2)

(b)

(c)

(d)

Que se haya implementado el sistema de
gestion digital de declaraciones juradas de
ingresos, activos 'y pasivos en al menos 30

entidades gubernamentales.

Que se haya implementado el Marco Rector
de Control Interno (“MARCI”), incluyendo
la elaboracion de un plan de capacitacion a
distancia para auditores a nivel nacional y

subnacional.

Que se haya aprobado un Plan de Accién
Nacional para la Prevencion y el Combate
del Lavado de Activos y el Financiamiento
del Terrorismo, incluyendo recomendaciones
para fortalecer la regulacion del sector de

Organismos Sin Findes de Lucro (“OSFL”).

Que se haya remitido al Congreso Nacional el
proyecto de ley que incluya la creacion de un

registro unico de beneficiario final.
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(e) Que se haya aprobado un plan de accion y
directrices para la supervision basada en
riesgos Antilavado de Activos y Contra
Financiamiento del Terrorismo (“ALA/CFT”)
del sector Actividades y Profesiones No

Financieras Designadas (“APNFDs”).

® Que se haya fortalecido el control tributario
a través de la remision de la Convencion
Multilateral de Asistencia Administrativa
Mutua en Materia Fiscal (“CAAM”) al

Congreso Nacional para su aprobacion.

CLAUSULA 2.04. Gastos excluidos de financiamiento. (a)

No podran utilizarse los recursos del Préstamo para financiar:

(1) gastos en bienes incluidos en las
categorias o sub-categorias de la
Clasificacion Uniforme para el
Comercio Internacional de las Naciones
Unidas (“CUCI”), que figuran en la
Cléausula 2.05 de estas Estipulaciones

Especiales;

(i)  gastos en bienes adquiridos por
contratos cuyo monto sea inferior
al equivalente de Diez Mil Ddlares

(US$10,000);

(iii)) gastos en bienes que cuenten con
financiamiento, en divisas, a mediano

o largo plazo;

(iv) . gastos en bienes suntuarios;

(V) gastos en armas;

(vi)  gastos en bienes para uso de las Fuerzas

Armadas; vy,

(vil) gastos en bienes que no provengan de

paises miembros del Banco.

(b) Siel Banco determinare en cualquier momento, que los
recursos del Préstamo han sido utilizados para pagar los gastos
excluidos en virtud de lo establecido en el inciso (a) de esta
Clausula, el Prestatario reembolsara de inmediato al Banco,
o a la cuenta bancaria especial a la cual se hace referencia en
el inciso (c) del Articulo 4.01 de las Normas Generales, segun
determine el Banco, la suma utilizada en el pago de dichos

gastos excluidos.

CLAUSULA 2.05. Lista negativa. Los gastos a que se
refiere el literal (1) del inciso (a) de la Clausula 2.04 anterior,
son los que figuran en las siguientes categorias o subcategorias
de la Clasificacion Uniforme para el Comercio Internacional de
las Naciones Unidas, CUCI', incluyendo cualquier enmienda

que pudiera efectuarse a dichas categorias o subcategorias y

que el Banco debera notificar al Prestatario:

1 Véase la Clasificacién Uniforme para el Comercio Internacional de
las Naciones Unidas, Revision 3 (“CUCI”, Rev. 3), publicada por las
Naciones Unidas en Statistical Papers, Serie M, N° 343 (1986).
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Categoria

112

121

122

525

667

718

897

971

Subcategoria

718.7

897.3

Descripcion del bien

Bebidas alcoholicas;

Tabaco, tabaco en bruto; residuos de tabaco;

Tabaco manufacturado; ya sea que contenga o no

substitutos de tabaco;

Materiales radioactivos y materiales afines;

Perlas, piedras preciosas o semipreciosas, en bruto

o trabajadas;

Reactores nucleares y sus partes; elementos de
combustibles (cartuchos) sin irradiacion para

reactores nucleares;

Joyas de oro, plata o metales del grupo de platino
con excepcion de relojes y cajas de relojes;
articulos de orfebreria y plateria, incluyendo gemas

montadas; y,

Oro no monetario (excepto minerales y

concentrados de oro).
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CAPITULO III

Ejecucion del Programa

CLAUSULA 3.01. Carta de Politica Sectorial. Las partes
acuerdan que el contenido sustancial de la Carta de Politica
Sectorial de fecha 14 de Mayo de 2024, dirigida por el
Prestatario al Banco, que describe los objetivos, las politicas
y las acciones destinadas a lograr el objeto del Programa y en
la cual el Prestatario declara su compromiso con la ejecucion
del mismo, es parte integrante del Programa, para los efectos

de lo establecido en la Clausula 3.04 de este Contrato.

CLAUSULA 3.02. Reuniones peribdicas. (a) El Prestatario,
por intermedio del Organismo Ejecutor y el Banco se reuniran,
a instancia de cualesquiera de las partes, en la fecha y el lugar
que se convenga, para intercambiar opiniones acerca de: (i)
el progreso logrado en la implementacion del Programa y
en el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en las
Clausulas 2.02 y 2.03 de estas Estipulaciones Especiales;
y, (i1) la coherencia entre la politica macroeconomica del
Prestatario y el Programa. Con anterioridad a cualesquiera de
dichas reuniones, el Prestatario debera entregar al Banco, para
su revision y comentarios, un informe con el detalle que el
Banco pueda razonablemente requerirle sobre el cumplimiento
de las obligaciones a que se refieren los incisos (i) y (ii) de

esta Clausula.

(b) Si de la revision de los informes presentados por el
Prestatario, el Banco no encuentra satisfactorio el estado
de ejecucion del Programa, el Prestatario deberd presentar
dentro de los treinta (30) dias siguientes contados a partir de
la respectiva notificacion del Banco, los informes o planes con
las medidas que se implementaran para ajustar la ejecucion

del Programa, acompafiados del cronograma respectivo.

CLAUSULA 3.03. Evaluacién ex post. El Prestatario
se compromete a cooperar, directamente, o por intermedio
del Organismo Ejecutor, en la evaluacién del Programa que
lleve a cabo el Banco posteriormente a su ejecucion, con el
fin de identificar en qué medida se cumplieron los objetivos
del mismo y a suministrar al Banco la informacion, datos y
documentos que éste llegara a solicitar para los efectos de la

realizacion de dicha evaluacion.

CLAUSULA 3.04. Modificaciones de disposiciones
legales y de los reglamentos basicos. Las partes convienen

en que, si se aprobaren modificaciones en las politicas
macroeconomicas o sectoriales que se describen en la carta
a que se refiere la Clausula 3.01 de estas Estipulaciones
Especiales o en las disposiciones legales o en los reglamentos
basicos concernientes al Organismo Ejecutor que, a juicio
del Banco, puedan afectar sustancialmente el Programa, el
Banco tendra derecho a requerir una informacion razonada
y pormenorizada del Prestatario, por si o por intermedio
del Organismo Ejecutor, con el fin de apreciar si el cambio
o cambios tienen o pueden llegar a tener un impacto
sustancialmente desfavorable en la ejecucion del Programa.
Solo después de conocer las informaciones y aclaraciones
solicitadas, el Banco podra adoptar las medidas que juzgue
apropiadas, de conformidad con las disposiciones que se

incorporan en este Contrato.

CAPITULO IV

Registros. Inspecciones e Informes

CLAUSULA 4.01. Registros, inspecciones e informes.

Los recursos del Préstamo deberan ser depositados en la
cuenta especial o en las cuentas especiales exclusivas para el

Programa. El Prestatario se compromete a mantener registros
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contables separados y un sistema adecuado de control interno,
de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 7.01 de las Normas

Generales.

CLAUSULA 4.02. Auditorias. En relaciéon con lo
establecido en el Articulo 7.01 de las Normas Generales del
presente Contrato, el Prestatario se compromete a presentar
al Banco, si éste lo solicita, dentro de los Noventa (90) dias
siguientes a la fecha de la solicitud del Banco, un informe
financiero auditado sobre el uso y destino de los recursos del
Préstamo. Dicho informe se presentara dictaminado por una
firma de auditores independientes aceptable al Banco y de
acuerdo con términos de referencia previamente aprobados

por el Banco.

CAPITULO V

Disposiciones Varias

CLAUSULA 5.01. Vigencia del Contrate. (a) Las partes
dejan constancia de que la vigencia de este Contrato se inicia
en la fecha en que, de acuerdo con las normas de la Republica
de Honduras, adquiera plena validez juridica. El Prestatario se
obliga a notificar por escrito al Banco dicha fecha de entrada en

vigencia, acompafnando la documentacion que asi lo acredite.

(b) Sien el plazo de un (1) afio contado a partir de la firma
del presente instrumento, este Contrato no hubiere entrado en
vigencia, todas las disposiciones, ofertas y expectativas de
derecho en el contenidas se reputaran inexistentes para todos
los efectos legales sin necesidad de notificaciones y, por lo
tanto, no habra lugar a responsabilidad para ninguna de las

partes.

CLAUSULA 5.02. Comunicaciones v Notificaciones.

Todos los avisos, solicitudes, comunicaciones o notificaciones

que las partes deban realizar en virtud de este Contrato se
efectuaran por escrito y se consideraran realizados desde el
momento en que el documento correspondiente sea recibido
por el destinatario en la respectiva direccion que enseguida se
anota, o por medios electronicos en los términos y condiciones
que el Banco establezca e informe al Prestatario, a menos que

las partes acuerden por escrito de otra manera:

Del Prestatario:

Direccion postal:

Secretaria de Estado en el Despacho de

Finanzas

Avenida Cervantes, Barrio El Jazmin

Tegucigalpa, Honduras

Facsimil: (504) 22374142

Correo electronico: dgep@sefin.gob.hn

Del Banco:

Direccion postal:

Banco Interamericano de Desarrollo

1300 New York Avenue, N.W.

Washington, D.C. 20577

EE.UU.

Facsimil: (202) 623-3096

Correo electronico: bidhonduras@iadb.org

KN~
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CAPITULO VI

Arbitraje

CLAUSULA 6.01. Cliusula Compromisoria. Para la
solucion de toda controversia que se derive del presente
Contrato y que no se resuelva por acuerdo entre las partes,
éstas se someten incondicional e irrevocablemente al
procedimiento y fallo del Tribunal de Arbitraje a que se refiere

el Capitulo X de las Normas Generales.

EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco,
actuando cada uno por medio de su representante autorizado,
firman el presente Contrato en dos (2) ejemplares de igual

tenor en Tegucigalpa, Honduras, el dia arriba indicado.

REPUBLICA DE HONDURAS

FYS

Marlon David Ochoa Martinez

Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Maria Jose Jarquin

Representante del Banco en Honduras

CONTRATO DE PRESTAMO
NORMAS GENERALES

Septiembre 2023

CAPITULO 1

Aplicacion de las Normas Generales

ARTICULO 1.01. Aplicacién de las Normas Generales.
Estas Normas Generales son aplicables, de manera uniforme,
al financiamiento de programas de apoyo a reformas de
politicas con recursos del Capital Ordinario Regular y del
Capital Ordinario Concesional del Banco, que este Gltimo
celebre con sus paises miembros o con otros prestatarios que,
para los efectos del respectivo contrato de préstamo, cuenten

con la garantia de un pais miembro del Banco.

ARTICULO 1.02. Interpretacién. (a) Inconsistencia. En
caso de contradiccion o inconsistencia entre las disposiciones
de las Estipulaciones Especiales, cualquier anexo del Contrato
y el o los Contratos de Garantia, si los hubiere y estas Normas
Generales, las disposiciones de aquellos prevaleceran sobre las
disposiciones de estas Normas Generales. Si la contradiccion
o inconsistencia existiere entre disposiciones de un mismo
elemento de este Contrato o entre las disposiciones de las
Estipulaciones Especiales, cualquier anexo del Contrato y
el o los Contratos de Garantia, si los hubiere, la disposicion

especifica prevalecera sobre la general.

(b) Titulos y Subtitulos. Cualquier titulo o subtitulo de
los capitulos, articulos, clausulas u otras secciones de este
Contrato se incluyen s6lo a manera de referencia y no deben

ser tomados en cuenta en la interpretacion de este Contrato.
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(c) Plazos. Salvo que el Contrato disponga lo contrario,

los plazos de dias, meses o afios se entenderan de dias, meses

o afnos calendario.

CAPITULO 11

Definiciones

ARTICULO 2.01. Definiciones. Cuando los siguientes

términos se utilicen con mayuscula en este Contrato o en el

(o los) Contrato(s) de Garantia, si lo(s) hubiere, éstos tendran

el significado que se les asigna a continuacion. Cualquier

referencia al singular incluye el plural y viceversa.

“Administrador de SOFR” significa el Federal
Reserve Bank de Nueva York en su caracter
de administrador de SOFR, o cualquier

administrador sucesor de SOFR.

“Agente de Calculo” significa el Banco, a
menos que el Banco especifique algo distinto
por escrito. Todas las determinaciones
efectuadas por el Agente de Calculo tendran
un caracter final, concluyente y obligatorio
para las Partes (salvo error manifiesto) v,
de ser hechas por el Banco en calidad de
Agente de Calculo, se efectuaran mediante
justificacion documentada, de buena fe y en

forma comercialmente razonable.

“Agente de Calculo del Evento” significa un
tercero contratado por el Banco que, basandose
en los datos del Agente Reportador respecto
a un Evento y de acuerdo con lo establecido

en las Instrucciones de Determinacion para

Evento de Liquidacion en Efectivo, determina
si la ocurrencia de un Evento constituye un
Evento de Liquidacion en Efectivo y, en dicho
supuesto, calcula el correspondiente Monto de

Liquidacion en Efectivo.

“Agente Modelador” significa un tercero
independiente contratado por el Banco para el
calculo de las métricas de precios relevantes
en una Conversion de Proteccion contra
Catéstrofes, lo cual incluye, entre otras, la
probabilidad de enganche, la probabilidad de
agotamiento y la pérdida esperada, de acuerdo
con lo establecido en las Instrucciones de
Determinacion para Evento de Liquidacion en

Efectivo.

“Agente Reportador” significa un tercero
independiente que proporciona los datos y la
informacion relevante para el calculo de un
Evento de Liquidacion en Efectivo bajo una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes de
acuerdo con lo establecido en las Instrucciones
de Determinacion para Evento de Liquidacion

en Efectivo.

“Banco” tendra el significado que se le asigne
en las Estipulaciones Especiales de este

Contrato.

“Banda (collar) de Tasa de Interés” significa
el establecimiento de un limite superior y un

limite inferior para una tasa variable de interés.
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8.

10.

11.

“Cantidad Nocional” significa, con respecto
a una Conversion de Productos Basicos, el
numero de unidades del producto basico

subyacente.

“Capital Ordinario Regular” o “CO Regular”
significa la porcion del Préstamo sujeta a los
términos y condiciones correspondientes a la

Facilidad de Financiamiento Flexible.

“Capital Ordinario Concesional” o “CO
Concesional” significa la porcion del Préstamo
sujeta a términos y condiciones concesionales

segun las politicas vigentes del Banco.

“Carta de Compromiso para Proteccion contra
Catastrofes” significa un acuerdo celebrado
entre el Prestatario y el Banco, con la anuencia
del Garante, si lo hubiere, en las etapas iniciales
de la estructuracion de una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes mediante el cual
las Partes acuerdan, entre otras disposiciones:
(1) los términos y condiciones principales de la
estructuracion de una posible Conversion de
Proteccion contra Catéstrofes; y, (i) el traspaso
al Prestatario de todos los costos incurridos
por el Banco vinculados con la potencial
Conversion de Proteccion contra Catastrofes y
su correspondiente transaccion en el mercado
financiero (incluidos los costos relacionados a
las tarifas cobradas por cualquier tercera parte,
tales como el Agente Modelador, asesores

legales externos y distribuidores, entre otros).

12.

13.

14.

15.

“Carta Notificacion de Activacion de la Opcion
de Pago de Principal” significa la notificacion
por medio de la cual el Banco da respuesta a
una Carta Solicitud de Activacion de la Opcion

de Pago de Principal.

“Carta Notificacion de Conversion” significa
la notificacion por medio de la cual el Banco
comunica al Prestatario los términos y
condiciones financieros en que una Conversion
ha sido efectuada de acuerdo con la Carta
Solicitud de Conversion enviada por el
Prestatario. Para el caso de una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes, la “Carta
Notificacion de Conversiéon” se entenderd
también como “Carta Notificacion de

Conversion de Catastrofes”.

“Carta Notificaciéon de Conversion de
Catastrofes” significa la notificacion por medio
de la cual el Banco informa al Prestatario los
términos y condiciones de la Conversion de
Proteccion contra Catastrofes incluyendo,
entre otros, la identificacion de uno o mas
Eventos protegidos por esta Conversion, asi
como las Instrucciones de Determinacion para

Evento de Liquidacion en Efectivo.

“Carta Notificacion de Ejercicio de la Opcion
de Pago de Principal” significa la notificacion
por medio de la cual el Banco da respuesta a
una Carta Solicitud de Ejercicio de Opcion de
Pago de Principal y comunica al Prestatario

el Cronograma de Amortizacion modificado

A TER
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16.

17.

18.

19.

20.

resultante del ejercicio de la Opcion de Pago

de Principal.

“Carta Notificacion de Modificacion de
Cronograma de Amortizacion” significa la
notificacion por medio de la cual el Banco da
respuesta a una Carta Solicitud de Modificacion

de Cronograma de Amortizacion.

“Carta Solicitud de Activacion de la Opcion de
Pago de Principal” significa la notificacion por
medio de la cual el Prestatario solicita al Banco
que el Préstamo sea elegible para la Opcion
de Pago de Principal sujeto a los términos y

condiciones establecidos en este Contrato.

“Carta Solicitud de Conversion” significa
la notificacion irrevocable por medio de
la cual el Prestatario solicita al Banco una
Conversion, de acuerdo con lo establecido en

el Articulo 5.01 de estas Normas Generales.

“Carta Solicitud de Ejercicio de la Opcion de
Pago de Principal” significa la notificacion
por medio de la cual el Prestatario solicita al
Banco una modificacion al Cronograma de
Amortizacion de conformidad con lo previsto

en el Articulo 3.09 de estas Normas Generales.

“Carta Solicitud de Modificacion de
Cronograma de Amortizacion” significa la
notificacion irrevocable por medio de la cual el
Prestatario solicita al Banco una modificacion

al Cronograma de Amortizacion.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

“Catastrofe” significa una interrupcion grave
al funcionamiento de una sociedad, una
comunidad o un proyecto que ocurre como
resultado de un peligro y causa, de manera
generalizada y grave, pérdidas humanas,

materiales, econdmicas o ambientales.

“Contrato” significa este contrato de préstamo.

“Contrato de Derivados” significa cualquier
contrato suscrito entre el Banco y el Prestatario
o entre el Banco y el Garante, si lo hubiere,
para documentar y/o confirmar una o mas
transacciones de derivados acordadas entre
el Banco y el Prestatario o entre el Banco y
el Garante, si lo hubiere y sus modificaciones
posteriores. Son parte integrante de los
Contratos de Derivados todos los anexos y

demas acuerdos suplementarios a los mismos.

“Contrato de Garantia” significa, si lo hubiere,
el contrato en virtud del cual se garantiza
el cumplimiento de todas o algunas de las
obligaciones que contrae el Prestatario bajo
este Contrato y en el que el Garante asume

otras obligaciones que quedan a su cargo.

“Convencién para el Calculo de Intereses”
significa la convencion para el conteo de dias
utilizada para el calculo del pago de intereses,
la cual se establece en la Carta Notificacion de

Conversion.

“Conversioén” significa una modificacion

de los términos de la totalidad o una parte
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27.

28.

29.

30.

del Préstamo solicitada por el Prestatario y
aceptada por el Banco, en los términos de
este Contrato y podra ser: (i) una Conversion
de Moneda; (ii) una Conversion de Tasa de
Interés; (iii) una Conversion de Productos
Basicos; o, (iv) una Conversion de Proteccion

contra Catastrofes.

“Conversion de Moneda” significa, con
respecto a un desembolso o a la totalidad o
a una parte del Saldo Deudor, el cambio de
moneda de denominacion a una Moneda Local

o auna Moneda Principal.

“Conversion de Moneda por Plazo Parcial”
significa una Conversion de Moneda por un
Plazo de Conversion inferior al plazo previsto
en el Cronograma de Amortizacion solicitado
para dicha Conversion de Moneda, segun lo
previsto en el Articulo 5.03 de estas Normas

Generales.

“Conversion de Moneda por Plazo Total”
significa una Conversion de Moneda por un
Plazo de Conversion igual al plazo previsto
en el Cronograma de Amortizacién solicitado
para dicha Conversion de Moneda, segtn lo
previsto en el Articulo 5.03 de estas Normas

Generales.

“Conversion de Productos Basicos™ significa,
con respecto a todo o parte de un Saldo Deudor
Requerido, la contratacion de una Opcion de

Venta de Productos Basicos o de una Opcion de

31.

32.

33.

34.

Compra de Productos Bésicos de conformidad
con lo establecido en el Articulo 5.01 de estas

Normas Generales.

“Conversion de Productos Basicos por Plazo
Parcial” significa una Conversion de Productos
Basicos cuya Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Basicos es anterior

a la Fecha Final de Amortizacion.

“Conversion de Productos Basicos por Plazo
Total” significa una Conversion de Productos
Basicos cuya Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Basicos coincide con

la Fecha Final de Amortizacion.

“Conversion de Proteccion contra Catastrofes”
significa cualquier acuerdo celebrado entre
el Banco y el Prestatario, formalizado en la
Fecha de Conversion de Proteccion contra
Catastrofes mediante una Carta Notificacion de
Conversion de Catastrofes, donde el Banco se
compromete a pagar al Prestatario un Monto de
Liquidacion en Efectivo ante la ocurrencia de
un Evento de Liquidacion en Efectivo, sujeto al
cumplimiento de las condiciones especificadas
en la Carta Notificacion de Conversion
de Catastrofes y en las Instrucciones de
Determinacion para Evento de Liquidacion en

Efectivo.

“Conversion de Proteccion contra Catastrofes
por Plazo Parcial” significa una Conversion

de Proteccion contra Catéstrofes cuyo Plazo
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35.

36.

37.

38.

de Conversion finaliza antes de la Fecha Final

de Amortizacion.

“Conversion de Proteccion contra Catéstrofes
por Plazo Total” significa una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes cuyo Plazo
de Conversion finaliza en la Fecha Final de

Amortizacion.

“Conversion de Tasa de Interés™ significa (i) el
cambio del tipo de tasa de interés con respecto
a la totalidad o a una parte del Saldo Deudor;
0, (i1) el establecimiento de un Tope (cap) de
Tasa de Interés o una Banda (collar) de Tasa
de Interés con respecto a la totalidad o una
parte del Saldo Deudor; o, (ii1) cualquier otra
opcion de cobertura (hedging) que afecte la
tasa de interés aplicable a la totalidad o a una

parte del Saldo Deudor.

“Conversion de Tasa de Interés por Plazo
Parcial” significa una Conversion de Tasa de
Interés por un Plazo de Conversion inferior
al plazo previsto en el Cronograma de
Amortizacion solicitado para dicha Conversion
de Tasa de Interés, segun lo previsto en el

Articulo 5.04 de estas Normas Generales.

“Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total”
significa una Conversion de Tasa de Interés por
un Plazo de Conversion igual al plazo previsto
en el Cronograma de Amortizacion solicitado

para la Conversion de Tasa de Interés, segun

39.

40.

41.

lo previsto en el Articulo 5.04 de estas Normas

Generales.

“Costo de Fondeo del Banco” significa un
margen de costo relativo a la tasa SOFR u otra
Tasa Base de Interés aplicable al Préstamo, a
ser determinada periddicamente por el Banco
en funcion del costo promedio de su fondeo
correspondiente a préstamos con garantia
soberana y expresado en términos de un

porcentaje anual.

“Cronograma de Amortizacion” significa
el cronograma original establecido en las
Estipulaciones Especiales para el pago de las
cuotas de amortizacion del Financiamiento del
CO Regular o el cronograma o cronogramas
modificados de comun acuerdo entre las
Partes, de conformidad con lo dispuesto en el
Articulo 3.05 y/o en el Articulo 3.09 de estas

Normas Generales.

“Desastre Natural Elegible” significa (i) un
terremoto, (ii) un ciclon tropical; u, (iii) otro
desastre natural para el cual el Banco puede
ofrecer la Opcidn de Pago de Principal, sujeto
a las consideraciones operativas y de manejo
de riesgo del Banco, en cualquiera de los
tres casos, de proporciones catastroficas, que
cumpla con las condiciones paramétricas y
no paramétricas establecidas por el Banco
en los Términos y Condiciones Paramétricos
y No Paramétricos de la Opcion de Pago de

Principal.
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43.
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45.

46.

47.

Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 19 DE NOVIEMBRE DEL 2024

No. 36,693

“Dia Habil” significa un dia en que los bancos
comerciales y los mercados cambiarios
efectuen liquidaciones de pagos y estén
abiertos para negocios generales (incluidas
transacciones cambiarias y transacciones
de depdsitos en moneda extranjera) en la
ciudad de Nueva York o, en el caso de una
Conversion, en las ciudades indicadas en la

Carta Notificacion de Conversion.

“Directorio” significa el Directorio Ejecutivo

del Banco.

“Dolar” significa la moneda de curso legal en

los Estados Unidos de América.

“Estipulaciones Especiales™ significa el
conjunto de cldusulas que componen la

primera parte de este Contrato.

“Evento” significa un fendémeno o evento
identificado en la Carta Notificacion de
Conversion de Catastrofes que tiene el
potencial de causar una Catéstrofe, por cuyo
riesgo el Prestatario solicita proteccion,
y por el cual el Banco puede ejecutar una
Conversion de Proteccion contra Catéstrofes
sujeto a la disponibilidad en el mercado y a
consideraciones operativas y de manejo de

riesgo del Banco.

“Evento de Liquidacion en Efectivo” significa
un Evento que, al momento de ocurrir, ocasiona

que el Banco adeude un Monto de Liquidacion

48.

49.

50.

51.

en Efectivo al Prestatario bajo una Conversion
de Proteccion contra Catéstrofes, segun sea
determinado por el Agente de Célculo del
Evento de acuerdo con las Instrucciones de
Determinacion para Evento de Liquidacion en

Efectivo.

“Facilidad de Crédito Contingente” significa
la Facilidad de Crédito Contingente para
Emergencias por Desastres Naturales o
la Facilidad de Crédito Contingente para
Emergencias por Desastres Naturales y de
Salud Publica, segln sea el caso, aprobadas
por el Banco, y segin sean modificadas de

tiempo en tiempo.

“Facilidad de Financiamiento Flexible”
significa la plataforma financiera que el Banco
utiliza para efectuar Préstamos con garantia
soberana con cargo al Capital Ordinario

Regular del Banco.

“Fecha de Conversion™ significa la Fecha
de Conversion de Moneda, la Fecha de
Conversion de Tasa de Interés, la Fecha
de Conversion de Productos Basicos, o la
Fecha de Conversion de Proteccion contra

Catastrofes, segun el caso.

“Fecha de Conversion de Moneda” significa,
en relacion con Conversiones de Moneda para
nuevos desembolsos, la fecha efectiva en la
cual el Banco efectta el desembolso y para las

Conversiones de Moneda de Saldos Deudores,

A TER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 19 DE NOVIEMBRE DEL 2024

52.

53.

54.

55.

la fecha en que se redenomina la deuda. Estas
fechas se estableceran en la Carta Notificacion

de Conversion.

“Fecha de Conversion de Productos Basicos”
significa la fecha de contratacion de una
Conversion de Productos Basicos. Esta fecha
se establecera en la Carta Notificacion de

Conversion.

“Fecha de Conversion de Proteccion contra
Catastrofes” significa la fecha efectiva de una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes
establecida en la correspondiente Carta

Notificacion de Conversion de Catastrofes.

“Fecha de Conversion de Tasa de Interés”
significa la fecha efectiva de la Conversion de
Tasa de Interés a partir de la cual aplicara la
nueva tasa de interés. Esta fecha se establecera

en la Carta Notificacion de Conversion.

“Fecha de Liquidaciéon de Conversion de
Productos Basicos” significa, con respecto
a una Conversion de Productos Basicos, la
fecha en que el Monto de Liquidacion en
Efectivo de dicha conversion debe ser pagado,
la cual ocurrird a los cinco (5) Dias Habiles
posteriores a una Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Bésicos salvo que las
Partes acuerden una fecha distinta especificada

en la Carta Notificacion de Conversion.

56.

57.

58.

59.

60.

“Fecha de Valuacion de Pago” significa la fecha
que se determina con base en un cierto nimero
de Dias Habiles bancarios antes de cualquier
fecha de pago de cuotas de amortizacion o
intereses, segun se especifique en una Carta

Notificacion de Conversion.

“Fecha de Vencimiento de Conversion de
Productos Bésicos” significa el Dia Habil
en el cual vence la Opcidon de Productos
Basicos. Esta fecha se establecera en la Carta

Notificacion de Conversion.

“Fecha Final de Amortizacion” significa la tltima
fecha de amortizacion del Financiamiento del
CO Regular de acuerdo con lo previsto en las

Estipulaciones Especiales.

“Garante” significa el pais miembro del Banco
y ente sub-nacional del mismo, de haberlo, que

suscribe el Contrato de Garantia con el Banco.

“Indice del Producto Bésico Subyacente”
significa un indice publicado del precio del
producto basico subyacente sujeto de una
Opcion de Productos Basicos. La fuente
y calculo del Indice del Producto Basico
Subyacente se estableceran en la Carta
Notificacion de Conversion. Si el Indice del
Producto Basico Subyacente relacionado
con un producto basico (i) no es calculado
ni anunciado por su patrocinador vigente

en la Fecha de Conversion de Productos
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61.

Basicos, pero es calculado y anunciado por un
patrocinador sucesor aceptable para el Agente
de Calculo; o (i) es reemplazado por un indice
sucesor que utiliza, en la determinacion del
Agente de Calculo, la misma féormula o un
método de calculo sustancialmente similar al
utilizado en el calculo del Indice del Producto
Basico Subyacente, entonces, el respectivo
indice sera, en cada caso, el Indice del

Producto Bésico Subyacente.

“Instrucciones de Determinacion para Evento

de Liquidacion en Efectivo” significa un
conjunto detallado, reproducible y transparente
de condiciones e instrucciones incluidas en la
Carta Notificacion de Conversion de Catastrofes
que: (1) especifica como el Agente de Célculo
del Evento determinar? si la ocurrencia de un
Evento constituye un Evento de Liquidacion
en Efectivo y, en dicho supuesto, como se
calculard el Monto de Liquidacion en Efectivo;
(i1) proporciona al Banco los parametros y
métricas necesarias para que el Banco pueda
asegurar la proteccion en el mercado financiero
a través de una transaccion (tales como la
probabilidad de enganche, la probabilidad
de agotamiento y la pérdida esperada); y (ii1)
especifica otra informacion relacionada con
los procedimientos y roles de cada una de las
partes para la determinacion de la ocurrencia
de un Evento de Liquidacion en Efectivo y,
si lo hubiera, para el calculo de un Monto de

Liquidacion en Efectivo.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

“Moneda Convertida” significa cualquier
Moneda Local o Moneda Principal en la
que se denomina la totalidad o una parte del
Préstamo tras la ejecucion de una Conversion

de Moneda.

“Moneda de Aprobacion” significa la moneda
en la que el Banco aprueba el Préstamo, que

puede ser Doélares o cualquier Moneda Local.

“Moneda de Liquidacion” significa la moneda
utilizada en el Préstamo para liquidar pagos de
capital e intereses. Para el caso de monedas
de libre convertibilidad (fully deliverable),
la Moneda de Liquidacién serda la Moneda
Convertida. Para el caso de monedas que no
son de libre convertibilidad (non-deliverable),

la Moneda de Liquidacion sera el Dolar.

“Moneda Local” significa cualquier moneda
de curso legal distinta al Dolar en los paises

de Latinoamérica y el Caribe.

“Moneda Principal” significa cualquier moneda
de curso legal en los paises miembros del

Banco que no sea Délar o Moneda Local.

“Monto de Liquidacion en Efectivo” (i)
con respecto a la Conversion de Productos
Bésicos tendra el significado que se le asigna
en los Articulos 5.12(b), (c) y (d) de estas
Normas Generales; y (ii) con respecto a la

Conversion de Proteccion contra Catastrofes
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68.

69.

70.

71.

significa un monto en Ddlares adeudado por
el Banco al Prestatario al momento en el cual
el Agente de Calculo del Evento determina la
ocurrencia de un Evento de Liquidacion en
Efectivo de acuerdo con las Instrucciones de
Determinacion para Evento de Liquidacion en

Efectivo.

“Monto de la Proteccion” significa el monto
maximo de los Montos de Liquidacion en
Efectivo acumulados bajo una Conversion
de Proteccion contra Catastrofes, en Dolares,
que el Banco adeudaria al momento que se
determine la ocurrencia de uno o més Eventos

de Liquidacion en Efectivo.

“Normas Generales” significa el conjunto de
articulos que componen esta segunda parte del

Contrato.

“Notificacion de Célculo del Evento” significa
la notificacién por medio de la cual el
Prestatario solicita al Agente de Célculo del
Evento, con copia al Banco, que (i) determine
si ha ocurrido un Evento de Liquidacion en
Efectivo; y (ii) en el supuesto que se determine
que un Evento de Liquidacion en Efectivo ha
ocurrido, calcule el correspondiente Monto de

Liquidacién en Efectivo.

“Opcion de Compra de Productos Bésicos™
significa, con respecto a todo o parte de un

Saldo Deudor Requerido, una opcion de

72.

73.

74.

75.

compra a ser liquidada en efectivo ejercitable
por el Prestatario de conformidad con lo
establecido en el Articulo 5.12 de estas Normas

Generales.

“Opcion de Pago de Principal” significa la
opcion de pago de capital, disponible por
una sola vez, respecto al Cronograma de
Amortizacion, que podra ser ofrecida a un
Prestatario, que sea un pais miembro del
Banco, de conformidad con lo previsto en
los Articulos 3.06 al 3.09 de estas Normas

Generales.

“Opcion de Productos Bésicos” tendra
el significado que se le asigna en el

Articulo 5.12(a) de estas Normas Generales.

“Opcion de Venta de Productos Basicos”
significa, con respecto a todo o parte de un
Saldo Deudor Requerido, una opcion de venta
a ser liquidada en efectivo ejercitable por el
Prestatario de conformidad con lo establecido

en el Articulo 5.12 de estas Normas Generales.

“Organismo Ejecutor” significa la entidad
con personeria juridica responsable de la
ejecucion del Proyecto y de la utilizacion de
los recursos del Préstamo. Cuando exista mas
de un Organismo Ejecutor, éstos seran Co-
Ejecutores y se les denominard indistintamente,
“Organismos Ejecutores” u “Organismos

Co-Ejecutores”.
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“Partes” tendra el significado que se le
asigna en el preambulo de las Estipulaciones

Especiales.

“Plazo de Conversion” significa, (i) para
cualquier Conversion, con excepcion de la
Conversion de Productos Basicos y de la
Conversion de Proteccion contra Catastrofes,
el periodo comprendido entre la Fecha de
Conversion y el altimo dia del periodo de
interés en el cual la Conversion termina segiin
sus términos. No obstante, para efectos del
ultimo pago de capital e intereses, el Plazo de
Conversion termina en el dia en que se pagan
los intereses correspondientes a dicho periodo
de interés; y (ii) para cualquier Conversion de
Productos Bésicos o Conversion de Proteccion
contra Catastrofes, el periodo desde la fecha
en que la Conversion entra en efecto hasta
la fecha establecida en la correspondiente
Carta Notificacion de Conversion o Carta

Notificacion de Conversion de Catastrofes.

“Plazo de Ejecucion” significa el plazo durante
el cual el Banco puede ejecutar una Conversion
segun sea determinado por el Prestatario en
la Carta Solicitud de Conversion. El Plazo
de Ejecucion comienza a contar desde el dia
en que la Carta Solicitud de Conversion es

recibida por el Banco.

“Plazo Original de Desembolsos” significa

el plazo originalmente previsto para los

80.

81.

82.

83.

desembolsos del Préstamo, el cual se establece

en las Estipulaciones Especiales.

“Practica Prohibida” significa las practicas que el
Banco prohibe en relacion con las actividades
que éste financie, definidas por el Directorio
0 que se definan en el futuro y se informen al
Prestatario, entre otras, practica coercitiva,
practica colusoria, practica corrupta, practica

fraudulenta y practica obstructiva.

“Precio de Ejercicio” significa, con respecto
a una Conversion de Productos Basicos, el
precio fijo al cual (i) el propietario de una
Opcion de Compra de Productos Bésicos tiene
el derecho de comprar; o (i1) el propietario de
una Opcion de Venta de Productos Basicos
tiene el derecho de vender, el producto basico

subyacente (liquidable en efectivo).

“Precio Especificado” significa el precio del
producto basico subyacente segun el Indice
del Producto Basico Subyacente en la Fecha
de Vencimiento de Conversion de Productos
Basicos excepto que, para ciertos Tipos de
Opciones, dicho precio sera calculado sobre
la base de una férmula a ser determinada en

la Carta Notificacion de Conversion.

“Préstamo” tendra el significado que se le
asigna en las Estipulaciones Especiales de este

Contrato.
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84.

85.

86.

87.

88.

9.

90.

“Prestatario” tendra el significado que se le
asigna en el preambulo de las Estipulaciones

Especiales de este Contrato.

“Programa” significa el programa de reformas

de politicas apoyado por el Préstamo.

“Reporte del Evento” significa un informe
publicado por el Agente de Célculo del Evento,
emitido después de recibir una Notificacion
de Calculo del Evento, el cual determina si
la ocurrencia de un Evento constituye un
Evento de Liquidacion en Efectivo y, en caso
corresponda, especifica el correspondiente

Monto de Liquidacion en Efectivo.

“Saldo Deudor” significa el monto que el
Prestatario adeuda al Banco por concepto de
la parte desembolsada del Financiamiento del

CO Regular.

“Saldo Deudor Requerido” tendra el significado
que se le asigna en el Articulo 5.02(f) de estas

Normas Generales.

“Semestre” significa los primeros seis (6)
meses o los ultimos seis (6) meses del afio

calendario.

“SOFR” significa, con respecto a cualquier
dia, la Secured Overnight Financing Rate

publicada para tal dia por el Administrador

91.

de SOFR en su sitio web, actualmente http://
www.newyorkfed.org, o la fuente que en su

caso lo sustituya.

“Tasa Base de Interés” significa la tasa
determinada por el Banco al momento de
ejecutar una Conversion (con excepcion de
la Conversion de Productos Basicos o la
Conversion de Proteccion contra Catastrofes),
en funcion de (i) la moneda solicitada por
el Prestatario; (ii) el tipo de tasa de interés
solicitada por el Prestatario; (ii1) el Cronograma
de Amortizacion; (iv) las condiciones de
mercado vigentes; y (v) uno de los siguientes
elementos, entre otros: (1) la tasa SOFR u
otra tasa base de interés aplicable al Préstamo
mas un margen que refleje el costo estimado
de captacion en Dolares para el Banco al
momento del desembolso o la Conversion; (2)
el costo efectivo de captacion para el Banco
utilizado como base para la Conversion; (3)
el indice de la tasa de interés correspondiente
mas un margen que refleje el costo estimado de
captacion para el Banco en la moneda solicitada
al momento del desembolso o la Conversion;
0 (4) con respecto a los Saldos Deudores que
han sido objeto de una Conversion previa,
con excepcion de la Conversion de Productos
Bésicos o la Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, la tasa de interés vigente para

dichos Saldos Deudores.
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92.  “Tasade Interés Basada en SOFR” significa la

Tasa de Interés SOFR mas el Costo de Fondeo

del Banco.

93.  “Tasa de Interés SOFR” significa, para

cualquier periodo de calculo, la tasa SOFR

compuesta diaria determinada por el Agente

de Célculo conforme a la siguiente formula:

[( indice SOFRz;.1 }_ 1] x 360/dc

indice SOFRypirin;

En donde:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

“d . significa el namero de dias del periodo

de calculo correspondiente.

“Indice SOFR . 7 significa el valor del
Indice SOFR el primer dia del periodo de

calculo que corresponda.

“Indice SOFR__ 7 significa el valor del
indice SOFR un dia después de finalizar

el periodo de calculo que corresponda.

“Indice SOFR” significa, con respecto a
(1) un Dia Habil para Titulos del Gobierno
de los Estados Unidos, el valor publicado
por el Administrador de SOFR en su sitio
web aproximadamente a las 3:00 p.m.,
(hora de Nueva York) de ese Dia Habil
para Titulos del Gobierno de los Estados
Unidos o un valor corregido publicado

por el Administrador de SOFR en su sitio

v)

(vi)

web ese mismo dia; y (2) un dia que no
sea Dia Habil para Titulos del Gobierno
de los Estados Unidos, el Indice SOFR

Proyectado.

Si el valor del Indice SOFR no se ha
publicado a mas tardar a las 5:00 p.m.,
(hora de Nueva York) de ese Dia Habil
para Titulos del Gobierno de los Estados
Unidos, el Agente de Célculo usara el
indice SOFR Proyectado, o si dicho valor
no se ha publicado en dos o mas Dias
Hébiles para Titulos del Gobierno de
los Estados Unidos consecutivos, usara
cualquier otro valor determinado por el
Banco de acuerdo con el Articulo 3.10(e)

de estas Normas Generales.

“Indice SOFR Proyectado” significa, con
respecto a un dia que no sea Dia Habil para
Titulos del Gobierno de Estados Unidos,
el indice SOFR calculado por el Banco
siguiendo una metodologia sustancialmente
similar ala del Administrador de SOFR con
base en el ultimo Indice SOFR publicado

y la tltima tasa SOFR publicada.

“Dia Habil para Titulos del Gobierno de
Estados Unidos” significa cualquier dia
excepto sabado, domingo o un dia en
que la Securities Industry and Financial
Markets Association (Asociacion del
Sector de Valores y Mercados Financieros)

recomiende a los departamentos de
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94.

95.

96.

97.

titulos de renta fija de sus miembros
que permanezcan cerrados durante toda
la jornada de negociacion de titulos del

gobierno de Estados Unidos.

“Términos y Condiciones Paramétricos y No
Paramétricos de 1a Opcion de Pago de Principal”
significa los términos y condiciones de las
condiciones paramétricas y no paramétricas
establecidas por el Banco y aplicables para
verificar la ocurrencia de un Desastre Natural

Elegible.

“Tipo de Cambio de Valuacion” es igual a la
cantidad de unidades de Moneda Convertida
por un Doélar, aplicable a cada Fecha de
Valuacion de Pago, de acuerdo con la fuente
que se establezca en la Carta Notificacion de

Conversion.

“Tipo de Opcion™ significa el tipo de Opcion
de Productos Basicos en relacion con el cual
el Banco puede, sujeto a la disponibilidad en
el mercado y a las consideraciones operativas
y de manejo de riesgo del Banco, ejecutar una
Conversion de Productos Basicos incluidas,
entre otras, las opciones europea, asiatica con
media aritmética y precio de ejercicio fijo y

binaria.

“Tope (cap) de Tasa de Interés” significa el
establecimiento de un limite superior para una

tasa variable de interés.

98.

99.

100.

101.

“Tramo de Desembolso” significa, para los
préstamos de apoyo a reformas de politicas, el
monto o la porcion de los recursos del Préstamo
que sera elegible para desembolso una vez
que el Prestatario haya cumplido con las

correspondientes condiciones contractuales.

“Tramo del Préstamo” significa cualquiera de
los tramos en los que se divida el Préstamo
como resultado de una Conversioén o de una

modificacion del Cronograma de Amortizacion.

“Trimestre” significa cada uno de los siguientes
periodos de tres (3) meses del afio calendario:
el periodo que comienza el 1 de enero y termina
el 31 de marzo; el periodo que comienza el 1
de abril y termina el 30 de junio; el periodo
que comienza el 1 de julio y termina el 30 de
septiembre; y, el periodo que comienzael 1 de

octubre y termina el 31 de diciembre.

“VPP” significa vida promedio ponderada
establecida en las Estipulaciones Especiales
del presente contrato. La VPP se calcula en
anos (utilizando dos decimales), sobre la base
del Cronograma de Amortizacion de todos los
tramos y se define como la division entre (i) y

(i1) siendo:

1)  La sumatoria de los productos de (A
y
(B), definidos como:
(A) El monto de cada pago de

amortizacion;
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(B)

La diferencia en el numero
de dias entre la fecha de pago
de amortizacion y la fecha de
suscripcion de este Contrato,

dividido por 365 dias;

(1i1)) La suma de los pagos de amortizacion.

La férmula a aplicar es la siguiente:

VPP =

donde:

>

Jj=1 i=l

3

FPi,j_FS
A% 7365

AT

VPP  Eslavidapromedio ponderada

de todos los tramos del
Financiamiento del CO
Regular, expresada en aios.
Es el numero total de los tramos
del Financiamiento del CO
Regular.

Es el namero total de pagos de
amortizacion para cada tramo
del Financiamiento del CO

Regular.

Ai,j  Eselmonto de la amortizacion

referente al pago i del tramo
J, calculado en Dolares, o en
el caso de una Conversion, en
el equivalente en Dolares, a la
tasa de cambio determinada

por el Agente de Célculo para

la fecha de modificacion del
Cronograma de Amortizacion.

FPij Es la fecha de pago referente
al pago i del tramo j.

FS Es la fecha de suscripcion de
este Contrato.

AT Es la suma de todos los Ai,j,
calculada en Dolares, o en el
caso de una Conversion, en
el equivalente en Dolares, a
la fecha del célculo a la tasa
de cambio determinada por el

Agente de Calculo.

102. “VPP Original” significa la VPP del
Financiamiento del CO Regular vigente en
la fecha de suscripcion de este Contrato y

establecida en las Estipulaciones Especiales.

CAPITULO 111
Amortizacion, intereses, comision de crédito,

inspeccion y vigilancia y pagos anticipados

A. Financiamiento del CO Regular

ARTICULO 3.01. Fechas de pago de amortizacion,
intereses, comision de crédito y otros costos. El

Financiamiento del CO Regular serda amortizado de acuerdo
con el Cronograma de Amortizacion. Los intereses y las cuotas
de amortizacion se pagaran el dia Quince (15) del mes, de
acuerdo con lo establecido en las Estipulaciones Especiales,
en una Carta Notificacion de Modificacion de Cronograma
de Amortizacion, en una Carta Notificacion de Conversion

o en una Carta Notificacion de ejercicio de la Opcion de
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Pago de Principal, segtn sea el caso. Las fechas de pagos de
amortizacion, comision de crédito y otros costos coincidiran

siempre con una fecha de pago de intereses.

ARTICULO 3.02. Calculo de los intereses y de la comision

de crédito. Los intereses y la comision de crédito se calcularan
diariamente para cada periodo de intereses, del primero al
ultimo dia del periodo y se calcularan con base en el nimero
real de dias transcurridos en el periodo de intereses respectivo
y en un afio de trescientos Sesenta (360) dias, a menos que
el Banco adopte otra convencion para tal proposito, en cuyo

caso debera notificarlo al Prestatario por escrito.

ARTICULO 3.03. Recursos para inspeccion y vigilancia.

El Prestatario no estara obligado a cubrir los gastos del Banco
por concepto de inspeccion y vigilancia generales, salvo que
el Banco establezca lo contrario durante el Plazo Original de
Desembolsos como consecuencia de su revision periddica
de cargos financieros para préstamos del capital ordinario y
notifique al Prestatario al respecto. En este caso, el Prestatario
debera indicar al Banco si pagara dicho monto de la porcion
del Financiamiento del CO Regular directamente o si el
Banco debera retirar y retener dicho monto de los recursos
del Financiamiento del CO Regular. En ningln caso, podra
cobrarse por este concepto en un Semestre determinado mas
de lo que resulte de aplicar el Uno por Ciento (1%) al monto
de la porcion del Financiamiento del CO Regular, dividido
por el nimero de Semestres comprendido en el Plazo Original

de Desembolsos.

ARTICULO 3.04. Moneda de los pagos de amortizacion,
intereses. comisiones y cuotas de inspeccion y vigilancia.

Los pagos de amortizacion e intereses seran efectuados en

Dolares, salvo que se haya realizado una Conversion de

Moneda, en cuyo caso aplicara lo previsto en el Articulo 5.05
de estas Normas Generales. Los pagos de comision de crédito
y cuotas de inspeccion y vigilancia se efectuaran siempre en

la Moneda de Aprobacion.

ARTICULO 3.05. Modificaciéon del Cronograma de

Amortizacion. (a) El Prestatario, con la anuencia del Garante,
si lo hubiere, podra solicitar la modificacion del Cronograma
de Amortizacion en cualquier momento a partir de la fecha
de entrada en vigencia del Contrato y hasta Sesenta (60) dias
antes del vencimiento del Plazo Original de Desembolsos
segun lo establecido en este Articulo. El Prestatario
también podra solicitar la modificacion del Cronograma
de Amortizacion, con ocasiéon de una Opcion de Pago de
Principal, de una Conversion de Moneda o de una Conversion
de Tasa de Interés, segun lo establecido, respectivamente, en

los Articulos 3.09, 5.03 y 5.04 de estas Normas Generales.

(b) Para solicitar una modificacion del Cronograma
de Amortizacion, excepto en el caso de la Opcidon de Pago
de Principal, Conversion de Moneda o Conversion de Tasa
de Interés, el Prestatario debera presentar al Banco una Carta
Solicitud de Modificacion de Cronograma de Amortizacion,
que debera: (i) sefialar si la modificacion del Cronograma de
Amortizacion propuesta se aplica a la totalidad o una parte
del Financiamiento del CO Regular; y, (ii) indicar el nuevo
cronograma de amortizacion, que incluird la primera y ultima
fecha de amortizacion, la frecuencia de pagos y el porcentaje
que ¢éstos representan de la totalidad del Financiamiento del
CO Regular o del tramo del mismo para el que se solicita la

modificacion.

(c) La aceptacion por parte del Banco de cualquier

modificacion del Cronograma de Amortizacion solicitada
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estard sujeta a las debidas consideraciones operativas y
de manejo de riesgo del Banco y al cumplimiento de los

siguientes requisitos:

(1) La ultima fecha de amortizacion y la VPP
acumulada de todos los Cronogramas de
Amortizacion no excedan ni la Fecha Final de

Amortizacion ni la VPP Original;

(i1) El tramo del Financiamiento del CO Regular
sujeto a un nuevo Cronograma de Amortizacion
no sea menor al equivalente de Tres Millones

de Dolares (US$3.000.000); v,

(ii1) El tramo del Financiamiento del CO Regular
sujeto a la modificacion del Cronograma de
Amortizacién no haya sido objeto de una
modificacién anterior salvo que la nueva
modificacion al Cronograma de Amortizacion
sea resultado del ejercicio de la Opcion de Pago
de Principal, una Conversion de Moneda o una

Conversion de Tasa de Interés.

(d) El Banco notificara al Prestatario su decision mediante
una Carta Notificacion de Modificacion de Cronograma de
Amortizacion. Si el Banco acepta la solicitud del Prestatario,
la Carta Notificacion de Modificacion del Cronograma
de Amortizacion incluird: (i) El nuevo Cronograma de
Amortizacidén correspondiente al Financiamiento del CO
Regular o tramo del mismo; (ii) la VPP acumulada del
Préstamo; y, (iii) la fecha efectiva del nuevo Cronograma de

Amortizacion.

(e) El Financiamiento del CO Regular no podra tener

mas de Cuatro (4) tramos denominados en Moneda Principal

con Cronogramas de Amortizacion distintos. Los tramos del
Financiamiento del CO Regular denominados en Moneda
Local podran exceder dicho niimero, sujeto a las debidas

consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco.

(f) Con el objeto de que en todo momento la VPP del
Financiamiento del CO Regular contintie siendo igual a la VPP
Original, en cualquier evento en que la VPP del Financiamiento
del CO Regular exceda la VPP Original, el Cronograma de
Amortizacion habra de ser modificado. Para dichos efectos,
el Banco informara al Prestatario de dicho evento, solicitando
al Prestatario pronunciarse respecto del nuevo cronograma de
amortizacion, de acuerdo con lo establecido en este Articulo.
Salvo que el Prestatario expresamente solicite lo contrario,
la modificacion consistira en el adelanto de la Fecha Final de
Amortizacion con el correspondiente ajuste a las cuotas de

amortizacion.

(g) Sin perjuicio de lo establecido en el literal
(f) anterior, el Cronograma de Amortizacion debera ser
modificado en los casos en que se acuerden extensiones al
Plazo Original de Desembolsos que: (i) Impliquen que dicho
plazo se extienda mas alla de la fecha de sesenta (60) dias
antes del vencimiento de la primera cuota de amortizacion
del Financiamiento del CO Regular o, en su caso, del tramo
del Financiamiento del CO Regular; y, (ii) Se efectiien
desembolsos durante dicha extension. La modificacion
consistira en (i) adelantar la Fecha Final de Amortizacion o, en
el caso que el Financiamiento del CO Regular tenga distintos
tramos, en adelantar la Fecha Final de Amortizacion del tramo
o tramos del Financiamiento del CO Regular cuyos recursos
se desembolsan durante la extension del Plazo Original de
Desembolsos, salvo que el Prestatario expresamente solicite,

en su lugar, (ii) El incremento del monto de la cuota de
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amortizacion siguiente a cada desembolso del Financiamiento
del CO Regular o, en su caso, del tramo del Financiamiento
del CO Regular que ocasione una VPP mayor a la VPP
Original. En el segundo caso, el Banco determinara el monto

correspondiente a cada cuota de amortizacion.

ARTICULO 3.06. Opcién de Pago de Principal. (a) El
Banco s6lo podra ofrecer la Opcion de Pago de Principal a un
prestatario que sea un pais miembro del Banco. Para efectos
de la Opcion de Pago de Principal descrita en este Contrato, el
término ‘‘Prestatario’” debera entenderse como el pais miembro
del Banco. El Prestatario podra solicitar al Banco y el Banco
podré aceptar, que este Préstamo sea elegible para la Opcion
de Pago de Principal de conformidad con las disposiciones de
este Contrato. Luego de la aceptacion por parte del Banco de la
solicitud del Prestatario, el Prestatario podra ejercer la Opcion
de Pago de Principal, durante el periodo de devengamiento
de la comision de transaccion aplicable a la Opcion de Pago
de Principal de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.08
de estas Normas Generales, solicitando la modificacion del
Cronograma de Amortizacion luego de la ocurrencia de un
Desastre Natural Elegible de conformidad con el Articulo

3.09 de estas Normas Generales.

(b) Solicitud de Activacion de la Opcion de Pago de
Principal posteriormente a la entrada en vigencia de este
Contrato. El Prestatario podra solicitar al Banco y el Banco
podra aceptar, que este Préstamo sea elegible para la Opcion
de Pago de Principal después de que éste haya entrado en
vigencia y hasta sesenta (60) dias previos al vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos. Para tal fin, el Prestatario
deberd entregar al Banco una Carta Solicitud de Activacion
de la Opcion de Pago de Principal en la forma y el contenido

satisfactorios para el Banco, firmada por un representante del

Prestatario debidamente autorizado. Una vez que el Banco
haya recibido una Carta Solicitud de Activacion de la Opcion
de Pago de Principal, el Banco podra aceptar la solicitud a
través de una Carta Notificacion de Activacion de la Opcion

de Pago de Principal.

(c) Condicion para Solicitar la Activacion de la
Opcion de Pago de Principal. Sera elegible una solicitud
del Prestatario para activar la Opcion de Pago de Principal
siempre que, al momento de la solicitud, exista una Facilidad
de Crédito Contingente suscrita entre el Banco y el Prestatario
con la correspondiente cobertura para desastres naturales

activa para al menos un Desastre Natural Elegible.

(d) Ampliacion de la Cobertura para Desastres
Naturales de la Facilidad de Crédito Contingente. Si
el Prestatario amplia la cobertura de desastres naturales
de su Facilidad de Crédito Contingente con el Banco para
incluir uno o mas desastres naturales que dicha Facilidad de
Crédito Contingente no cubria al momento de la activacion
de la Opcion de Pago de Principal segtin lo dispuesto en el
inciso (c) anterior, el Prestatario podra solicitar que el Banco
actualice, segun corresponda, los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de Pago de
Principal. Si el Banco aprueba dicha solicitud, los términos
y condiciones paramétricos y no paramétricos aplicables
para la verificacién del respectivo desastre natural seran
establecidos por el Banco, a su discrecion, en los Términos
y Condiciones Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion
de Pago de Principal actualizados, los mismos que seran
comunicados por el Banco al Prestatario. Una vez que el Banco
haya comunicado al Prestatario los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de Pago de

Principal actualizados, conforme se establece en este parrafo,
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el desastre natural respectivo sera considerado un Desastre
Natural Elegible para los propositos de la Opcion de Pago de

Principal.

(e) Cancelaciéon. La Opcion de Pago de Principal podra
cancelarse mediante solicitud escrita del Prestatario al Banco,
en cuyo caso la comision de transaccion de la Opcion de Pago
de Principal continuara devengandose hasta treinta (30) dias
después de que el Banco reciba la solicitud de cancelacion del
Prestatario. Las Partes acuerdan que cualquier monto pagado
por el Prestatario con relacion a la comision de transaccion
de la Opcion de Pago de Principal entre la fecha de recepcion
del aviso de cancelacion por el Banco y la fecha efectiva de la

cancelacion no sera reembolsado por el Banco al Prestatario.

(f) Inelegibilidad. Este Préstamo no serd elegible
para la Opcion de Pago de Principal si el Cronograma de
Amortizacion del Préstamo contempla un pago unico al
término del Préstamo o pagos de capital en los tltimos cinco

(5) anos del plazo de amortizacion del Préstamo.

ARTICULO 3.07. Términosy Condiciones Paramétricos
Y No Paramétricos de 1a Opcion de Pago de Principal. (a)
El Banco, a su sola discrecion, establecera las condiciones
paramétricas y no paramétricas aplicables para la verificacion
del Desastre Natural Elegible en los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de Pago de
Principal, los cuales serdn comunicados por el Banco al
Prestatario luego de la activacion de la Opcion de Pago de
Principal seglin lo establecido en el Articulo 3.03 de estas
Normas Generales. Los Términos y Condiciones Paramétricos
y No Paramétricos de la Opcion de Pago de Principal seran
vinculantes para el Prestatario y el Banco podra modificarlos

mediante notificacion escrita al Prestatario.

(b) El cumplimiento de las condiciones paramétricas
establecidas para la verificacion de un Desastre Natural
Elegible segun lo establecido en los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcioén de Pago
de Principal serd verificado por el Banco utilizando datos
proporcionados por entidades independientes determinadas

por el Banco.

(c) El cumplimiento de las condiciones no paramétricas
establecidas para la verificacion de un Desastre Natural
Elegible segun lo establecido en los Términos y Condiciones
Paramétricos y No Paramétricos de la Opcion de Pago de
Principal sera verificado por el Banco y, para tal efecto, el

Banco podra, a su discrecion, consultar a terceros.

ARTICULO 3.08. Comisién de transaccién aplicable
a la Opcion de Pago de Principal. (a) Una comision de

transaccion aplicable a la Opcion de Pago de Principal, que
sera determinada por el Banco periddicamente, debera ser
pagada por el Prestatario sobre los Saldos Deudores. El
Banco notificard al Prestatario la comision de transaccion
que debera pagar por la Opcion de Pago de Principal. Dicha
comision permanecera vigente hasta que cese de devengarse
de conformidad con lo dispuesto en el inciso (c) de este

Articulo.

(b) La comision de transaccion aplicable a la Opcion
de Pago de Principal: (i) sera expresada en forma de puntos
basicos por afo; (ii) se devengara desde doce (12) meses
antes de la fecha de vencimiento de la primera cuota de
amortizacion del Préstamo o sesenta (60) dias antes de la
fecha de vencimiento del Plazo Original de Desembolsos, lo
que ocurra mas tarde; y, (iii) se pagara junto con cada pago
de intereses de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.01

de estas Normas Generales.
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(c) La comision de transaccion aplicable a la Opcion de
Pago de Principal cesara de devengarse: (i) en la fecha en
que el Prestatario ejerza la Opcion de Pago de Principal de
conformidad con el Articulo 3.09 de estas Normas Generales;
0, (i) cinco (5) afos antes de la Gltima fecha de amortizacion
de conformidad con el Cronograma de Amortizacion segtin lo
establecido en el inciso (g) del Articulo 3.09 de estas Normas

Generales, lo que ocurra primero.

ARTICULO 3.09. Ejercicio de la Opciéon de Pago de
Principal. (a) Luego de la ocurrencia de un Desastre Natural

Elegible durante el periodo de devengamiento de la comision
de transaccion aplicable a la Opcion de Pago de Principal
de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.05 de estas
Normas Generales, el Prestatario podra solicitar ejercitar la
Opciodn de Pago de Principal a través de la presentacion al
Banco de una Carta Solicitud de Ejercicio de la Opcion de
Pago de Principal, en la forma y el contenido satisfactorios

para el Banco, mediante la cual el Prestatario debera:

(1) notificar al Banco de la ocurrencia de un Desastre

Natural Elegible;

(i) presentar al Banco la documentacion de respaldo
relacionada con el cumplimiento de las condiciones
paramétricas y no paramétricas aplicables al

Desastre Natural Elegible;

(ii1) indicar el nimero de Préstamo; e,

(iv) incluir el nuevo cronograma de amortizacion, que
refleje la redistribucion de los pagos de capital
del Préstamo que se vencerian durante el periodo

de Dos (2) afios siguientes a la ocurrencia de un

Desastre Natural Elegible de conformidad con lo

previsto en los incisos (b) y (d) de este Articulo.

(b) El Banco podra aceptar la solicitud a que se refiere
el inciso (a) de este Articulo sujeto a las consideraciones
operativas y de manejo de riesgo del Banco, asi como al

cumplimiento de los siguientes requisitos:

(1) elnuevo cronograma de amortizacion del Préstamo
corresponde a un cronograma de amortizacion con

pagos de capital semestrales;

(i) laultima fecha de amortizacion yla VPP acumulada
del cronograma de amortizacion modificado no
excede la Fecha Final de Amortizacion ni la VPP

Original; y,

(ii1) no ha habido retrasos en el pago de las sumas
adeudadas por el Prestatario al Banco por concepto
de capital, comisiones, intereses, devolucion
de recursos del Préstamo utilizados para gastos
no elegibles, o por cualquier otro concepto,
con motivo de este Contrato o cualquier otro
contrato celebrado entre el Banco y el Prestatario,
incluyendo cualquier contrato de préstamo o

Contrato de Derivados.

(c) El Banco notificara al Prestatario de su decision en
una Carta Notificacién de Ejercicio de la Opcion de Pago
de Principal. Si el Banco acepta la solicitud del Prestatario,
la Carta Notificacion de Ejercicio de la Opcion de Pago de
Principal incluira: (i) el nuevo Cronograma de Amortizacion
del Préstamo; y, (i1) la fecha efectiva del nuevo Cronograma

de Amortizacion.
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(d) SilaOpcidn de Pago de Principal se ejerce con menos
de sesenta (60) dias de anticipacion al proximo pago de capital
adeudado al Banco segun lo establecido en el Cronograma de
Amortizacion, el Cronograma de Amortizaciéon modificado no
afectara dicho pago y, por lo tanto, el periodo de Dos (2) afios
de la Opcion de Pago de Principal comenzaria inmediatamente

después de dicho pago de capital.

(e) Todos los intereses, comisiones, primas y cualquier
otro cargo del Préstamo, asi como cualquier otro pago
por gastos o costos que se hubieren originado en el marco
de este Contrato, seguiran adeudados por el Prestatario
durante el periodo de Dos (2) afios siguientes a la ocurrencia
de un Desastre Natural Elegible de conformidad con las

disposiciones de este Contrato.

(f) LaOpcion de Pago de Principal sdlo podra ser ejercida
por el Prestatario respecto a un Desastre Natural Elegible para
el cual el Prestatario tenia, en el momento de la activacion de
la Opcidn de Pago de Principal, la correspondiente cobertura
para desastres naturales activa bajo una Facilidad de Crédito
Contingente. Si, luego de la activacion de la Opcion de Pago
de Principal, el Banco aprueba que el Prestatario sea elegible
para ejercer la Opcion de Pago de Principal para desastres
naturales adicionales de conformidad con el parrafo (d)
del Articulo 3.06 de estas Normas Generales, el Prestatario
también podra ejercer la Opcion de Pago de Principal respecto

a dicho Desastre Natural Elegible.

(g) La Opcion de Pago de Principal podra ser ejercida por
el Prestatario, sujeto a las consideraciones operativas y de
manejo de riesgo del Banco, unicamente hasta Cinco (5) afios
antes de la fecha del ultimo pago de capital programado al

Banco de conformidad con lo establecido en el Cronograma de

Amortizacion. Si la Opcion de Pago de Principal no se ejerce
dentro de dicho periodo, se considerard automaticamente
cancelada y la respectiva comision de transaccion cesara de

devengarse al vencimiento de dicho periodo.

(h) Una vez que se haya ejercido la Opcion de Pago de
Principal de conformidad con este Articulo, el Prestatario
no sera elegible para ejercer nuevamente dicha opcion con

respecto a este Préstamo.

ARTICULO 3.10. Intereses. (a) Intereses sobre Saldos
Deudores que no han sido objeto de Conversion. En la
medida en que el Financiamiento del CO Regular no haya
sido objeto de Conversion alguna, se devengaran intereses
sobre los Saldos Deudores diarios del Préstamo a la Tasa
de Interés Basada en SOFR que corresponda mas el margen
aplicable para préstamos del capital ordinario del Banco. Por
cada periodo de intereses, el Prestatario debera pagar un monto
estimado por intereses que se calculara siguiendo una formula
determinada por el Banco, la cual incorporara, a menos que
el Banco especifique otra cosa, el indice SOFR publicado
para una parte del periodo de intereses correspondiente y la
ultima tasa SOFR publicada como indice indicativo para el
resto de dicho periodo. El ajuste correspondiente al monto de
los intereses que deberd pagar el Prestatario sera efectuado
en el siguiente periodo de intereses en la forma que el Banco
determine o, en caso de que sea el tltimo periodo de intereses,

el ajuste correspondiente se hard inmediatamente después.

(b) Intereses sobre Saldos Deudores que han sido
objeto de Conversion. Silos Saldos Deudores han sido objeto
de una Conversion, el Prestatario debera pagar intereses sobre
los Saldos Deudores convertidos bajo dicha Conversion a: (i)

la Tasa Base de Interés que determine el Banco utilizando la

A TER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 19 DE NOVIEMBRE DEL 2024

metodologia y las convenciones determinadas por el Banco,
incluyendo las modificaciones de conformidad necesarias
al periodo de intereses, la fecha de determinacion de la tasa
de interés u otras modificaciones técnicas, administrativas u
operativas que el Banco decida sean apropiadas para efectuar
la Conversion; mas (ii) el margen aplicable para préstamos

del CO Regular del Banco.

(c) Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a un Tope
(cap) de Tasa de Interés. En el supuesto de que se haya
efectuado una Conversion de Tasa de Interés para establecer
un Tope (cap) de Tasa de Interés y la tasa de interés pagadera
por el Prestatario en virtud de lo establecido en este Articulo
exceda el Tope (cap) de Tasa de Interés en cualquier momento
durante el Plazo de Conversion, la tasa maxima de interés
aplicable durante dicho Plazo de Conversion sera equivalente

al Tope (cap) de Tasa de Interés.

(d) Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a una
Banda (collar) de Tasa de Interés. En el supuesto en que
se haya efectuado una Conversion de Tasa de Interés para
establecer una Banda (collar) de Tasa de Interés y la tasa de
interés pagadera por el Prestatario en virtud de lo establecido
en este Articulo exceda o esté por debajo del limite superior
o inferior, respectivamente, de la Banda (collar) de Tasa de
Interés en cualquier momento durante el Plazo de Conversion,
la tasa maxima o minima de interés aplicable durante dicho
Plazo de Conversion serd, respectivamente, el limite superior

o el limite inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés.

(e) Modificaciones a la base de calculo de intereses.
Las Partes acuerdan que los pagos del Prestatario deberan
permanecer vinculados a la captacion del Banco, no obstante

cualquier modificacion en la practica del mercado que,

en cualquier momento, afecte la determinacion de la Tasa
de Interés SOFR o cualquier otra Tasa Base de Interés
aplicable, incluyendo si el Banco determina que ya no es
posible para el Banco, o ya no es comercialmente aceptable
para el Banco, seguir usando la Tasa de Interés SOFR u otra
Tasa Base de Interés aplicable para gestionar sus activos y
pasivos. Para efectos de obtener y mantener dicho vinculo
en tales circunstancias, las Partes acuerdan expresamente
que el Agente de Calculo, buscando reflejar la captacion
correspondiente del Banco, debera determinar (i) la ocurrencia
de tales modificaciones; y, (ii) la tase base alternativa aplicable
para determinar el monto apropiado a ser pagado por el
Prestatario, utilizando la metodologia y las convenciones
determinadas por el Banco, incluyendo cualquier ajuste
aplicable a los margenes y las modificaciones necesarias al
periodo de intereses, la fecha de determinacion de la tasa de
interés u otras modificaciones técnicas, administrativas u
operativas que el Banco decida sean apropiadas. EI Agente
de Calculo debera notificar al Prestatario y al Garante, si lo
hubiera, la tasa base de interés alternativa aplicable y las
modificaciones necesarias con una anticipacion minima de
Sesenta (60) dias. La tasa base alternativa y las modificaciones
de conformidad necesarias serdn efectivas en la fecha de

vencimiento de tal plazo de notificacion.

ARTICULO 3.11. Comisién de crédito. (a) El Prestatario
pagara una comision de crédito sobre el saldo no desembolsado
del Financiamiento del CO Regular a un porcentaje que sera
establecido por el Banco peridodicamente, como resultado de
su revision de cargos financieros para préstamos de capital
ordinario sin que, en ningun caso, pueda exceder el Cero coma

Setenta y Cinco por Ciento (0,75%) por afo.

(b) La comision de crédito empezara a devengarse a los

sesenta (60) dias de la fecha de suscripcion del Contrato.
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(c) La comision de crédito cesard de devengarse: (i)
cuando se hayan efectuado todos los desembolsos; o, (ii) en
todo o parte, seglin sea el caso, cuando haya quedado total o
parcialmente sin efecto el Financiamiento del CO Regular,
de conformidad con los Articulos 4.02, 4.06, 4.07 0 6.02 de

estas Normas Generales.

ARTICULO 3.12. Pagos anticipades. (a) Pagos
Anticipados de Saldos Deudores denominados en Délares
con Tasa de Interés Basada en SOFR. El Prestatario
podra pagar anticipadamente la totalidad o una parte de
cualquier Saldo Deudor denominado en Ddlares a Tasa de
Interés Basada en SOFR en una fecha de pago de intereses,
mediante la presentacion al Banco de una notificacion escrita
de caracter irrevocable con, al menos, Treinta (30) dias de
anticipacion, con la anuencia del Garante, si lo hubiere. Dicho
pago se imputard de acuerdo a lo establecido en el Articulo
9.01 de estas Normas Generales. En la eventualidad de que
el pago anticipado no cubra la totalidad del Saldo Deudor,
el pago se aplicara en forma proporcional a las cuotas de
amortizacion pendientes de pago. Si el Préstamo del CO
Regular tuviese tramos con Cronogramas de Amortizacion
diferentes, el Prestatario debera prepagar la totalidad del tramo

correspondiente, salvo que el Banco acuerde lo contrario.

(b) Pagos Anticipados de montos que han sido objeto de
Conversion. Con excepcion de las Conversiones de Proteccion
contra Catastrofes que se rigen por lo establecido en el literal
(c) de este Articulo, y siempre que el Banco pueda revertir o
reasignar su correspondiente captacion del financiamiento o
cualquier cobertura relacionada, el Prestatario, con la anuencia
del Garante, si lo hubiere, podra pagar anticipadamente en
una de las fechas de pago de intereses establecidas en el

Cronograma de Amortizacion adjunto a la Carta Notificacion

de Conversion: (i) la totalidad o una parte del monto que haya
sido objeto de una Conversion de Moneda; (ii) la totalidad o
una parte del monto que haya sido objeto de una Conversion de
Tasa de Interés; y/o, (iii) la totalidad o una parte de un monto
equivalente al Saldo Deudor Requerido bajo una Conversion
de Productos Basicos. Para este efecto, el Prestatario debera
presentar al Banco con, por lo menos, Treinta (30) dias de
anticipacion, una notificacion escrita de caracter irrevocable.
En dicha notificacion el Prestatario debera especificar el monto
que desea pagar en forma anticipada y las Conversiones a las
que se refiere. En la eventualidad de que el pago anticipado
no cubra la totalidad del Saldo Deudor relacionado con dicha
Conversion, este se aplicard en forma proporcional a las
cuotas pendientes de pago de dicha Conversion. El Prestatario
no podra efectuar pagos anticipados por un monto menor al
equivalente de Tres Millones de Dolares (US$3.000.000),
salvo que el Saldo Deudor remanente relacionado con la
Conversion correspondiente fuese menor y se pague en su

totalidad.

(c) Pagos anticipados de montos que han sido sujetos
a Conversiones de Proteccion contra Catastrofes. El pago
anticipado de cualquier monto sujeto a una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes serd evaluado caso por caso,
sujeto a las consideraciones operativas y de manejo de riesgo

del Banco.

(d) Para efectos de los literales (a), (b) y (c) anteriores, los
siguientes pagos seran considerados como pagos anticipados:
los pagos como consecuencia de que la totalidad o una parte
del Financiamiento del CO Regular haya sido declarado
vencido y pagadero de inmediato de acuerdo con lo dispuesto

en el Articulo 6.02 de estas Normas Generales.
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(e) Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal (b) anterior,
en los casos de pago anticipado, el Prestatario recibira del
Banco o, en su defecto, le pagara al Banco, segtin sea el caso,
cualquier ganancia o costo incurrido por el Banco por revertir
o reasignar su correspondiente captacion del financiamiento
o cualquier cobertura relacionada, determinada por el Agente
de Calculo. Si se tratase de ganancia, la misma se aplicara, en
primer lugar, a cualquier monto vencido pendiente de pago
por el Prestatario. Si se tratase de costo, el Prestatario pagara
el monto correspondiente de forma conjunta y en la fecha del

pago anticipado.

B. Financiamiento del CO Concesional

ARTICULO 3.13. Fechas de pago de amortizacién. El
Prestatario amortizara la porcion del Financiamiento del CO
Concesional en una sola cuota, que se pagara en la fecha

establecida en las Estipulaciones Especiales.

ARTICULO 3.14. Comisién de crédito. El Prestatario no
pagara comision de crédito sobre el Financiamiento del CO

Concesional.

ARTICULO 3.15. Calculo de los intereses. Los intereses
se calcularan diariamente para cada periodo de intereses, del
primero al tltimo dia del periodo, y se calcularan con base en
el nimero real de dias transcurridos en el periodo de intereses
respectivo y en Un afio de Trescientos Sesenta (360) dias, a
menos que el Banco adopte otra convencion para tal propdsito,

en cuyo caso debera notificarlo al Prestatario por escrito.

ARTICULO 3.16. Intereses. La tasa de interés aplicable a
la porcion del Financiamiento del CO Concesional serd del

cero coma veinticinco por ciento (0,25%) por afio.

ARTICULO 3.17. Pagos anticipados. (a) Previa notificacion
escrita de caracter irrevocable presentada al Banco con el
consentimiento escrito del Garante, si lo hubiere, por lo menos,
con Treinta (30) dias de anticipacion, el Prestatario podra
pagar anticipadamente, en una de las fechas de amortizacion,
todo o parte del saldo adeudado del Financiamiento del CO
Concesional antes de su vencimiento, siempre que en la fecha
del pago no adeude suma alguna por concepto de comisiones
o intereses. En dicha notificacion, el Prestatario debera

especificar el monto que solicita pagar en forma anticipada.

(b) El monto del pago anticipado que corresponda a la
porcidn del Financiamiento del CO Concesional se imputara

a la Gnica cuota de amortizacion.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

ARTICULO 4.01. Condiciones previas al primer

desembolso. El primer desembolso del Préstamo esta
condicionado a que se cumplan, a satisfaccion del Banco, los

siguientes requisitos:

(a) Que el Banco haya recibido uno o mas informes
juridicos fundados que establezcan, con
senalamiento de las pertinentes disposiciones
constitucionales, legales y reglamentarias, que
las obligaciones contraidas por el Prestatario
en este Contrato y las del Garante en el
Contrato de Garantia si lo hubiere, son validas
y exigibles. Dichos informes deberan referirse,
ademas, a cualquier consulta juridica que
el Banco razonablemente estime pertinente

formular.
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(b) Que el Prestatario, por si o por medio
del Organismo Ejecutor, en su caso, haya
designado uno o mas funcionarios que puedan
representarlo en todos los actos relacionados
con la ejecucion de este Contrato y haya
hecho llegar al Banco ejemplares auténticos
de las firmas de dichos representantes.
Si se designaren dos o més funcionarios,
correspondera sefalar si los designados pueden
actuar separadamente o si tienen que hacerlo

de manera conjunta.

() Que el Prestatario, por si o por medio
del Organismo Ejecutor, en su caso, haya
suministrado al Banco la informacion sobre
la cuenta bancaria especial en la que el Banco

depositara los desembolsos del Préstamo.

(d) Que el Prestatario, por si o por medio
del Organismo Ejecutor, en su caso, haya
presentado al Banco una solicitud de
desembolso en los términos que se indican en

el Articulo 4.03 de estas Normas Generales.

ARTICULO 4.02. Plazo para cumplir las condiciones
previas al primer desembolso. Si dentro de los Sesenta (60)

dias contados a partir de la vigencia de este Contrato, o de
un plazo mas amplio que las partes acuerden por escrito, no
se cumplieren las condiciones previas al primer desembolso
establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas Generales y
en las Estipulaciones Especiales, el Banco podra poner término

a este Contrato dando al Prestatario el aviso correspondiente.

ARTICULO 4.03. Requisitos para todo desembolso. Para

que el Banco efectiie cualquier desembolso de los recursos del

Préstamo serd menester: (a) que el Prestatario o el Organismo
Ejecutor en su caso, haya presentado por escrito, o por medios
electronicos segun la forma y las condiciones especificadas
por el Banco, una solicitud de desembolso y que, en apoyo de
dicha solicitud, se hayan suministrado al Banco los pertinentes
documentos y demds antecedentes que éste pueda haberle
requerido; (b) que el Prestatario o el Organismo Ejecutor, en
su caso, mantenga abierta la cuenta bancaria especial a que
hace referencia el Articulo 4.01(c) de estas Normas Generales;
(c) salvo que el Banco acuerde lo contrario, las solicitudes
deberan ser presentadas, a mas tardar, con treinta (30) dias de
anticipacion a la fecha de vencimiento del Plazo Original de
Desembolsos o cualquier extension del mismo; (d) que no haya
surgido alguna de las circunstancias descritas en el Articulo
6.01 de estas Normas Generales; y, (e) que el Garante, en su
caso, no se encuentre en incumplimiento por mas de ciento
veinte (120) dias, de sus obligaciones de pago para con el

Banco por concepto de cualquier préstamo o Garantia.

ARTICULO 4.04. Procedimiento para los desembolsos.

El Banco podra efectuar desembolsos de los recursos del
Préstamo con cargo al Préstamo, asi: (a) mediante giros en
favor del Prestatario de las sumas a que tenga derecho de
conformidad con este Contrato para ser depositados en la
cuenta bancaria especial a que se refieren los Articulos 4.01(c);
y, 4.03(b) de estas Normas Generales; (b) mediante pagos por
cuenta del Prestatario y, de acuerdo con ¢€l, a otras instituciones
bancarias; y, (¢) mediante otro método que las partes acuerden
por escrito. Cualquier gasto bancario que cobre un tercero con
motivo de los desembolsos sera por cuenta del Prestatario. A
menos que las partes lo acuerden de otra manera, s6lo se haran
desembolsos en cada ocasion por sumas no inferiores al cinco

por ciento (5%) del monto total del Préstamo.
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ARTICULO 4.05. Recibos. A solicitud del Banco, el
Prestatario suscribira y entregara al Banco, a la finalizacion
de los desembolsos de los recursos del Préstamo, el recibo o

recibos que representen las sumas desembolsadas.

ARTICULO 4.06. Renuncia a parte del Préstamo. El
Prestatario, de acuerdo con el Garante, si lo hubiere, mediante
notificacion al Banco, podra renunciar a su derecho de utilizar
cualquier parte del Préstamo que no haya sido desembolsada

antes del recibo de dicha notificacion.

ARTICULO 4.07. Cancelacién automitica de parte del
Préstamo. Expirado el Plazo Original de Desembolsos y
cualquier extension del mismo, la parte del Préstamo que
no hubiere sido comprometida o desembolsada quedara

automaticamente cancelada.

ARTICULO 4.08. Aplicacion de los recursos desembolsados.
El Banco calculard el porcentaje que el Financiamiento
del CO Regular y del Financiamiento del CO Concesional
representan del monto total del Préstamo y en la respectiva
proporcion cargard al Financiamiento del CO Regular y
del Financiamiento del CO Concesional el monto de todo

desembolso.

CAPITULO V

Conversiones Aplicables al Financiamiento
del CO Regular

ARTICULO 5.01. Ejercicio de la opcion de Conversion.
(a) El Prestatario podré solicitar una Conversion de Moneda,
una Conversion de Tasa de Interés, una Conversion de
Productos Basicos o una Conversion de Proteccion contra

Catastrofes mediante la entrega al Banco de una “Carta

Solicitud de Conversion” de caracter irrevocable, en la forma
y el contenido satisfactorios para el Banco, en la que se
indiquen los términos y condiciones financieras solicitados
por el Prestatario para la respectiva Conversion. El Banco
podré proporcionar al Prestatario un modelo de Carta Solicitud
de Conversion. Para una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, el Prestatario podra enviar la Carta Solicitud
de Conversion al Banco en cualquier momento después de:
(1) suscribir la correspondiente Carta de Compromiso para
Proteccion contra Catastrofes; y, (ii) aprobar los formatos
finales de los documentos vinculados a la transaccion en el
mercado financiero que, a consideracién del Banco, sean

relevantes para la Conversion de Proteccion contra Catastrofes.

(b)  La Carta Solicitud de Conversion debera estar
firmada por un representante debidamente autorizado del
Prestatario, debera tener la anuencia del Garante, si lo hubiere
y contendrd, cuando menos, la informacion que se sefiala a

continuacion:

(1) Para todas las Conversiones. (A)
numero de Préstamo; (B) monto
objeto de la Conversion; (C) tipo de
Conversion (Conversion de Moneda,
Conversion de Tasa de Interés,
Conversion de Productos Basicos
o Conversion de Proteccion contra
Catastrofes); (D) el Plazo de Ejecucion;
(E) nimero de cuenta donde se habran
de depositar fondos, en caso de ser
aplicable; y, (F) Convencién para el

Calculo de Intereses.

(11) Para Conversiones de Moneda.

(A) moneda a la que el Prestatario
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solicita convertir el Financiamiento
del CO Regular; (B) Cronograma
de Amortizacién asociado con dicha
Conversion de Moneda, el cual
podra tener un plazo de amortizacion
igual o menor a la Fecha Final
de Amortizacion; (C) la parte del
desembolso o del Saldo Deudor al que
aplicara la Conversion; (D) el tipo de
interés aplicable a los montos objeto
de la Conversion de Moneda; (E) si la
Conversion de Moneda es por Plazo
Total o Plazo Parcial; (F) la Moneda
de Liquidacion; y, (G) cualquier otra
instruccion relativa a la solicitud de
Conversion de Moneda. Si la Carta
Solicitud de Conversion se presenta
en relacion con un desembolso, la
solicitud debera indicar el monto del
desembolso en unidades de la Moneda
de Aprobacion, en unidades de Dolar
o en unidades de la moneda a la que
se desea convertir, salvo que se trate
del ultimo desembolso, en cuyo caso
la solicitud tendra que ser hecha en
unidades de la Moneda de Aprobacion.
En estos casos, si el Banco efectta la
Conversion, los desembolsos seran
denominados en Moneda Convertida y
se haran en: (i) la Moneda Convertida;
0, (i1) en un monto equivalente en
Dolares al tipo de cambio establecido
en la Carta Notificacion de Conversion,

que sera aquel que determine el Banco

(iii)

(iv)

al momento de la captacion de su
financiamiento. Si la Carta Solicitud
de Conversion se refiere a Saldos
Deudores, la solicitud debera indicar
el monto en unidades de la moneda de

denominacion de los Saldos Deudores.

Para Conversiones de Tasa de
Interés. (A) tipo y plazo de la tasa
de interés solicitada; (B) la parte del
Saldo Deudor a la que aplicara la
Conversion de Tasa de Interés; (C) si
la Conversion de Tasa de Interés es por
Plazo Total o por Plazo Parcial; (D) el
Cronograma de Amortizacion asociado
con dicha Conversion de Tasa de
Interés, el cual podra tener un plazo de
amortizacion igual o menor a la Fecha
Final de Amortizacion; y, (E) para
Conversiones de Tasa de Interés para
el establecimiento de un Tope (cap)
de Tasa de Interés o Banda (collar) de
Tasa de Interés, los limites superior y/o
inferior aplicables, segtin sea el caso; y,
(F) cualquier otra instruccion relativa a
la solicitud de Conversion de Tasa de

Interés.

Para Conversiones de Productos
Basicos. (A) si se solicita una Opcion
de Venta de Productos Bdasicos o
una Opcion de Compra de Productos
Basicos; (B) el Tipo de Opcion; (C) la

identidad del producto bésico sujeto
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v)

de dicha Conversion de Productos
Basicos, incluyendo las propiedades
fisicas del mismo; (D) la Cantidad
Nocional; (E) el Indice del Producto
Basico Subyacente; (F) el Precio de
Ejercicio; (G) la Fecha de Vencimiento
de Conversion de Productos Basicos;
(H) si la Conversion es una Conversion
de Productos Bésicos por Plazo Total o
una Conversion de Productos Basicos
por Plazo Parcial; (I) la féormula
para la determinacion del Monto de
Liquidacién en Efectivo, de ser el caso;
(J) el Saldo Deudor Requerido; (K) la
informacion especifica de la cuenta
bancaria en la que el Banco pagara al
Prestatario, de ser el caso, el Monto de
Liquidacion en la Fecha de Liquidacion
de la Conversion de Productos Basicos;
(L) a opcion del Prestatario, el monto
maximo de la prima que esta dispuesto
a pagar para contratar una Conversion
de Productos Basicos en base a una
Cantidad Nocional y un Precio de
Ejercicio determinados, tal como se
prevé en el parrafo (e) a continuacion;
y, (M) cualesquiera otras instrucciones
relacionadas con la solicitud de

Conversion de Productos Basicos.

Para Conversiones de Proteccion
contra Catastrofes. (A) el tipo de

Catéstrofe para el cual el Prestatario

solicita la proteccion; (B) las
Instrucciones de Determinacion para
Evento de Liquidacion en Efectivo;
(C) el Monto de la Proteccion que
se solicita; (D) la vigencia de la
Conversion de Proteccidén contra
Catastrofes; (E) si la Conversion es
una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes por Plazo Total o una
Conversion de Proteccidén contra
Catastrofes por Plazo Parcial; (F) el
Saldo Deudor del Préstamo; (G) la
Carta de Compromiso para Proteccion
contra Catastrofes; (H) la informacion
especifica de la cuenta bancaria
en la que, de ser el caso, el Banco
pagara al Prestatario; (I) a opcion del
Prestatario, la cantidad maxima de
prima que esta dispuesto a pagar para
realizar una Conversion de Proteccion
contra Catastrofes considerando un
determinado Monto de la Proteccion,
tal como se menciona en el literal (f)
siguiente; (J) la aprobacion por parte
del Prestatario de los formatos finales
de los documentos vinculados a la
transaccion en el mercado financiero
que son relevantes para la Conversion
de Proteccion contra Catastrofes, los
mismos que deben ser adjuntados a
la Carta Solicitud de Conversion; vy,
(K) otros términos, condiciones o
instrucciones especiales relacionadas

con la solicitud de Conversion de
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Proteccién contra Catastrofes, si las

hubiere.

(c) Cualquier monto de capital pagadero dentro
del periodo contado desde los quince (15) dias previos al
comienzo del Plazo de Ejecucion hasta e incluyendo la Fecha
de Conversion no podra ser objeto de Conversion y debera ser
pagado en los términos aplicables previamente a la ejecucion

de la Conversion.

(d) Una vez que el Banco haya recibido la Carta
Solicitud de Conversion, procedera a revisar la misma. Si
la encuentra aceptable, el Banco efectuara la Conversion
durante el Plazo de Ejecucion de acuerdo con lo previsto en
este Capitulo V. Efectuada la Conversion, el Banco enviard al
Prestatario una Carta Notificacion de Conversion o una Carta
Notificacion de Conversion de Catéstrofes, seglin corresponda,

con los términos y condiciones financieros de la Conversion.

(e) Conrespecto a las Conversiones de Productos Bésicos,
el Prestatario podra indicar en la Carta Solicitud de Conversion
el monto maximo de la prima que esta dispuesto a pagar para
contratar una Conversion de Productos Basicos teniendo
en cuenta una Cantidad Nocional y un Precio de Ejercicio
determinados. Para el caso de que no se especifique un limite,
el Banco podra contratar la cobertura de productos basicos
relacionada al precio de la prima prevaleciente en el mercado.
Alternativamente, el Prestatario podra dar instrucciones al
Banco para que contrate la cobertura de productos basicos
relacionada con base a un monto de la prima en Dolares y
un Precio de Ejercicio determinados. La Cantidad Nocional
resultante reflejara las condiciones de mercado en el momento

de la contratacion de la cobertura.

(f) Con respecto a las Conversiones de Proteccion
contra Catéstrofes, el Prestatario podra indicar en la Carta
Solicitud de Conversion el monto méximo de prima que esta
dispuesto a pagar para contraer una Conversion de Proteccion
contra Catéastrofes teniendo en cuenta un determinado
Monto de la Proteccion y métricas de riesgo (tales como la
probabilidad de enganche, la probabilidad de agotamiento y
la pérdida esperada). Para el caso de que no se especifique un
limite, el Banco podra contratar la correspondiente transaccion
en los mercados financieros al precio de la prima prevaleciente
en el mercado. Alternativamente, el Prestatario podra dar
instrucciones al Banco para que ejecute la correspondiente
transaccion en los mercados financieros con base a un monto
de la prima en Dolares y a métricas de riesgos definidas
(tales como la probabilidad de enganche, la probabilidad de
agotamiento y la pérdida esperada). El Monto de Proteccion
resultante reflejara las condiciones de mercado en el momento

de la ejecucion de la transaccion.

(g) Siel Banco determina que la Carta Solicitud de
Conversion no cumple con los requisitos previstos en este
Contrato, el Banco notificara al efecto al Prestatario durante
el Plazo de Ejecucion. El Prestatario podrd presentar una
nueva Carta Solicitud de Conversion, en cuyo caso el Plazo
de Ejecucion para dicha Conversion empezara a contar desde
el momento en que el Banco reciba la nueva Carta Solicitud

de Conversion.

(h) Si durante el Plazo de Ejecuciéon el Banco no
logra efectuar la Conversion en los términos solicitados por el
Prestatario en la Carta Solicitud de Conversion, dicha carta se
considerard nula y sin efecto, sin perjuicio de que el Prestatario

pueda presentar una nueva Carta Solicitud de Conversion.
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(1) Sidurante el Plazo de Ejecucion ocurre una catastrofe
nacional o internacional, una crisis de naturaleza financiera
0 econdmica, un cambio en los mercados de capitales o
cualquier otra circunstancia extraordinaria que pudiera afectar,
en opinion del Banco, material y negativamente su habilidad
para efectuar una Conversion o efectuar una captacion de
financiamiento o cobertura relacionada, el Banco notificara
al Prestatario y acordara con éste cualquier actuacion que
haya de llevarse a cabo con respecto a dicha Carta Solicitud

de Conversion.

(j) Considerando que el Plazo de Ejecucion de una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes es mas largo
que el plazo de otras Conversiones, el Banco se reserva el
derecho de solicitar al Prestatario, antes de la ejecucion de
la transaccion en los mercados financieros, la confirmacion
por escrito de los términos de dicha transaccion vinculada a

la Conversion de Proteccion contra Catastrofes.

ARTICULO 5.02. Requisitos para toda Conversion.

Cualquier Conversion estara sujeta, segun corresponda, a los

siguientes requisitos:

(a) La viabilidad de que el Banco realice cualquier
Conversion dependera de la facultad del Banco
de captar su financiamiento o, de ser el caso,
de contratar cualquier cobertura bajo términos
y condiciones que, a criterio del Banco, sean
aceptables para éste de acuerdo a sus propias
politicas y estard sujeta a consideraciones
legales, operativas, de manejo de riesgo, a
las condiciones prevalecientes de mercado y
a que dicha Conversion sea consistente con

el nivel de concesionalidad del Préstamo, de

(b)

(d)

(e)

()

acuerdo con las politicas aplicables y vigentes

del Banco en la materia.

El Banco no efectuara Conversiones sobre
montos inferiores al equivalente de Tres
Millones de Doélares (US$3.000.000), salvo
que: (i) en caso del ultimo desembolso, el
monto pendiente de desembolsar fuese menor;
0, (ii) en caso de un Préstamo completamente
desembolsado, el Saldo Deudor bajo cualquier

Tramo del Préstamo fuese menor.

El nimero de Conversiones de Moneda a
Moneda Principal no podra ser superior a
cuatro (4) durante la vigencia de este Contrato.
Este limite no aplicara a Conversiones de

Moneda a Moneda Local.

El nimero de Conversiones de Tasa de Interés
no podré ser superior a cuatro (4) durante la

vigencia de este Contrato.

No habra limite en el numero de Conversiones
de Productos Basicos o de Conversiones de
Proteccion contra Catastrofes que puedan
contratarse durante la vigencia de este

Contrato.

Cada Conversion de Productos Basicos
solamente serd ejecutada por el Banco en
relacion con Saldos Deudores de acuerdo con
la siguiente féormula (en adelante, el “Saldo

Deudor Requerido”):
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(2

(1) Para las Opciones de Compra de
Productos Basicos, el Saldo Deudor
Requerido serd la Cantidad Nocional
* (Z - Precio de Ejercicio), donde
Z es el precio futuro mas alto del
producto bésico esperado a la Fecha
de Vencimiento de Conversion de
Productos Basicos, para el Tipo de
Opcidn correspondiente, segiin sea
calculado por el Banco; y,

(11) Para las Opciones de Venta de

Productos Basicos, el Saldo Deudor

Requerido serd la Cantidad Nocional

* (Precio de Ejercicio - Y), donde

Y es el precio futuro mas bajo del

producto bésico esperado a la Fecha

de Vencimiento de Conversion de

Productos Basicos, para el Tipo de

Opcidén correspondiente, segun sea

calculado por el Banco.

Cualquier modificacion del Cronograma de
Amortizacion solicitado por el Prestatario
al momento de solicitar una Conversion
de Moneda estard sujeto a lo previsto en
los Articulos 3.05(c) y 5.03(b) de estas
Normas Generales. Cualquier modificacion
del Cronograma de Amortizacion solicitado
por el Prestatario al momento de solicitar una
Conversion de Tasa de Interés estard sujeto a
lo previsto en los Articulos 3.05(c) y 5.04(b)

de estas Normas Generales.

(h) El Cronograma de Amortizacion resultante
de una Conversion de Moneda o Conversion
de Tasa de Interés determinado en la Carta
Notificacion de Conversion no podra ser
modificado posteriormente durante el Plazo
de Conversion, salvo que el Banco acepte lo

contrario.

(1) Salvo que el Banco acepte lo contrario, una
Conversion de Tasa de Interés con respecto
a montos que han sido previamente objeto
de una Conversion de Moneda, so6lo podra
efectuarse: (i) sobre la totalidad del Saldo
Deudor asociado a dicha Conversion de
Moneda; y, (ii) por un plazo igual al plazo
remanente de la respectiva Conversion de

Moneda.

ARTICULO 5.03. Conversién de Moneda por Plazo

Total o Plazo Parcial. (a) El Prestatario podra solicitar una
Conversion de Moneda por Plazo Total o una Conversion de

Moneda por Plazo Parcial.

(b) La Conversiéon de Moneda por Plazo Total y
la Conversion de Moneda por Plazo Parcial podran ser
solicitadas y efectuadas hasta la Fecha Final de Amortizacion.
No obstante, si el Prestatario hace la solicitud con menos
de Sesenta (60) dias de anticipacion al vencimiento del
Plazo Original de Desembolsos, entonces dicha Conversion
de Moneda tendra la limitacion de que el Saldo Deudor
bajo el nuevo Cronograma de Amortizacion solicitado no
deberd, en ningiin momento, exceder el Saldo Deudor bajo

el Cronograma de Amortizacion original, teniendo en cuenta
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los tipos de cambio establecidos en la Carta Notificacion de

Conversion.

(c) En caso de una Conversion de Moneda por Plazo
Parcial, el Prestatario debera incluir en la Carta Solicitud
de Conversion: (i) el Cronograma de Amortizacion hasta
el final del Plazo de Conversion; y, (ii) el Cronograma de
Amortizacion correspondiente al Saldo Deudor pagadero a
partir del vencimiento del Plazo de Conversion y hasta la
Fecha Final de Amortizacion, el cual debera corresponder a los
términos y condiciones que eran aplicables con anterioridad

a la ejecucion de la Conversion de Moneda.

(d) Antes del vencimiento de la Conversion de Moneda
por Plazo Parcial, el Prestatario, con la anuencia del Garante,
si lo hubiere, podré solicitar al Banco una de las siguientes

opciones:

(i) La realizacion de una nueva Conversion de
Moneda, previa presentacion de una nueva Carta
Solicitud de Conversion dentro de un periodo
no menor a Quince (15) Dias Habiles antes de
la fecha de vencimiento de la Conversion de
Moneda por Plazo Parcial. Esta nueva Conversion
de Moneda tendra la limitacién adicional de
que el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma
de Amortizacién no debera exceder, en ningun
momento, el Saldo Deudor bajo el Cronograma
de Amortizacion solicitado en la Conversion de
Moneda por Plazo Parcial original. Si fuese viable,
sujeto a condiciones de mercado, efectuar una
nueva Conversion, el Saldo Deudor del monto
originalmente convertido seguira denominado

en la Moneda Convertida, aplicindose la nueva

Tasa Base de Interés, que refleje las condiciones
de mercado prevalecientes en el momento de

ejecucion de la nueva Conversion.

(i1) - El pago anticipado del Saldo Deudor del monto
convertido, mediante solicitud por escrito al
Banco, por lo menos, Treinta (30) dias antes de la
fecha de vencimiento de la Conversion de Moneda
por Plazo Parcial. Este pago se realizard en la
fecha de vencimiento de la Conversion de Moneda
por Plazo Parcial en la Moneda de Liquidacion,
de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.05

de estas Normas Generales.

(e) Para efectos de lo previsto en el literal (d) de este
Articulo 5.03, el Saldo Deudor originalmente sujeto a
Conversion de Moneda sera automaticamente convertido
a Ddlares al vencimiento de la respectiva Conversion de
Moneda por Plazo Parcial y estard sujeto a la Tasa de Interés
prevista en el Articulo 3.10(a) de las Normas Generales:
(1) st el Banco no pudiese efectuar una nueva Conversion;
o (ii) si Quince (15) dias antes de la fecha de vencimiento
de la Conversién de Moneda por Plazo Parcial, el Banco no
recibiese una solicitud del Prestatario en los términos previstos
en el literal (d) de este Articulo 5.03; o (iii) si en la fecha de
vencimiento de la Conversion de Moneda por Plazo Parcial,
el Prestatario no hubiese efectuado el pago anticipado que

habia solicitado.

(f) Enelcaso de que el Saldo Deudor originalmente sujeto
a Conversion de Moneda sea convertido a Dolares de acuerdo
con lo previsto en el literal (e) anterior, el Banco debera poner
en conocimiento del Prestatario y del Garante, si lo hubiere, al

final del plazo de la Conversion de Moneda por Plazo Parcial,
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los montos convertidos a Ddlares, asi como el tipo de cambio
correspondiente de acuerdo con las condiciones prevalecientes

del mercado, segtin lo determine el Agente de Calculo.

(g) El Saldo Deudor convertido a Ddlares podra ser objeto
de una nueva solicitud de Conversion de Moneda, sujeto a lo

estipulado en este Capitulo V.

(h) Al vencimiento de una Conversion de Moneda por
Plazo Total, el Prestatario debera pagar integramente el Saldo
Deudor del monto convertido en la Moneda de Liquidacion,
de acuerdo con lo previsto en el Articulo 5.05 de estas Normas
Generales, no pudiendo solicitar una nueva Conversion de

Moneda.

(i)Dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir de
la fecha de cancelacion o modificacion de una Conversion de
Moneda, el Prestatario recibira del Banco o alternativamente
pagard al Banco, segliin sea el caso, los montos relativos
a cualquier ganancia o costo incurrido por el Banco por
revertir o reasignar la captacion de su financiamiento, o
cualquier cobertura relacionada, asociada con la cancelacion
o modificacién de dicha Conversion de Moneda. Si se tratase
de ganancia, la misma se aplicard, en primer lugar, a cualquier

monto vencido pendiente de pago por el Prestatario al Banco.

ARTICULO 5.04. Conversién de Tasa de Interés por

Plazo Total o Plazo Parcial. (a) El Prestatario podra solicitar
una Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total o una

Conversion de Tasa Interés por Plazo Parcial.

(b) La Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total y la
Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial podran ser

solicitadas y efectuadas hasta la Fecha Final de Amortizacion.

No obstante, si el Prestatario hace la solicitud con menos de
sesenta (60) dias de anticipacion al vencimiento del Plazo
Original de Desembolsos, entonces dicha Conversion tendra la
limitacion de que el Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma
de Amortizacion solicitado no debera, en ninguin momento,
exceder el Saldo Deudor bajo el Cronograma de Amortizacion

original.

(c) En caso de Conversion de Tasa de Interés por
Plazo Parcial sobre montos denominados en Dolares, el
Prestatario debera incluir en la Carta Solicitud de Conversion:
(1) el Cronograma de Amortizacion hasta el final del Plazo
de Conversion; y (ii) el Cronograma de Amortizacion para el
Saldo Deudor pagadero a partir del vencimiento del Plazo de
Conversion y hasta la Fecha Final de Amortizacion, el cual
corresponderd a los términos y condiciones que eran aplicables
con anterioridad a la ejecucion de la Conversion de Tasa de

Interés.

(d) En caso de Conversion de Tasa de Interés por Plazo
Parcial sobre montos denominados en Dolares, la Tasa de
Interés aplicable a los Saldos Deudores al vencimiento de
dicha Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial, sera la
establecida en el Articulo 3.10(a) de estas Normas Generales.
Las Conversiones de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre
Saldos Deudores denominados en moneda distinta del Délar
estaran sujetas al requisito previsto en el Articulo 5.02(g)
y, por lo tanto, tendran el mismo tratamiento relativo al
vencimiento del Plazo de Conversion de las Conversiones de
Moneda por Plazo Parcial previsto en el Articulo 5.03(d) de

estas Normas Generales.

(e) Dentro del plazo de Treinta (30) dias contados a

partir de la fecha de cancelacién o modificacion de una

A TR



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 19 DE NOVIEMBRE DEL 2024

Conversion de Tasa de Interés, el Prestatario recibira del
Banco o, alternativamente, pagara al Banco, segin sea el caso,
los montos relativos a cualquier ganancia o costo incurrido
por el Banco por revertir o reasignar la captacion de su
financiamiento, o cualquier cobertura relacionada, asociada
con la cancelacion o modificacion de dicha Conversion de
Tasa de Interés. Si se tratase de ganancia, la misma se aplicara,
en primer lugar, a cualquier monto vencido pendiente de pago

por el Prestatario al Banco.

ARTICULO 5.05. Pagos de cuotas de amortizacién e

intereses en caso de Conversion de Moneda. De acuerdo con
lo establecido en el Articulo 3.04 de estas Normas Generales,
en los casos en que ha habido una Conversion de Moneda,
los pagos de cuotas de amortizacion e intereses de los montos
convertidos se efectuaran en la Moneda de Liquidacion. En
caso de que la Moneda de Liquidacion sea Délares, se aplicara
el Tipo de Cambio de Valuacion vigente en la Fecha de
Valuacion de Pago para la respectiva fecha de vencimiento,
de acuerdo a lo establecido en la Carta Notificacion de

Conversion.

ARTICULO 5.06. Terminaciéon anticipada de una

Conversion. (a) El Prestatario podra solicitar por escrito
la terminacion anticipada de una Conversion la cual estard
sujeta a que el Banco pueda terminar, segun corresponda, su
captacion de financiamiento correspondiente, la cobertura
relacionada o cualquier transaccion en los mercados

financieros.

(b) En el caso de una terminacidén anticipada de
Conversiones, con excepcion de las Conversiones de
Proteccion contra Catastrofes, el Prestatario recibira del

Banco o, alternativamente, le pagara al Banco, segtn sea el

caso, cualquier ganancia, incluido cualquier pago resultante
de la terminacién anticipada de una cobertura de productos
basicos, o costo incurrido por el Banco por revertir o reasignar
su captacion de financiamiento correspondiente o cualquier
cobertura relacionada, segun lo determine el Agente de
Célculo. Si se tratase de un costo, el Prestatario pagara
prontamente el monto correspondiente al Banco. Si se tratase
de ganancia, la misma se aplicard, en primer lugar, a cualquier
monto vencido pendiente de pago por el Prestatario al Banco

por concepto de, entre otros, comisiones o primas adeudadas.

(c) En el caso de terminacion anticipada de una Conversion
de Proteccion contra Catéstrofes, el Prestatario pagara al
Banco cualquiera de los costos incurridos por €l Banco como
resultado de dicha terminacion, segun lo determine el Banco.
El Prestatario pagaré estos costos de terminacion anticipada
al Banco en Dolares, como un tinico pago, prontamente una

vez ocurrida la terminacion.

ARTICULO 5.07. Comisiones de transaccién aplicables a

Conversiones. (a) Las comisiones de transaccion aplicables
a las Conversiones, asi como otras comisiones, segin sea
el caso, efectuadas bajo este Contrato seran las que el
Banco determine periédicamente. Cada Carta Notificacion
de Conversion indicara, si la hubiere, la comision que el
Prestatario estard obligado a pagar al Banco en relacion con
la ejecucion de la respectiva Conversion, la cual se mantendra

vigente durante el Plazo de Conversion de dicha Conversion.

(b) La comision de transaccidén aplicable a una
Conversion de Moneda: (i) sera expresada en forma de puntos
basicos por afo; (ii) se devengara en la Moneda Convertida
desde la Fecha de Conversion (inclusive) sobre el Saldo

Deudor de dicha Conversion de Moneda; y (iii) se pagara junto
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con cada pago de intereses de acuerdo con lo establecido en

el Articulo 5.05 de estas Normas Generales.

(c) La comision de transaccion aplicable a una
Conversion de Tasa de Interés: (i) sera expresada en forma
de puntos basicos por afio; (ii) se devengara en la moneda de
denominacion del Saldo Deudor sujeto a dicha Conversion de
Tasa de Interés; (iii) se devengara desde Fecha de Conversion
(inclusive) sobre el Saldo Deudor sujeto a dicha Conversion
de Tasa de Interés; y (iv) se pagara junto con cada pago de
intereses de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.10 de

estas Normas Generales.

(d)  Sin perjuicio de las comisiones de transaccion
sefialadas en los literales (b) y (c) anteriores, en el caso de
Conversiones de Moneda o Conversiones de Tasa de Interés
que contemplen Topes (caps) de Tasa de Interés o Bandas
(collar) de Tasa de Interés, se aplicard una comision de
transaccion por concepto de dicho Tope (cap) de Tasa de
Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés, la cual: (i) se
denominara en la misma moneda del Saldo Deudor sujeto
al Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa
de Interés; y (ii) se cancelara mediante un Unico pago en
la Moneda de Liquidacion, en la primera fecha de pago de
intereses, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.05

de estas Normas Generales.

(e) La comision de transaccion aplicable a una
Conversion de Productos Bésicos: (i) sera expresada en forma
de puntos basicos; (ii) se calculara sobre la base de la Cantidad
Nocional multiplicada por el precio de cierre del producto
basico en la Fecha de Conversion de Productos Basicos segiin
el Indice del Producto Basico Subyacente; y (iii) se pagara

en Doélares, en un tinico pago por adelantado o en cuotas,

segun ello sea acordado entre el Banco y el Prestatario y se
especifique en la Carta Notificacion de Conversion. En ningun
caso el Prestatario pagara dicha comision al Banco después
de la Fecha de Vencimiento de la Conversion de Productos
Basicos o, si fuera ¢l caso, de la fecha en que la Conversion
de Productos Basicos sea terminada anticipadamente de
conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06 de estas

Normas Generales.

(f) En caso de terminacion anticipada de una
Conversion de Productos Bésicos, se aplicard una comision
adicional, que: (i) sera expresada en forma de puntos bésicos;
(i1) se calculara sobre la base de la Cantidad Nocional
multiplicada por el precio de cierre del producto basico
en la fecha de la terminacion anticipada de acuerdo con el
indice del Producto Basico Subyacente; y (iii) se pagara en
Déolares, como un unico pago, prontamente una vez ocurrida

la terminacion.

(g)  Para la Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, el Banco cobrara al Prestatario las comisiones de
transaccion aplicables y, segln sea el caso, otras comisiones que
puedan adeudarse en relacion con un Evento de Liquidacion en
Efectivo. Estas comisiones: (i) seran expresadas en forma de
puntos basicos; (ii) se calcularan sobre la base de la Catastrofe
y el Monto de la Proteccion; (ii1) se pagaran en Dolares, en
un uUnico pago por adelantado o en cuotas, segun ello sea
acordado entre el Banco y el Prestatario y se especifique en
la Carta Notificacion de Conversion; y (iv) podran deducirse
del Monto de Liquidacién en Efectivo segun lo previsto en
el Articulo 5.13 de estas Normas Generales. En ningiin caso
el Prestatario pagara dichas comisiones al Banco después del
ultimo dia del Plazo de Conversion para una Conversion de

Proteccidn contra Catastrofes o, si fuera el caso, de la fecha
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en que la Conversion de Proteccion contra Catastrofes sea
terminada anticipadamente de conformidad con lo previsto

en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

(h) En caso de terminacion anticipada de una
Conversion de Proteccion contra Catastrofes, se aplicard una
comision adicional, que: (i) sera expresada en forma de puntos
basicos; (ii) se calculara sobre la base de la Catastrofe y el
Monto de la Proteccion; y (iil) se pagara en Doélares, como

un Gnico pago, prontamente una vez ocurrida la terminacion.

ARTICULO 5.08. Gastos de fondeo, primas o descuentos.
Yy otros gastos asociados a una Conversion. (a) En el

supuesto que el Banco utilice su costo efectivo de captacion
de financiamiento para determinar la Tasa Base de Interés,
el Prestatario estard obligado a pagar las comisiones
y otros gastos de captacion en que haya incurrido el
Banco. Adicionalmente, cualesquiera primas o descuentos
relacionados con la captacion de financiamiento seran pagados
o recibidos por el Prestatario, segun sea el caso. Estos gastos y
primas o descuentos se especificaran en la Carta Notificacion

de Conversion.

(b) Con excepcion de las Conversiones de Proteccion
contra Catastrofes, cuando la Conversion se efectiic con
ocasion de un desembolso, el monto a ser desembolsado
al Prestatario deberd ser ajustado para deducir o agregar
cualquier monto adeudado por o pagadero al Prestatario en

virtud del literal (a) anterior.

(c) Con excepcion de las Conversiones de Proteccion
contra Catastrofes, cuando la Conversion se realice sobre

Saldos Deudores, el monto adeudado por o pagadero al

Prestatario en virtud del literal (a) anterior, debera ser pagado
por el Prestatario o por el Banco, segun sea el caso, dentro de

los treinta (30) dias siguientes a la Fecha de la Conversion.

(d) En el caso de una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, el Prestatario pagara al Banco todos los costos en
los que el Banco pueda incurrir asociados con la estructuracion
de una Conversion de Proteccion contra Catastrofes y la
correspondiente transaccion en el mercado financiero y los
costos relacionados con la ocurrencia y calculo de un Evento
de Liquidacién en Efectivo. Dichos costos: (i) se pagaran
en Dolares; (ii) se pagaran en un Unico pago por adelantado
o en cuotas, segin ello sea acordado entre el Banco y el
Prestatario y se especifique en la Carta Notificacion de
Conversion; y (iit) podran deducirse del Monto de Liquidacion
en Efectivo segtin lo previsto en el Articulo 5.13 de estas
Normas Generales. El Banco podréd aceptar mecanismos de
pago alternativos, como expresar estos costos en forma de
puntos basicos por afio, en cuyo caso se pagaran junto con
los intereses en cada fecha de pago de intereses. En ningun
caso el Prestatario pagara dichos costos al Banco después del
ultimo dia del Plazo de Conversion para una Conversion de
Proteccion contra Catastrofes o, si fuera el caso, de la fecha
en que la Conversion de Proteccion contra Catastrofes sea
terminada anticipadamente de conformidad con lo previsto

en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

(e) En el caso de una Conversion de Proteccion contra
Catastrofes, las disposiciones del Articulo 5.13 podran
aplicarse a cualquier deduccion de cualquier prima, costo o
comisiones asociadas a una Conversion de Proteccion contra

Catastrofes.
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ARTICULO 5.09. Primas pagaderas por Topes (caps)
de Tasa de Interés o Bandas (collar) de Tasa de Interés.

(a) Ademas de las comisiones de transaccion pagaderas de
acuerdo con el Articulo 5.07 de estas Normas Generales, el
Prestatario deberd pagar al Banco una prima sobre el Saldo
Deudor sujeto al Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar)
de Tasa de Interés solicitado por el Prestatario, equivalente a
la prima pagada por el Banco a una contraparte, si la hubiere,
como resultado de la compra del Tope (cap) de Tasa de Interés
o Banda (collar) de Tasa de Interés. El pago de dicha prima
debera efectuarse (1) en la moneda de denominacion del Saldo
Deudor sujeto al Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar)
de Tasa de Interés, o en su equivalente en Dolares, al tipo de
cambio establecido en la Carta Notificacion de Conversion,
debiendo ser aquella tasa de cambio que se determine al
momento de la captacion del financiamiento del Banco o de
la ejecucion de la cobertura relacionada; y, (ii) en un pago
unico en una fecha acordada entre las Partes, pero, en ningiin
caso, después de treinta (30) dias de la Fecha de Conversion;
salvo si es operativamente posible para el Banco, éste acepte

un mecanismo de pago diferente.

(b) Si el Prestatario solicitase una Banda (collar) de Tasa
de Interés, podra solicitar que el Banco establezca el limite
inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés para garantizar
que la prima correspondiente a dicho limite inferior sea igual
a la prima correspondiente al limite superior y de esta forma
establecer una Banda (collar) de Tasa de Interés sin costo
(zero cost collar). Si el Prestatario optase por determinar los
limites superior e inferior, la prima pagadera por el Prestatario
al Banco con respecto al limite superior de la Banda (collar)
de Tasa de Interés se compensara con la prima pagadera por el
Banco al Prestatario con respecto al limite inferior de la Banda
(collar) de Tasa de Interés. No obstante, la prima pagadera
por el Banco al Prestatario con respecto al limite inferior
de la Banda (collar) de Tasa de Interés no podra, en ningun

caso, exceder la prima pagadera por el Prestatario al Banco

con respecto al limite superior de la Banda (collar) de Tasa
de Interés. En consecuencia, durante el Plazo de Ejecucion, el
Banco podra reducir el limite inferior de la Banda (collar) de
Tasa de Interés a efectos de que la prima sobre éste no exceda
la prima sobre el limite superior de la Banda (collar) de Tasa

de Interés.

ARTICULO 5.10. Primas a pagar en relacion con

una Conversion de Productos Basicos. En adicion a las
comisiones de transaccion pagaderas de conformidad con
el Articulo 5.07 de estas Normas Generales, pero sujeto al
Articulo 5.01(e) de estas Normas Generales, el Prestatario
deberd pagar al Banco una prima equivalente a la prima
pagada por el Banco a una contraparte para efectuar una
cobertura de productos basicos relacionada. Dicha prima se
debera pagar en Dolares, en un unico pago por adelantado o en
cuotas, segun ello sea acordado entre el Banco y el Prestatario
y especificado en la Carta Notificacion de Conversion. El
Banco podré aceptar mecanismos de pago alternativos, como
expresar la prima en forma de puntos basicos por afo, en
cuyo caso se pagara junto con los intereses en cada fecha de
pago de intereses. En ninglin caso el Prestatario pagara dicha
comision al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la
Conversion de Productos Basicos o, si fuera el caso, de la fecha
en que la Conversion de Productos Basicos sea terminada
anticipadamente de conformidad con lo previsto en el Articulo

5.06 de estas Normas Generales.

ARTICULO 5.11. Primas a pagar en relacién con una

Conversion de Proteccion contra Catastrofes. En adicion
a las comisiones pagaderas de conformidad con el Articulo
5.07 de estas Normas Generales, pero sujeto al Articulo
5.01(f) de estas Normas Generales, el Prestatario debera
pagar al Banco una prima equivalente a la prima pagada por
el Banco en el mercado financiero para efectuar una cobertura
para la Conversion de Proteccion contra Catéastrofe. Dicha

prima: (i) Se deberd pagar en Dolares; (ii) Se deberd pagar
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en un unico pago por adelantado o en cuotas, segun ello sea
acordado entre el Banco y el Prestatario y especificado en la
Carta Notificacion de Conversion; y, (iii) Podra deducirse
del Monto de Liquidacion en Efectivo segun lo previsto en
el Articulo 5.13 de estas Normas Generales. El Banco podra
aceptar mecanismos de pago alternativos, como expresar
la prima en forma de puntos basicos por afio, durante un
cronograma acordado entre el Banco y el Prestatario, en cuyo
caso se pagara junto con los intereses en cada fecha de pago de
intereses. El Prestatario pagara la prima al Banco durante un
cronograma acordado entre el Banco y el Prestatario o, segun
sea el caso, a mas tardar en la fecha en que la Conversion de
Proteccidn contra Catastrofe sea terminada anticipadamente
de conformidad con lo previsto en el Articulo 5.06 de estas

Normas Generales.

ARTICULO 5.12. Conversién de Productos Basicos.
Cada Conversion de Productos Bésicos se ejecutara de acuerdo

con los siguientes términos y condiciones:

(a) Cada Conversion de Productos Béasicos
estara relacionada con una Opcion de Venta
de Productos Basicos o con una Opcion de
Compra de Productos Bésicos (cada una de
ellas denominada una “Opcién de Productos
Basicos”). Una Opcidn de Productos Basicos
implica el otorgamiento por parte del Banco al
Prestatario del derecho, a ser ejercido segun lo
dispuesto en este Articulo 5.12, a que el Banco
le pague el Monto de Liquidacion en Efectivo,
si lo hubiera, en la Fecha de Liquidacion de

Conversion de Productos Basicos.

(b)  Si, enlaFechade Vencimiento de Conversion
de Productos Basicos bajo una Opcidn de
Compra de Productos Basicos, el Precio

Especificado excede el Precio de Ejercicio,

(©)

(d)

(©)

el “Monto de Liquidacion en Efectivo” sera
igual al producto de (i) el exceso del Precio
Especificado sobre el Precio de Ejercicio
multiplicado por (ii) la Cantidad Nocional
de dicha Opcién de Producto Basico. De
lo contrario, el “Monto de Liquidaciéon en
Efectivo” para dicha Opcion de Compra de

Productos Basicos sera cero.

Si, en la Fecha de Vencimiento de Conversion
de Productos Basicos bajo una Opcion de Venta
de Productos Basicos, el Precio de Ejercicio
excede el Precio Especificado, el “Monto de
Liquidacion en Efectivo™ sera igual al producto
de (i) el exceso del Precio de Ejercicio sobre
el Precio Especificado multiplicado por
(1) la Cantidad Nocional de dicha Opcion de
Producto Basico. De lo contrario, el “Monto
de liquidacion en Efectivo” para dicha Opcion

de Venta de Productos Basicos sera cero.

En caso de que la Conversion de Productos
Basicos se refiera a un Tipo de Opcidn binaria,
el “Monto de Liquidacion en Efectivo” se
determinara con base en una féormula a ser
especificada en la Carta Notificacion de
Conversion (Articulo 5.01(b)(iv)(I) de estas

Normas Generales).

En la Fecha de Vencimiento de Conversion
de Productos Basicos, el Banco determinara
y notificard al Prestatario el Monto de
Liquidacion en Efectivo. Si el Monto de
Liquidacion en Efectivo es mayor a cero, el
Banco pagara dicho monto al Prestatario en
la Fecha de Liquidacion de la Conversion

de Productos Basicos. En el caso de que un
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préstamo otorgado al Prestatario, o garantizado
por el Prestatario, est¢ atrasado por mas de
treinta (30) dias, el Banco podra deducir del
Monto de Liquidacion en Efectivo vinculado
a la Conversion de Productos Basicos todos
los montos adeudados y pagaderos por el
Prestatario al Banco bajo cualquier préstamo
otorgado al Prestatario, o garantizado por el
Prestatario, que se encuentre atrasado por
cualquier periodo de tiempo, ya sea por mas

o por menos de Treinta (30) dias.

(g)  Si,enlafecha correspondiente, el Prestatario no
realizase el pago de alguna prima pagadera en
virtud de una Conversion de Productos Basicos,
y dicho incumplimiento no se subsanase en un
plazo razonable, el Banco podrd, mediante
notificacion por escrito al Prestatario, rescindir
la Opcion de Productos Basicos relacionada,
en cuyo caso el Prestatario debera pagar el
Banco un monto, a ser determinado por el
Banco, equivalente a los costos a ser incurridos
por éste como resultado de revertir o reasignar
cualquier cobertura de productos bésicos
relacionada. Alternativamente, el Banco
podra optar por no rescindir la Opcion de
Productos Basicos, en cuyo caso, cualquier
Monto de Liquidacion en Efectivo resultante
en una Fecha de Vencimiento de Conversion
de Productos Basicos sera aplicado segtn lo
dispuesto en el Articulo 5.06 de estas Normas

Generales.

ARTICULO 5.13. Conversiones de Proteccién contra
Catastrofes. Cada Conversion de Proteccion contra
Catastrofes se ejecutara de acuerdo con los siguientes términos

y condiciones:

(a)

(b)

(©)

Si al momento de ocurrir un Evento
de Liquidacioén en Efectivo, segun sea
determinado en el Reporte del Evento por el
Agente de Calculo del Evento, hay un Monto
de Liquidacion en Efectivo que el Banco
debe pagar al Prestatario, el Banco pagara al
Prestatario dicho Monto de Liquidacién en
Efectivo dentro de los Cinco (5) Dias Habiles,
a menos que se acuerde de otra manera entre

el Banco y el Prestatario.

En el caso de que un préstamo otorgado al
Prestatario, o garantizado por el Prestatario,
esté atrasado por mas de Treinta (30) dias, el
Banco podra deducir del Monto de Liquidacion
en Efectivo vinculado a la Conversion de
Proteccion contra Catastrofes todos los montos
adeudados y pagaderos por el Prestatario al
Banco bajo cualquier préstamo otorgado al
Prestatario, o garantizado por el Prestatario,
que se encuentre atrasado por cualquier
periodo de tiempo, ya sea por mas o por menos

de Treinta (30) dias.

Ademas de las deducciones establecidas en el
literal (b) anterior, el Banco, a su discrecion,
podréa deducir del Monto de Liquidacion en
Efectivo adeudado al Prestatario en relacion
con una Conversion de Proteccidon contra
Catastrofes todos los montos adeudados
y pagaderos por el Prestatario al Banco
relacionados con las comisiones, primas y
costos segun lo establecido, respectivamente,
en los Articulos 5.07(g), 5.11 y 5.08(d) de
estas Normas Generales, de conformidad con

lo siguiente:
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(@)

(ii)

Costos. El Banco podra deducir del
correspondiente Monto de Liquidacion
en Efectivo cualquiera de los costos
pendientes impagos asociados con
la Conversion de Proteccion contra

Catastrofes.

Cuotas pendientes. Si el Banco y
el Prestatario han acordado que las
comisiones, la prima y/o los costos
seran pagados por el Prestatario en

cuotas o anualizados, entonces:

(A)  Comisiones. El Banco podra
deducir de cualquier Monto
de Liquidacion en Efectivo
la totalidad de las comisiones
pendientes, incluidas = los
montos adeudados pero atin no
vencidos segun el cronograma
de cuotas correspondiente
acordado entre el Prestatario y

el Banco.

(B) Costos. ElI Banco podra
deducir de cualquier Monto
de Liquidacion en Efectivo
la totalidad de los costos
pendientes, incluidos los
montos adeudados pero aun no
vencidos segun el cronograma
de cuotas correspondiente
acordado entre el Prestatario y

el Banco.

(C) Primas - Monto de

proteccion no agotado. En

(D)

el supuesto que el Monto
de Liquidacion en Efectivo
no agote el Monto de la
Proteccion de la Conversion
de Proteccion contra
Catastrofes, el Banco podra
deducir de cualquier Monto
de Liquidacién en Efectivo la
prima pendiente, incluidos los
montos adeudados pero atin no
vencidos segun el cronograma
de cuotas correspondiente
acordado entre el Prestatario y
el Banco, hasta un maximo del
cincuenta por ciento (50%)
del Monto de Liquidacion en

Efectivo.

Primas - Monto de
proteccion agotado. En el
supuesto que el Monto de
Liquidacion en Efectivo agote
el Monto de la Proteccion de
la Conversion de Proteccion
contra Catastrofes, el Banco
podra - deducir de cualquier
Monto de Liquidacién en
Efectivo la totalidad de la
prima pendiente, incluidos los
montos adeudados pero atin no
vencidos segun el cronograma
de cuotas correspondiente
acordado entre el Prestatario y

el Banco.

(iii) Saldo restante. En caso de que el

Evento de Liquidacion en Efectivo
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agote el Monto de la Proteccion
y, después de deducir del Monto
de Liquidacion en Efectivo las
correspondientes comisiones, costos
y primas descritas anteriormente,
el Prestatario aun debe al Banco
cualquier monto de comisiones, costos
o primas, entonces el Prestatario
debera prontamente efectuar el pago
de dicho monto al Banco de acuerdo
con los términos y forma indicada por

el Banco.

(d) Todas las determinaciones y calculos realizados
por el Agente de Célculo del Evento en un
Reporte del Evento tendran un caracter final,

obligatorio y vinculante para el Prestatario.

ARTICULO 5.14. Eventos de interrupcion de las

cotizaciones. Las Partes reconocen que los pagos hechos
por el Prestatario, tanto de amortizacion como de intereses,
de los montos que han sido objeto de una Conversion,
deben, en todo momento, mantenerse vinculados con la
correspondiente captacion del financiamiento del Banco en
relacion con pagos asociados a dicha Conversion. Por lo
tanto, las Partes convienen que, no obstante la ocurrencia de
cualquier evento de interrupcioén que materialmente afecte los
diversos tipos de cambio, las tasas de interés e indice de ajuste
de inflacion utilizados en este Contrato, si lo hubiere, o las
Cartas Notificacion de Conversion, los pagos del Prestatario
continuaran vinculados a dicha captacion del financiamiento
del Banco. Con el fin de obtener y mantener esa vinculacion
bajo dichas circunstancias, las Partes expresamente acuerdan
que el Agente de Calculo, actuando de buena fe y de una
manera comercialmente razonable, tratando de reflejar la
correspondiente captacion del financiamiento del Banco,

determinara la aplicabilidad tanto: (a) de dichos eventos

de interrupcioén; y, (b) de la tasa o el indice de reemplazo
aplicable para determinar el monto apropiado a ser pagado
por el Prestatario, usando la metodologia y las convenciones
determinadas por el Agente de Célculo, incluidas las
modificaciones de conformidad necesarias al periodo de
intereses, la fecha de determinacion de tasa de interés u otras
modificaciones técnicas, administrativas u operativas que el

Agente de Calculo considere apropiadas.

ARTICULO 5.15. Cancelacién y reversion de la

Conversiéon de Moneda. Si, luego de la fecha de suscripcion
del presente Contrato, se promulga, se emite o se produce
un cambio en una ley, decreto u otra norma legal aplicable,
o bien, se promulga, se emite o se produce un cambio en
la interpretacion de una ley, decreto u otra norma legal
vigente al momento de la suscripcion del presente Contrato,
que, conforme el Banco razonablemente lo determine, le
impida al Banco continuar manteniendo total o parcialmente
su financiamiento en la Moneda Convertida por el plazo
remanente y en los mismos términos de la Conversion de
Moneda respectiva, el Prestatario, previa notificacion por parte
del Banco, tendré la opcidon de redenominar a Dolares el Saldo
Deudor objeto de la Conversion de Moneda a la tasa de cambio
aplicable en ese momento, conforme ésta sea determinada por
el Agente de Célculo. Dicho Saldo Deudor quedara sujeto al
Cronograma de Amortizacion que habia sido acordado para
dicha Conversion de Moneda y a la Tasa de Interés prevista en
el Articulo 3.10(a) de estas Normas Generales. En su defecto,
el Prestatario podra pagar anticipadamente al Banco todas las
sumas que adeude en la Moneda Convertida, de conformidad

con lo previsto en el Articulo 3.12 de estas Normas Generales.

ARTICULO 5.16. Ganancias o _costos asociados a la
redenominacion a Dolares. En caso de que el Prestatario, con
la anuencia del Garante, si lo hubiere, decida redenominar el
Saldo Deudor objeto de una Conversion de Moneda a Délares

de acuerdo con lo previsto en el Articulo 5.15 anterior, el
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Prestatario recibird del Banco o, en su defecto, pagara al
Banco, segun sea el caso, los montos relativos a cualesquiera
ganancias o costos determinados por el Agente de Célculo,
hasta la fecha de redenominacion a Doélares, asociados con
variaciones en las tasas de interés, dentro de un plazo de
Treinta (30) dias a partir de la fecha de la redenominacion.
Cualquier ganancia asociada a dicha conversion a ser recibida
por el Prestatario, serd primeramente aplicada a cualquier

monto vencido pendiente de pago al Banco por el Prestatario.

ARTICULO 5.17. Retraso _en el pago en caso de

Conversion de Moneda. El retraso en el pago de las sumas
que el Prestatario adeude al Banco por capital, cualesquiera
cargos financieros devengados con ocasion de una Conversion
y cualesquiera primas pagaderas al Banco en virtud del
Articulo 5.09 en Moneda distinta al Dolar, facultara al Banco
a cobrar intereses a una tasa flotante en la Moneda Convertida
determinada por el Agente de Calculo, mas un margen de
100 puntos basicos (1%) sobre el total de las sumas en atraso,
sin perjuicio de la aplicacién de cargos adicionales que
aseguren un pleno traspaso de costos en la eventualidad de
que dicho margen no sea suficiente para que el Banco recupere

los costos incurridos a raiz de dicho atraso.

ARTICULO 5.18. Costos adicionales en caso de

Conversiones. Si una accion u omision del Prestatario o
el Garante, si lo hubiere, incluyendo: (a) falta de pago en
las fechas de vencimiento de montos de capital, intereses y
comisiones relacionados con una Conversion; (b) revocacion
de o cambio en los términos contenidos en una Carta Solicitud
de Conversion; (c) incumplimiento de un pago anticipado
parcial o total del Saldo Deudor en la Moneda Convertida,
previamente solicitado por el Prestatario por escrito; (d) un
cambio en las leyes o regulaciones que tengan un impacto en
el mantenimiento del total o una parte del Préstamo en los
términos acordados de una Conversion; o, (e) otras acciones

no descritas anteriormente; resulta para el Banco en costos

adicionales a los descritos en este Contrato, el Prestatario
debera pagar al Banco aquellas sumas, determinadas por el
Agente de Célculo, que aseguren un pleno traspaso de los
costos incurridos. En el caso de una Conversion de Proteccion
contra Catastrofes, el Prestatario pagara al Banco dichos
costos adicionales de acuerdo con lo establecido en el Articulo

5.08(d) de estas Normas Generales.

CAPITULO VI

Suspension de Desembolsos y Vencimiento Anticipado

ARTICULO 6.01. Suspensién de desembolsos. El Banco,
mediante aviso escrito al Prestatario, podra suspender los
desembolsos si surge, y mientras subsista, alguna de las

circunstancias siguientes:

(a) El retardo en el pago de las sumas que el
Prestatario adeude al Banco por capital,
comisiones, intereses, devolucion de anticipos
o por cualquier otro concepto, con motivo de
este Contrato, o de cualquier otro contrato
celebrado entre el Banco y el Prestatario,
incluyendo otro Contrato de Préstamo o

Contrato de Derivados.

(b) El incumplimiento por parte del Prestatario
del Programa convenido con el Banco o
de cualquier otra obligacion estipulada en
este Contrato o en el o en los Contratos de

Derivados suscritos con el Banco.

(©) El retiro o suspension como miembro del
Banco del pais en que el Programa debe

ejecutarse.

(d) Cualquier restriccion de las facultades legales

o alteracion o enmienda de las funciones o del
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patrimonio del Prestatario o del Organismo
Ejecutor, en su caso, que, a juicio del Banco,
puedan afectar desfavorablemente el Programa
o los propositos del Préstamo. En este caso,
el Banco tendra derecho a requerir una
informacion razonada y pormenorizada del
Prestatario con el fin de apreciar si el cambio
o cambios tienen o pueden llegar a tener un
impacto desfavorable en la ejecucion del
Programa. Solo después de oir al Prestatario y
de apreciar sus informaciones y aclaraciones o
en el caso de falta de respuesta del Prestatario
antes de la fecha en que debiera efectuarse
el proximo desembolso, el Banco podra
suspender los desembolsos si juzga que los
cambios introducidos afectan sustancialmente

y en forma desfavorable al Programa.

(e) El incumplimiento por parte del Garante, si lo
hubiere, de cualquier obligacion estipulada en
el Contrato de Garantia o en cualquier Contrato

de Derivados suscrito con el Banco.

§)) Cualquier circunstancia extraordinaria que, a
Juicio del Banco y no tratdndose de un contrato
con la Republica como prestatario, haga
improbable que el Prestatario pueda cumplir
las obligaciones contraidas en este Contrato,
0 que no permita satisfacer los propositos que

se tuvieron en cuenta al celebrarlo.

(2) Si se determina que un empleado, agente o
representante del Prestatario o del Organismo
Ejecutor ha cometido una Practica Prohibida

en relacion con la ejecucion del Programa.

ARTICULO 6.02. Terminacion, vencimiento anticipado
o cancelaciones parciales de montos no desembolsados y

otras medidas. El Banco podré poner término a este Contrato
en la parte del Préstamo que hasta esa fecha no haya sido
desembolsada o declarar vencida y pagadera de inmediato
la totalidad del Préstamo o una parte de ¢l, con los intereses
y comisiones devengadas hasta la fecha del pago, en los

siguientes casos:

(a) Si alguna de las circunstancias previstas en los
incisos (a), (b), (c) y (e) del Articulo anterior

se prolonga mas de sesenta (60) dias.

(b) Si se determina que el Prestatario, el Organismo
Ejecutor o un empleado, agente o representante
de estos ha cometido una Practica Prohibida
en relacion con la ejecucion del Programa sin
que el Prestatario o el Organismo Ejecutor,
segun sea el caso, no haya tomado las medidas
correctivas adecuadas (incluida la notificacion
adecuada al Banco tras tener conocimiento de
la comision de la Practica Prohibida) en un

plazo que el Banco considere razonable.

(c) Si la informacion a la que se refiere el inciso
(d) del Articulo anterior, o las aclaraciones o
informaciones adicionales presentadas por el
Prestatario, o el Organismo Ejecutor, en su

caso, no fueren satisfactorias para el Banco.

ARTICULO 6.03. Priacticas Prohibidas. (a) Para los
efectos de este Contrato, se entendera que una Practica
Prohibida significa las practicas que el Banco prohibe en
relacion con las actividades que éste financie, definidas por
el Directorio o que se definan en el futuro y se informen al
Prestatario, entre otras: Practica corrupta, practica fraudulenta,
practica coercitiva, practica colusoria, practica obstructiva y

apropiacion indebida.
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(b) Sideacuerdo con lo establecido en los Articulos
6.01(g) y 6.02(b) de estas Normas Generales, se determina que
el Prestatario, el Organismo Ejecutor o un empleado, agente
o representante de estos, ha cometido una Practica Prohibida
en relacion con la ejecucion del Programa, el Banco podra

tomar las siguientes medidas, entre otras:

(1)  Emitir una amonestacion a cualquier firma,
entidad o individuo que haya encontrado
responsable de la Practica Prohibida, en
formato de una carta formal de censura por

su conducta.

(11) Declarar a cualquier firma, entidad o
individuo que haya encontrado responsable
de la Practica Prohibida, inelegible, en forma
permanente o temporal, para participar en
actividades financiadas por el Banco,
ya sea directamente como contratista o
proveedor o, indirectamente, en calidad de
subconsultor, subcontratista o proveedor de
bienes, servicios de consultoria o servicios

diferentes de consultoria.

(1i1)) Remitir el tema a las autoridades pertinentes

encargadas de hacer cumplir las leyes.

(iv) Imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del
caso, incluida la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones

y actuaciones.

(¢) La imposicion de cualquier medida que sea
tomada por el Banco de conformidad con las disposiciones

referidas anteriormente sera de caracter publico.

(d) EI Prestatario, Organismo Ejecutor y cualquier
empleado, agente o representante de estos, podra ser
sancionado por el Banco, de conformidad con lo dispuesto en
acuerdos suscritos por el Banco con otra institucion financiera
internacional .concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones en materia de inhabilitacion. Para efectos de lo
dispuesto en este literal (d), el término “sancidén’ incluye toda
inhabilitacion permanente, imposiciéon de condiciones para
la participacion en futuros contratos o adopcion publica de
medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente
de una institucion financiera internacional aplicable a la

resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

ARTICULO 6.04. No renuncia de derechos. El retardo o
el no ejercicio por parte del Banco de los derechos acordados
en este Contrato no podrén ser interpretados como renuncia
del Banco a tales derechos, ni como el haber aceptado hechos
o circunstancias que, de haberse producido, lo hubieran

facultado para ejercitarlos.

ARTICULO 6.05. Disposiciones no afectadas. La
aplicacion de las medidas establecidas en este Capitulo no
afectara las obligaciones del Prestatario establecidas en este
Contrato, las cuales quedaran en pleno vigor, salvo en el caso
de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo, en
cuya circunstancia sdlo quedaran vigentes las obligaciones

pecuniarias del Prestatario.

CAPITULO VII

Registros, Inspecciones e Informes

ARTICULO 7.01. Control interno y registros. El

Prestatario o el Organismo Ejecutor, segun corresponda,
deberan mantener adecuados sistemas de control interno
contable y administrativo. El sistema contable debera estar
organizado de manera que provea la documentacion necesaria

para verificar las transacciones y facilitar la preparacion
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oportuna de los estados financieros, estados de cuentas e
informes. Los registros deberan ser conservados por un periodo
minimo de tres (3) afios después del Gltimo desembolso del
préstamo de manera que: (a) permitan identificar las sumas
recibidas del Banco; y, (b) dichos documentos incluyan la
informacion relacionada con la ejecucion del Programa y la

utilizacion de los recursos del Préstamo.

ARTICULO 7.02. Inspecciones. (a) El Banco podra
establecer los procedimientos de inspeccion que juzgue

necesarios para asegurar el cumplimiento del Programa.

(b) El Prestatario y el Organismo Ejecutor, en su caso,
deberan permitir que el Banco inspeccione y revise en
cualquier momento los registros y documentos que éste
estime pertinente conocer, proporcionandole todos los
documentos, incluidos los gastos efectuados con cargo al
Préstamo, que el Banco pueda solicitar razonablemente.
El Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso, debera
presentar los documentos en un tiempo preciso, 0 una
declaracion jurada en la que consten las razones por las cuales
la documentacion solicitada no esta disponible o esta siendo
retenida. Adicionalmente, el Prestatario y el Organismo
Ejecutor deberan poner a la disposicion del Banco, si asi se
les solicita con una anticipacion razonable, su personal para
que responda a las preguntas que el personal del Banco pueda

tener de la revision o auditoria de los documentos.

(c) En relacion con la investigacion de denuncias de
Précticas Prohibidas, el Prestatario y el Organismo Ejecutor,
en su caso, prestaran plena asistencia al Banco, le entregaran
cualquier documento necesario para dicha investigacion y
haran que sus empleados o agentes que tengan conocimiento
de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,

agente, auditor, o consultor apropiadamente designado.

(d) El personal que envie o designe el Banco para el
cumplimiento de los propoésitos establecidos en este Articulo,
como investigadores, representantes, auditores o expertos,
debera contar con la total colaboracion de las autoridades
respectivas. Todos los costos relativos al transporte, salario y

demas gastos de dicho personal, seran pagados por el Banco.

(e) Si el Prestatario o el Organismo Ejecutor, en su caso,
se rehtisa a cumplir con la solicitud presentada por el Banco,
o de alguna otra forma obstaculiza la revision del asunto por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra
adoptar las medidas que considere apropiadas en contra del

Prestatario o del Organismo Ejecutor, segln sea el caso.

CAPITULO VIII

Disposicion sobre Gravamenes y Exenciones

ARTICULO 8.01. Compromiso sobre gravamenes. En ¢l
supuesto de que el Prestatario acordase en establecer alglin
gravamen especifico sobre todo o parte de sus bienes o rentas
como garantia de una deuda externa, habr4 de constituir,
al mismo tiempo, un gravamen que garantice al Banco, en
un pie de igualdad y proporcionalmente, el cumplimiento
de las obligaciones pecuniarias derivadas de este Contrato.
Sin embargo, la anterior disposicion no se aplicard: (a) a los
gravamenes constituidos sobre bienes, para asegurar el
pago del saldo insoluto de su precio de adquisicion; y, (b) a
los constituidos con motivo de operaciones bancarias para
garantizar el pago de obligaciones cuyos vencimientos no
excedan de un afio de plazo. En caso de que el Prestatario sea
un pais miembro, la expresion “bienes o rentas” se refiere a
toda clase de bienes o rentas que pertenezcan al Prestatario
o a cualquiera de sus dependencias que no sean entidades

autébnomas con patrimonio propio.

ARTICULO 8.02. Exencién de impuestos. El Prestatario

se compromete a que el capital, los intereses, comisiones,
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primas y todo otro cargo del Préstamo, asi como cualquier
otro pago por gastos o costos que se hubieren originado en el
marco de este Contrato se pagaran sin deduccion ni restriccion
alguna, libres de todo impuesto, tasa, derecho o recargo que
establezcan o pudieran establecer las leyes de su pais y a
hacerse cargo de todo impuesto, tasa o derecho aplicable a la

celebracion, inscripcion y ejecucion de este Contrato.

CAPITULO IX
Disposiciones varias

ARTICULO 9.01. Imputacién de los pagos. Todo pago se
imputard, en primer término, a la devolucién de Anticipo de
Fondos que no hayan sido justificados después de transcurrido
el Periodo de Cierre, luego a comisiones ¢ intereses exigibles
en la fecha del pago y, si hubiere un saldo, a la amortizacion

de cuotas vencidas de capital.

ARTICULO 9.02. Vencimientos en dias que no son

Dias Habiles. Todo pago o cualquiera otra prestacion que,
en cumplimiento de este Contrato, debiera llevarse a cabo
en un dia que no sea Dia Habil, se entendera validamente
efectuado en el primer Dia Habil siguiente sin que, en tal
caso, proceda recargo alguno, a menos que el Banco adopte
otra convencion para este propdsito, en cuyo caso debera

notificarlo al Prestatario por escrito.

ARTICULO 9.03. Lugar de los pagos. Todo pago debera
efectuarse en la oficina principal del Banco en Washington,
Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, a menos
que el Banco designe otro lugar o lugares para este efecto,

previa notificacion escrita al Prestatario.

ARTICULO 9.04. Cesion de derechos. (a) El Banco
podra ceder a otras instituciones publicas o privadas, a
titulo de participaciones, los derechos correspondientes a las

obligaciones pecuniarias del Prestatario provenientes de este

Contrato. El Banco notificara inmediatamente al Prestatario

sobre cada cesion.

(b) El Banco podré ceder participaciones en relacion
con saldos desembolsados o saldos que estén pendientes
de desembolso en el momento de celebrarse el acuerdo de

participacion.

(c) El Banco podra, con la previa conformidad del
Prestatario y del Garante, si lo hubiere, ceder, en todo o
en parte, el saldo no desembolsado del Préstamo a otras
instituciones publicas o privadas. A tales efectos, la parte
sujeta a cesion sera denominada en términos de un niimero
fijo de unidades de la Moneda de Aprobacion o de unidades
de Délares. Igualmente y previa conformidad del Prestatario,
y del Garante, si lo hubiere, el Banco podra establecer para
dicha parte sujeta a cesion, una tasa de interés diferente a la

establecida en el presente Contrato.

ARTICULO 9.05. Modificaciones y dispensas contractuales.
Cualquier modificacion o dispensa a las disposiciones de este
Contrato debera ser acordada por escrito entre las Partes, y
contar con la anuencia del Garante, si lo hubiere y en lo que

fuere aplicable.

ARTICULO 9.06. No renuncia de derechos. El retardo o el
no ejercicio por parte del Banco de los derechos acordados en
este Contrato no podra ser interpretado como renuncia a tales
derechos, ni como una aceptacion tacita de hechos, acciones

o circunstancias habilitantes de su ejercicio.

ARTICULO 9.07. Extincién. (a) El pago total del capital,
intereses, comisiones, primas y todo otro cargo del Préstamo,
asi como de los demas gastos, costos y pagos que se hubieren
originado en el marco de este Contrato, dara por concluido
el Contrato y todas las obligaciones que de el se deriven,
con excepcion de aquellas referidas en el inciso (b) de este

Articulo.
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(b) Las obligaciones que el Prestatario adquiere en
virtud de este Contrato en materia de Practicas Prohibidas y
otras obligaciones relacionadas con las politicas operativas del
Banco, permaneceran vigentes hasta que dichas obligaciones

hayan sido cumplidas a satisfaccion del Banco.

ARTICULO 9.08. Validez. Los derechos y obligaciones
establecidos en el Contrato son validos y exigibles, de
conformidad con los términos en el convenidos, sin relacion

a legislacion de pais determinado.

ARTICULO 9.09. Divulgacién de informacién. El Banco
podra divulgar este Contrato y cualquier informacion
relacionada con el mismo de acuerdo con su politica de acceso

a informacion vigente al momento de dicha divulgacion.

CAPITULO X

Procedimiento arbitral

ARTICULO0 10.01. Composicién del tribunal. (a) El
tribunal de arbitraje se compondra de tres miembros, que
seran designados en la forma siguiente: uno, por el Banco;
otro, por el Prestatario; y un tercero, en adelante denominado
el “Presidente”, por acuerdo directo entre las Partes, o por
intermedio de los respectivos arbitros. El Presidente del
tribunal tendra doble voto en caso de impasse en todas las
decisiones. Si las Partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo
respecto de la persona del Presidente, o si una de las Partes
no pudiera designar arbitro, el Presidente sera designado, a
peticion de cualquiera de las Partes, por el Secretario General
de la Organizacion de los Estados Americanos. Si una de
las Partes no designare arbitro, €ste sera designado por el
Presidente. Sialguno de los arbitros designados o el Presidente
no quisiere o no pudiere actuar o seguir actuando, se procedera
a sureemplazo en igual forma que para la designacion original.

El sucesor tendra las mismas funciones que el antecesor.

(b) En toda controversia, tanto el Prestatario como
el Garante, si lo hubiera, seran considerados como una sola
parte y, por consiguiente, tanto para la designacion del arbitro
como para los demas efectos del arbitraje, deberan actuar

conjuntamente.

ARTICULO 10.02. Iniciacién del procedimiento. Para
someter la controversia al procedimiento de arbitraje, la
parte reclamante dirigird a la otra una notificacion escrita,
exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccion o
reparacion que persigue y el nombre del arbitro que designa.
La parte que hubiere recibido dicha notificacion debera, dentro
del plazo de cuarenta y cinco (45) dias, notificar a la parte
contraria el nombre de la persona que designe como arbitro.
Si dentro del plazo de setenta'y cinco (75) dias, contado desde
la notificacion de iniciacion del procedimiento de arbitraje,
las Partes no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto a la
persona del Presidente, cualquiera de ellas podra recurrir
ante el Secretario General de la Organizacion de los Estados

Americanos para que éste proceda a la designacion.

ARTICULO 10.03. Constitucién del tribunal. El tribunal
de arbitraje se constituira en Washington, Distrito de
Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha que el
Presidente designe y, constituido, funcionara en las fechas

que fije el propio tribunal.

ARTICULO 10.04. Procedimiento. (a) El tribunal queda
especialmente facultado para resolver todo asunto relacionado
con su competencia y adoptara su propio procedimiento. En
todo caso, debera conceder a las Partes la oportunidad de
presentar exposiciones en audiencia. Todas las decisiones del

tribunal se tomaran por la mayoria de votos.

(b) El tribunal fallard con base en los términos
del Contrato y pronunciard su fallo aun en el caso de que

alguna de las Partes actle en rebeldia.
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(c)El fallo se hard constar por escrito y se adoptara
con el voto concurrente de, al menos, dos (2) miembros
del tribunal. Dicho fallo debera dictarse dentro del plazo
aproximado de sesenta (60) dias, contado a partir de la fecha
del nombramiento del Presidente, a menos que el tribunal
determine que, por circunstancias especiales e imprevistas,
deba ampliarse dicho plazo. El fallo sera notificado a las
partes mediante notificacion suscrita, cuando menos, por
dos (2) miembros del tribunal y debera cumplirse dentro del
plazo de treinta (30) dias, contado a partir de la fecha de la
notificacion. Dicho fallo tendrda mérito ejecutivo y no admitira

recurso alguno.

ARTICULO 10.05. Gastos. Los honorarios de cada arbitro

y los gastos del arbitraje, con la excepcion de los costos de
abogado y costos de otros expertos, que serdn cubiertos por
las partes que los hayan designado, seran cubiertos por ambas
partes en igual proporcion. Toda duda en relacion con la
division de los gastos o con la forma en que deban pagarse

sera resuelta por el tribunal, sin ulterior recurso.

ARTICULO 10.06. Notificaciones. Toda notificaciéon
relativa al arbitraje o al fallo sera hecha en la forma prevista
en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier otra forma
de notificacion”.
ARTICULO 2.-  Los pagos bajo el Préstamo, incluyendo,
entre otros, los realizados en concepto de
capital, intereses, montos adicionales,
comisiones y gastos estaran exentos de
toda clase de deducciones, impuestos,
derechos, tasas, contribuciones,
recargos, arbitrios, aportes, honorarios,
contribucion publica gubernamental o
municipal y otros cargos hondurefios.

ARTICULO 3.-  Todos los bienes y servicios, que sean
adquiridos con los fondos de este Contrato
de Préstamo y fondos nacionales para la

ejecucion del programa en mencion,

quedan exonerados de los gravamenes

arancelarios, impuestos selectivos al

consumo e Impuestos Sobre Ventas, que

graven la importacion y/o compra local.
ARTICULO 4.-  El presente Decreto entrara en vigencia
a partir del dia de su publicacién en el
Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito

Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los

veintiséis dias del mes de septiembre de dos mil veinticuatro.

LUIS ROLANDO REDONDO GUIFARRO
PRESIDENTE

LUZ ANGELICA SMITH MEJIA
SECRETARIA

JOSUE FABRICIO CARBAJAL SANDOVAL

SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo

Por Tanto: Ejecutese.

TEGUCIGALPA, M.D.C., 30 de septiembre de 2024.

IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO
PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN
EL DESPACHO DE FINANZAS
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Poder Ejecutivo

(DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 36-2024)

LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA EN CONSEJO DE

SECRETARIOS DE ESTADO,

CONSIDERANDO: Que mediante Decretos Ejecutivos
nimeros PCM 29-2022, PCM 01-2023, PCM 10-2023, PCM
15-2023, PCM 24-2023, PCM 33-2023, PCM 37-2023, PCM
42-2023,PCM 46-2023, PCM 52-2023, PCM 06-2024, PCM
09-2024, PCM 13-2024, PCM 19-2024, PCM 24-2024 y
PCM 30-2024 la Presidenta de la Republica en Consejo de
Ministros, decretod la suspension de las garantias establecidas
en la Constitucion de la Republica en los articulos 69, 78, 81,

84, 93 y 99, por un periodo de 45 dias en cada Decreto.

CONSIDERANDO: Que dando cumplimiento a lo
establecido en la Constitucion de la Republica, se convocod
al Congreso Nacional para que dentro del plazo de 30 dias
conociera de cada uno de los Decretos de Suspension de

Garantias Constitucionales.

CONSIDERANDO: Que en fecha 31 de marzo de 2023, el
Consejo Nacional de Defensa y Seguridad (CNDS) aprob6 de
manera unanime la II etapa del Plan Nacional de Seguridad
“SOLUCION CONTRA EL CRIMEN” (SCC), en cuyas

medidas se establece dar continuidad a la suspension de las

garantias establecidas en la Constitucion de la Republica en

los articulos 69, 78, 81, 84, 93 y 99.

CONSIDERANDO: Que las acciones ejecutadas por la
Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad a través de
la Policia Nacional y la Direccion Nacional de Investigacion
e Inteligencia (DNII), con la cooperacion de la Secretaria de
Estado en el Despacho de Defensa Nacional a través de las
Fuerzas Armadas y de la Policia Militar del Orden Publico
(PMOP), en cumplimiento de los Decretos Ejecutivos numeros
PCM 29-2022, PCM 01-2023, PCM 10-2023, PCM 15-2023,
PCM 24-2023, PCM 33-2023, PCM 37-2023, PCM 42-2023,
PCM 46-2023,PCM 52-2023, PCM 06-2024, PCM 09-2024,
PCM 13-2024, PCM 19-2024, PCM 24-2024 y PCM 30-2024
de suspension de garantias constitucionales, han rendido
excelentes resultados frente a la grave perturbacion de la paz

y la seguridad que se sufre en las principales ciudades del pais.

CONSIDERANDO: Que son de publico conocimiento
los logros positivos alcanzados a través de los Decretos de
Suspension parcial de Garantias y la implementacion del
Plan Solucion Contra el Crimen, en particular durante el
aflo 2024, en el cual 66 municipios en el pais han registrado
cero incidencia de homicidios (22% de los municipios a
nivel nacional); 230 municipios con incidencia de 0 a 8
homicidios (el 77% de los municipios), lo cual se traduce en
una reduccion de 15.2 puntos de la tasa anual de homicidios

por cada 100 mil habitantes. Asimismo, se ha logrado una
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reduccion de 791 muertes violentas en relacidén al mismo
periodo del afio anterior, asi como una reduccion de 161

muertes violentas de mujeres.

CONSIDERANDO: Que se han desarticulado mas de
992 bandas criminales; 39 personas capturadas con fines
de extradicion; se han realizado 41,291 allanamientos de
morada exitosos; 4,415 personas detenidas por extorsion y
delitos conexos; 4,774 detenciones de integrantes de maras y
pandillas; 50,715 detenciones por delito; 15,178 6rdenes de
captura; aumento en la incautacion de armas de fuego (12,251
armas de fuego decomisadas); 7,635 vehiculos decomisados;
42,355 motocicletas decomisadas; 76, 366 libras de marihuana
decomisadas; 26,552 kilos de cocaina decomisada; 107,115
gramos de crack decomisada; 740 kilogramos de Fentanilo

decomisado; 32 narcolaboratorios destruidos, entre otros.

CONSIDERANDO: Que la grave situacion de violencia
criminal organizada heredada desde la administracion
anterior, ha provocado un estado de calamidad y emergencia
generalizada en el pais, haciendo que el pueblo hondurefio sea
victima de situaciones de violencia desenfrenada, que afectan
en particular a través del delito de extorsion, por lo que se hace
necesario y urgente continuar con todas las medidas que lleven
al restablecimiento de la paz y el orden, a la preservacion de
la vida humana como fin supremo de la sociedad, asi como
a facilitar la busqueda, identificacion y detencion de los

autores de este flagelo; todo en estricto cumplimiento de los

principios de necesidad y de proporcionalidad, de acuerdo
con los estandares internacionales de derechos humanos, por
lo que es procedente y absolutamente necesario decretar por
un nuevo periodo de cuarenta y cinco (45) dias, la restriccion
de ciertas garantias constitucionales para el logro de los
objetivos sefialados y garantizar la proteccion de los derechos

fundamentales de la ciudadania.

CONSIDERANDO: Que la persona humana es el fin supremo
de la sociedad y del Estado y conforme a los articulos 59 y
62 de la Constitucion de la Republica los derechos de cada

persona estan limitados por los derechos de los demas.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al articulo 245
numerales 2,4, 7,11y 16 de la Constitucion de la Republica,
la Presidenta tiene a su cargo la Administraciéon General del
Estado, encontrandose entre sus atribuciones dirigir la politica
general del Estado y representarlo; mantener la paz y seguridad
interior de la Republica; restringir o suspender el ejercicio
de derechos de acuerdo con el Consejo de Ministros; emitir
Acuerdos, Decretos, expedir Reglamentos y Resoluciones
conforme a la Ley; ejercer el mando en Jefe de las Fuerzas
Armadas en su cardcter de Comandante General y adoptar las

medidas necesarias para la defensa de la Republica.

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
establece en el articulo 187 que el ejercicio de los derechos

establecidos en los articulos 69, 78, 81, 84, 93 y 99, podran
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suspenderse en caso de perturbacion grave de la paz o de
cualquier otra calamidad general, por la Presidenta de la
Republica en Consejo de Ministros, por medio de un Decreto
que contendra: 1. Los motivos que lo justifiquen; 2. La garantia
o garantias que se restrinjan; 3. El territorio que afectara
la restriccion; y, 4. El tiempo que durara ésta. Ademas, se
convocara en el mismo Decreto al Congreso Nacional para
que dentro del plazo de treinta (30) dias, conozca de dicho

decreto y lo ratifique, modifique o impruebe.

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras debe cumplir
con las obligaciones de respetar y garantizar los derechos
humanos reconocidos tanto en la Constitucion de la Reptblica
como en tratados internacionales ratificados por el pais.
Teniendo la facultad, en situaciones de crisis extraordinarias
y muy graves, de suspender algunas de sus obligaciones en
materia de derechos humanos, para lograr el restablecimiento
a un estado de normalidad, que asegure el pleno respeto de

todas las obligaciones asumidas internacionalmente.

CONSIDERANDO: Que tanto el sistema universal como
el sistema interamericano de proteccion de los derechos
humanos, reconocen la posibilidad para un Estado Parte de
suspender algunas de sus obligaciones en materia de derechos
humanos en situaciones excepcionales (Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, articulo 4.1; y, Convencion

Americana sobre Derechos Humanos, articulo 27.1).

CONSIDERANDO: Que la Policia Nacional, a través de un
analisis de la estadistica policial y de las acciones realizadas
en aplicacion de los Decretos Ejecutivos nimeros PCM 29-
2022, PCM 01-2023, PCM 10-2023, PCM 15-2023, PCM
24-2023,PCM 33-2023,PCM 37-2023, PCM 42-2023, PCM
46-2023, PCM 52-2023,PCM 06-2024, PCM 09-2024, PCM
13-2024, PCM 19-2024, PCM 24-2024 y PCM 30-2024 de
suspension de garantias constitucionales, ha establecido la
permanencia de miembros de maras y pandillas e incidencia de
delitos cometidos por estos grupos, identificando sectores en
situacion critica de inseguridad, particularmente por el delito
de extorsion, en los municipios del Distrito Central, San Pedro
Sula y otros ubicados en varios departamentos del pais, en

los cuales se ha registrado una perturbacion grave de la paz.

CONSIDERANDO: Que es deber ineludible de la Presidenta
de la Republica en Consejo de Ministros, tomar las acciones
necesarias para mantener el orden, la seguridad y la paz en

la Nacion.

POR TANTO,

En uso de las facultades contenidas en los articulos 59, 62, 65,
69,78, 81, 84,93, 99, 187, 245 numerales 2),4),7), 11), 16) y
19),252, 321, 323 de la Constitucion de la Republica; articulos
11, 116, 117 y 119 de la Ley General de la Administracion
Publica; articulo 2 de la Ley Organica de la Secretaria de
Estado en el Despacho de Seguridad y Policia Nacional de

Honduras; y, demas aplicables.
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DECRETA:

ARTICULO 1. En virtud de que las acciones ejecutadas
por la Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad
a través de la Policia Nacional y la Direcciéon Nacional de
Investigacion e Inteligencia (DNII), con la cooperacion de la
Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa Nacional, a
través de las Fuerzas Armadas y de la Policia Militar del Orden
Publico (PMOP), en el marco de los Decretos Ejecutivos de
suspension de garantias constitucionales, han tenido resultados
positivos frente a la grave perturbacion de la paz y la seguridad
que se sufre en las principales ciudades del pais, ocasionada
esencialmente por grupos criminales organizados que operan
como mafias poniendo en riesgo la vida y los bienes de las
personas, incurriendo y consumando delitos de extorsion,
asesinatos, robos, trafico de drogas y secuestros, que reclama
el pueblo como alarmante calamidad publica, SE DECRETA
por un periodo de cuarenta y cinco (45) dias la suspension de
garantias constitucionales establecidas en los articulos 69, 78,
81, 84, 93 y 99 de la Constitucion de la Republica, a partir
de las 6:00 p.m. del jueves 21 de noviembre de 2024, hasta

las 6:00 p.m. del domingo 05 de enero de 2025.

En consecuencia, la Secretaria de Estado en el Despacho de
Seguridad, a través de la Policia Nacional y con la cooperacion
de la Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa
Nacional, a través de las Fuerzas Armadas y de la Policia

Militar del Orden Publico (PMOP), respetando el principio de

necesidad y proporcionalidad, quedan facultadas para detener
a las personas que determine y considere responsables de
asociarse, ejecutar, o tener vinculaciones en la comision de
delitos y crimenes contemplados en este Decreto, en todos los
sectores de los municipios del Distrito Central y San Pedro
Sula, asi como en otros municipios identificados por la Policia
Nacional en el listado que se adjunta a este Decreto (ANEXO

UNICO).

ARTICULO 2. La libre circulacion se realizara con
normalidad en todo el pais, aun en las zonas descritas en el
presente Decreto y solo podra ser restringida por las causales
aqui descritas, determinadas puntualmente por la Secretaria
de Estado en el Despacho de Seguridad a través de la Policia

Nacional.

ARTICULO 3. La Secretaria de Estado en el Despacho de
Seguridad, a través de la Policia Nacional y la Direccion
Nacional de Investigacion e Inteligencia (DNII), con la
cooperacion de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Defensa Nacional, a través de las Fuerzas Armadas y de
la Policia Militar del Orden Publico (PMOP), coordinaran
acciones para dar cumplimiento al presente Decreto y
mantener el orden, la paz y la seguridad nacional, asi como

el control de las fronteras terrestres, aéreas y maritimas.

ARTICULO 4. Las autoridades policiales competentes al
momento de la detencion deberan identificarse, informar los

motivos de la misma y respetar los derechos de los detenidos.

EXA
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En los centros de detencion debera llevarse un registro oficial Internacional, a informar inmediatamente del presente Decreto

de los detenidos conforme a los estandares internacionales.

ARTICULO 5. Se convoca al Congreso Nacional para que
dentro del plazo de treinta (30) dias, conozca del presente

Decreto y lo ratifique, modifique o impruebe.

una vez aprobado, estableciendo los motivos de la suspension,
derechos suspendidos y la fecha en que se haya dado por

terminada tal suspension.

ARTICULO 7. El presente Decreto es de ejecucion inmediata,

ARTICULO 6. Se instruye a la Secretaria de Estado en entrara en vigencia el dia de su firma y debera ser publicado

los Despachos de Relaciones Exteriores y Cooperacion en el Diario Oficial “La Gaceta”.

ANEXO UNICO

N° MUNICIPIO DEPARTAMENTO

1 LA CEIBA

2 EL PORVENIR

3 TELA ,
ATLANTIDA

4 LA MASICA

5 JUTIAPA

6 ESPARTA

7 SAN FRANCISCO

8 SAN JUAN PUEBLO

9 ARIZONA

10 TOCOA

11 TRUJILLO

12 BONITO ORIENTAL COLON

13 SONAGUERA

14 LIMON

A
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15 IRIONA

16 SABA

17 SANTA ROSA DE AGUAN

18 SANTA FE

19 COMAYAGUA

20 SIGUATEPEQUE

21 VILLA DE SAN ANTONIO

22 SAN LUIS

23 EL ROSARIO

24 MEAMBAR

25 LA LIBERTAD

26 TAULABE

27 LAS LAJAS COMAVAC
28  |AJUTERIQUE

29 SAN JERONIMO

30  |SAN JOSE DE COMAYAGUA

31 ESQUIAS

32 MINAS DE ORO

33 SAN JOSE DEL POTRERO

34 NUEVA ARCADIA

35 SANTA ROSA DE COPAN

36 FLORIDA

37 EL PARAISO

38 CUCUYAGUA

39 COPAN RUINAS COPAN

40 SAN NICOLAS

41 SANTA RITA

42 CABANAS

43 LA UNION

44 VERACRUZ

45 TRINIDAD

46 DULCE NOMBRE
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47 CONCEPCION

48 SAN AGUSTIN

49 CORQUIN

50 LA JIGUA

51 SAN ANTONIO

52 DOLORES

53 SAN JERONIMO

54 SAN JOSE

55 SAN PEDRO

56 SAN JUAN DE OPOA

57 SAN PEDRO SULA

58 CHOLOMA

59 PUERTO CORTES

60  |VILLANUEVA

61 LA LIMA

62 SANTA CRUZ DE YOJOA CORTES
63 OMOA

64 SAN MANUEL

65 POTRERILLOS

66 SAN ANTONIO DE CORTES
67 SAN FRANCISCO DE YOJOA
68 CHOLUTECA

69 MARCOVIA

70 EL TRIUNFO

71 SAN MARCOS DE COLON
72 EL CORPUS

73 PESPIRE CHOLUTECA
74 NAMASIGUE

75 SANTA ANA DE YUSGUARE
76 CONCEPCION DE MARIA
77 APACILAGUA

78 OROCUINA
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79 DUYURE

80 SAN ISIDRO

81 SAN ANTONIO DE FLORES

32 SAN JOSE

33 DANLI

84 [TROJES

85 TEUPASENTI

36 EL PARAISO

37 MOROCELI EL PARAISO

33 YUSCARAN

89 POTRERILLOS

90 ALAUCA

91 JACALEAPA

92 SAN MATIAS

93 GUINOPE

94 SAN ANTONIO FLORES

95 DISTRITO CENTRAL

96 TALANGA

97 TATUMBLA

98 GUAIMACA

99 SABANAGRANDE

100 [LEPATERIQUE FRANCISCO MORAZAN

101  [SANTA LUCIA

102  |VALLE DE ANGELES

103  [EL PORVENIR

104 [ORICA
105 [MARALE
106  [CEDROS

107  [VALLECILLO

108 |PUERTO LEMPIRA GRACIAS A DIOS

109 |BRUS LAGUNA

110 PESUS DE OTORO
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111  |LA ESPERANZA
112 |INTIBUCA INTIBUCA
113 [MASAGUARA

114  [COLOMONCAGUA

115  [SAN MIGUELITO

116  |MAGDALENA

117  [SANTA LUCIA

118  [SAN JUAN

119  [SAN FRANCISCO DE OPALACA

120  [SAN ANTONIO

121  |ROATAN ISLAS DE LA BAHIA
122 [SANTOS GUARDIOLA

123 |LAPAZ

124  [MARCALA

125  |SANTA ELENA

126  [YARULA LA PAZ
127  [CABANAS

128  [SANTA ANA

129  [OPATORO

130  |MERCEDES DE ORIENTE

131  [SAN ANTONIO DEL NORTE

132 LAUTERIQUE

133 [TUTULE

134  [SANTIAGO DE PURINGLA

135  [SAN JOSE

136  [PLANES DE SANTA MARIA

137  [CHINACLA

138 [SAN JUAN

139  |CANE

140  |[GUAJIQUIRO

141  [SAN PEDRO DE TUTULE

142 |[GRACIAS
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143  |LEPAERA LEMPIRA
144  |LAS FLORES

145  |LA IGUALA

146  [SAN RAFAEL

147  |SAN ANDRES

148  [PIRAERA

149  [ERANDIQUE

150  |LA UNION

151  |[GUARITA

152  [TOMALA

153  [MAPULACA

154  |LA VIRTUD

155  [SAN MARCOS DE CAIQUIN
156  |SAN SEBASTIAN
157  |BELEN

158  [SANTA CRUZ

159  [CANDELARIA

160 |[COLOLACA

161  [TALGUA

162  |GUALCINCE

163  |VIRGINIA

164  [SAN MARCOS
165 |OCOTEPEQUE
166  [MERCEDES

167  [SANTA FE

168  |LA LABOR

169  [SINUAPA OCOTEPEQUE
170  |LA ENCARNACION
171  [SAN FRANCISCO
172 |CONCEPCION

173 [SENSENTI

174  |BELEN GUALCHO
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175  |CATACAMAS
176  |JUTICALPA OLANCHO
177  |DULCE NOMBRE DE CULMI
178  [PATUCA

179  |SANTA MARIA DEL REAL

180  [SAN ESTEBAN

181  |GUALACO

182  |SAN FRANCISCO DE BECERRA
183  |CAMPAMENTO

184  [EL ROSARIO

185  |LA UNION

186  [ESQUIPULAS DEL NORTE

187  [SILCA

188  |GUATA

189  |[QUIMISTAN

190  [SANTA BARBARA

191  |PROTECCION

192  [ILAMA

193  |LAS VEGAS

194  |SAN MARCOS

195  [TRINIDAD

196 |PETOA SANTA BARBARA
197  |AZACUALPA

198  |MIACUELIZO

199  |CONCEPCION DEL NORTE
200  [SAN NICOLAS

201  [SAN FRANCISCO DE OJUERA
202 |ATIMA

203  [ZACAPA

204  |CHINDA

205  [NUEVO CELILAC

206  [EL NiSPERO
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207  |SAN LUIS

208 INACAOME

209  |SAN LORENZO VALLE

210 |LANGUE

211 |GOASCORAN

212 |ALIANZA

213  |/ARAMECINA

214  |CARIDAD

215 |AMAPALA

216  |SAN FRANCISCO DE CORAY

217  |OLANCHITO

218 [YORO

219  |[EL PROGRESO

220 [ELNEGRITO

221  |MORAZAN

222  SANTARITA YORO

223  \VICTORIA

224  |JOCON
225  [SULACO
226  |YORITO

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los veintiin (21) dias del mes de noviembre del afio dos

mil veinticuatro (2024).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO

PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
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LESLY SARAHI CERNA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE LA PRESIDENCIA

JOSE CARLOS CARDONA ERAZO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DESARROLLO SOCIAL

CHRISTIAN DAVID DUARTE CHAVEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE FINANZAS

TOMAS EDUARDO VAQUERO MORRIS
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION

EDUARDO ENRIQUE REINA GARCiA

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE RELACIONES EXTERIORES Y COOPERACION

INTERNACIONAL

SERGIO VLADIMIR COELLO DIiAZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE TRANSPARENCIA'Y LUCHA CONTRA LA

CORRUPCION

RICARDO ARTURO SALGADO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE PLANIFICACION ESTRATEGICA

FREDIS ALONSO CERRATO VALLADARES
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DESARROLLO ECONOMICO
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DORIS YOLANY GARCIA PAREDES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE ASUNTOS DE LA MUJER

HECTOR GUSTAVO SANCHEZ VELASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE SEGURIDAD

RIXTI RAMONA MONCADA GODOY
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE DEFENSA NACIONAL

CARLA MARINA PAREDES REYES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE SALUD

LUCKY HALACH MEDINA ESTRADA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE

DANIEL ENRIQUE ESPONDA VELASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE EDUCACION

ANGELICA LIZETH ALVAREZ MORALES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DERECHOS HUMANOS, POR LEY

LAURA ELENA SUAZO TORRES
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE AGRICULTURA Y GANADERIA




Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 21 DE NOVIEMBRE DEL 2024

No. 36,695

ERICK MEDARDO TEJADA CARBAJAL
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE ENERGIA

OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

WILMER JAVIER FERNANDEZ ALACHAN
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

YADIRA ESTHER GOMEZ CHAVARRIA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE TURISMO

GLORIA ANNARELLA VELEZ OSEJO
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS PATRIMONIOS

DE LOS PUEBLOS DE HONDURAS

WARREN OCHOA ORELLANA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA'Y

SANEAMIENTO

JOSE JORGE FORTIN AGUILAR
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GESTION DE RIESGOS Y CONTINGENCIAS

NACIONALES (COPECO)

FABIOLA CLAUDETT ABUDOJ MENA
SECRETARIA DE ESTADO PARA EL DESARROLLO

Y SEGUIMIENTO DE PROYECTOS Y ACUERDOS

LIZETH ARMANDINA COELLO GOMEZ
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

NINEZ, ADOLESCENCIA Y FAMILIA

A TEER



Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 27 DE NOVIEMBRE DEL 2024

Poder Ejecutivo

(DECRETO EJECUTIVO NUMERO PCM 37-2024)

LA PRESIDENTA CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA EN CONSEJO DE

SECRETARIOS DE ESTADO,

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo establecido
en la Constitucion de la Republica, la persona humana es el
fin supremo de la sociedad y del Estado. Todos tienen la

obligacion de respetarla y protegerla (articulo 59).

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
establece que la titularidad del Poder Ejecutivo la ejerce en
representacion y para beneficio del pueblo la Presidenta de la
Republica, correspondiéndole dirigir la Politica General del
Estado y representarlo, asi como emitir Acuerdos, Decretos,
expedir Reglamentos y Resoluciones conforme a la Ley y

administrar la Hacienda Publica (articulo 245 numerales 2,

11y 19).

CONSIDERANDO: Que de conformidad a lo establecido
en la Constitucion de la Republica, los Secretarios de Estado
son colaboradores de la Presidenta de la Republica en la
orientacion, coordinacion, direccidon y supervision de los
Organos de Administracion Publica Centralizada, en las 4reas

de su competencia (articulo 247).

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la Republica
establece que el desarrollo econémico y social de los
municipios debe formar parte de los programas de Desarrollo

Nacional (articulo 299).

CONSIDERANDO: Que de acuerdo a lo establecido en
la Ley General de la Administracion Publica tiene por
objeto fortalecer el Estado de Derecho para asegurar una
sociedad politica, econdémicay socialmente justa; que afirme
la nacionalidad y propicie las condiciones para la plena
realizacion de la persona humana Dentro de la justicia, la
libertad, la seguridad, la estabilidad, el pluralismo, la paz,
la democracia representativa, participativa y el bien comun;
con arreglo a los principios de descentralizacion, eficacia,
eficiencia, probidad, solidaridad, subsidiariedad, transparencia

y participacion ciudadana (articulo 5 ).

CONSIDERANDO: Que de acuerdo con lo establecido en la
Ley General de la Administracion Publica, la Presidenta de la
Republica tiene a su cargo la suprema direccion y coordinacion
de la Administracion Publica Centralizada y Descentralizada
y en el ejercicio de sus funciones, podrd actuar por si o en

Consejo de Ministros (articulo 11).

CONSIDERANDO: Que de conformidad con los articulos
25 numeral 16) y 202 del Decreto Legislativo No. 62-2023,
contentivo del Presupuesto General de Ingresos y Egresos
de la Republica y sus Disposiciones Generales para el
Ejercicio Fiscal 2024, se establece que la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas (SEFIN) asignara para
su administracion a la Secretaria de Estado en el Despacho
de Asuntos de la Mujer (SEMUJER) un monto de TREINTA
MILLONES DE LEMPIRAS EXACTOS (L.30,000,000.00)

para la construccidn, equipamiento y mantenimiento de
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Casas Refugio para las mujeres sobrevivientes de violencia

doméstica.

CONSIDERANDO: Que la Ley Organica de Presupuesto
establece que corresponde a la Presidenta de la Republica
autorizar las transferencias de fondos presupuestarios entre
Secretarias de Estado, Instituciones Descentralizadas y entre

ambas (articulo 37 numeral 2).

CONSIDERANDO: Que la dindmica social, econdémica y
territorial, exige la implementacion de mecanismos de trabajo
y cooperacion que atiendan los principios de economia,
simplicidad, celeridad y eficacia, garantizando la coordinacion
y optimizacion de las estructuras gubernamentales existentes,
con el objeto de velar por los interese publicos de forma
coordinada entre el Gobierno Central y el Gobierno
oportuna actividad administrativa, disponiendo de las
capacidades e infraestructuras administrativa coordinadas para
satisfacer los intereses publicos de programas y proyectos con
plena armonia entre las acciones y decisiones del Gobierno
Central y el Gobierno Municipal de la ciudad de Choloma,

Departamento de Cortés.

POR TANTO,

En uso de las facultades contenidas en los articulos: 59, 245
numerales 2), 11) y 19), 247 y 299 de la Constitucion de la
Republica; 5y 11, 116, 117 y 119 de la Ley General de la
Administracion Publica; 25 numeral 16) y 202 del Decreto
Legislativo No. 62-2023 contentivo del Presupuesto General
de Ingresos y Egresos de la Republica; 37 numeral 2) de la

Ley Organica del Presupuesto; y, demas aplicables.

DECRETA:

ARTICULO 1. Aprobar en todas y cada una de
sus partes el “CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL Y DE ASISTENCIA TECNICA
ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE ASUNTOS DE LA MUJER (SEMUJER)
Y MUNICIPALIDAD DE CHOLOMA, CORTES” que

literalmente establece:

CONVENIO DE COOPERACION INTERINS-
TITUCIONAL Y DE ASISTENCIA TECNICA ENTRE
LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
ASUNTOS DE LA MUJER (SEMUJER) Y
MUNICIPALIDAD DE CHOLOMA, CORTES. Nosotros,
MSc. DORIS YOLANY GARCIA PAREDES, hondureiia,
mayor de edad, casada, Master en Poblacion y Desarrollo,
con Documento Nacional de Identificacion Numero 1626-
1959-00173, con domicilio y residencia en la ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, actuando en mi
condicion de Secretaria de Estado en el Despacho de Asuntos
de la Mujer, nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo No. 292-
2022 de fecha 7 de abril del 2022, quien para los efectos del
presente convenio se denominara “SEMUJER” y GUSTAVO
ANTONIO MEJIA ESCOBAR, mayor de edad, casado,
Licenciado en Pedagogia, hondurefio, con Documento
Nacional de Identificaciéon Numero 1407-1960-00093, con
domicilio en Choloma, Cortés, juramentado como Alcalde
Municipal, segiin consta mediante certificaciéon No. 1617-
2021, Punto III, del Acta No. 74 2021, celebrada por el

Tribunal Supremo Electoral, quien actia en su condicion de

A TER
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Representante Legal de la Corporacion Municipal de Choloma,
Departamento de Cortés, segtn el articulo 44 de la Ley de
Municipalidades, para efectos de este instrumento, en lo
sucesivo y para efectos de este Convenio Marco de
Cooperacion Interinstitucional se denominard “LA
MUNICIPALIDAD”. Los antes mencionados con facultades
suficientes para suscribir el presente Convenio, quienes en
adelante se denominaran “LAS PARTES”, declaramos
encontrarnos en el pleno goce y en ejercicio de nuestros
derechos civiles para ejercer la representacion legal que
debidamente acreditamos; y que hemos convenido suscribir
el presente CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL Y DE ASISTENCIA TECNICA
ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE ASUNTOS DE LA MUJER (SEMUJER)
Y MUNICIPALIDAD DE CHOLOMA, CORTES,
conforme a las consideraciones siguientes: CONSIDERANDO
(1): ANTECEDENTES. Qué en el Plan de Gobierno para la
Refundar a Honduras de la Presidenta Iris Xiomara Castro
Sarmiento 2022-2026, Seccion 5 “Género: Nada sobre
Nosotras, sin Nosotras”, propuesta VII, se encuentra el
compromiso de “Crear refugios para mujeres y nifias(os)
victimas/sobrevivientes de violencia”, al amparo de lo
contemplado en el articulo 6 de la Ley Contra la Violencia
Doméstica, literal “J” que manda a las instituciones que
conozcan de una denuncia de violencia contra la mujer,
remitirla un domicilio seguro; establecer Albergues
Temporales; y, Casas Refugio, a fin de brindar proteccion
inmediata a las mujeres afectadas por violencia doméstica,
sus hijas e hijos dependientes, a través de sus instituciones

competentes como la Secretaria de Estado en el Despacho de

Asuntos de la Mujer (SEMUJER), la Secretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacion, Justicia y Descentralizacion
(SEGOB); asi como las Alcaldias Municipales.
CONSIDERANDO (2): Consta en el Decreto Ejecutivo
nimero PCM 005-2022 la creacion de la SEMUIJER, que de
conformidad con el Decreto Ejecutivo numero PCM 023-
2023, tiene la facultad de actuar como el ente rector
responsable de promover la justicia de género, la igualdad de
derechos y oportunidades plenas para las mujeres en la vida
politica, cultural, econémica, social y en el desarrollo
sostenible del pais; asi como, de la eliminacion de todas las
formas de discriminacion, exclusion y violencia por razones
de género que lesionan la dignidad humana de las mujeres.
CONSIDERANDO (3): La SEMUIJER tiene entre otras
funciones: la de formular, desarrollar, dirigir y coordinar las
Politicas Publicas Nacionales para las Mujeres, los planes de
accion que la operativicen y las politicas ptiblicas con enfoque
de género que implementen sus ejes estratégicos, a fin de
trabajar de forma progresiva en garantizar un desarrollo
integral y una vida libre de violencia a las mujeres y nifias
hondurefias. CONSIDERANDO (4): Las Corporaciones
Municipales tienen como objetivo emprender iniciativas que
beneficien directa o indirectamente a la ciudadania, asi como
generar condiciones suficientes que fomenten el desarrollo
humano y crecimiento econémico, con plena armonia entre
las acciones y decisiones del Gobierno Municipal y del
Gobierno Central. CONSIDERANDO (5): LA
MUNICIPALIDAD en el ejercicio de sus atribuciones
contenida en el Articulo 13 de la Ley de Municipalidades,
esta facultado para suscribir convenios y desarrollar obras en

conjunto con el Gobierno Central. POR TANTO: LAS
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PARTES en atencion a los considerandos expuestos y
comprendiendo que los objetivos, misioén y vision de las
instituciones que suscriben este Convenio, contribuye al logro
en el cumplimiento de la normativa nacional vigente que
protege los derechos humanos de las mujeres y al Plan de
Gobierno para Refundar a Honduras 2022-2026; convienen
suscribir el presente Convenio, el cual se regird por las
clausulas siguientes. PRIMERQO: DECLARACIONES DE
LAS PARTES. La SEMUJER declara: a) Que de
conformidad con los articulos 25 numeral 16 y 202 del
Decreto Legislativo No. 62-2023, contentivo del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Republica y sus
Disposiciones Generales para el Ejercicio Fiscal 2024, que
literalmente establece que “la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas (SEFIN) asignara para su administracion,
a la Secretaria de Estado en el Despacho de Asuntos de la
Mujer (SEMUJER), un monto de TREINTA MILLONES
DE LEMPIRAS EXACTOS (L.30,000,000.00) para la
construccion, equipamiento y mantenimiento de Casas
Refugio para las mujeres sobrevivientes de violencia
doméstica”; b) De acuerdo con el Decreto Ejecutivo nimero
PCM 23-2023, articulo 87-S numeral 1), corresponde a LA
SEMUJER, entre otros, impulsar la incorporacion de la
perspectiva de género e interseccionalidad en la planeacion
estratégica y sectorial del desarrollo del pais y en la
programacion de toda la Administracion Publica Central,
Desconcentrada, Descentralizada, Autonoma y los Poderes
del Estado, para deconstruir la sociedad patriarcal y las
relaciones desiguales de poder, asi como, erradicar todas las
formas de violencias contra las mujeres. LA MUNICIPALIDAD

declara: a) Que tiene como mision atender las necesidades de

las personas, mediante la realizacioén de acciones que impulsen
el desarrollo en su poblacion, a través de la coordinacion
estratégica; que en el caso particular, involucra la participacion
de LA SEMUJER como parte esencial en el progreso del
Municipio; b) Cuenta con las facultades y capacidades
administrativas y de operacion para llevar a cabo procesos de
construccion, equipamiento y mantenimiento con otras
entidades publicas o privadas, segiin su conveniencia, de
conformidad con la Ley; y, ¢) Promover el mejoramiento e
instalacion de servicios publicos al alcance de toda su
poblacion. SEGUNDO: OBJETIVO DEL CONVENIO.
LAS PARTES acuerdan de manera voluntaria el
establecimiento e implementaciéon de acciones conjuntas y
complementarias, que sirvan de base para lograr la concrecion
de la construccion, equipamiento y mantenimiento del
proyecto de “Casa Refugio” a fin de brindar proteccion
inmediata a las mujeres afectadas por violencia doméstica,
sus hijas e hijos dependientes, bajo los principios pro-persona,
de transparencia y rendicion de cuentas. TERCERO:
ALCANCES DEL. CONVENIOQ. Para el efectivo
cumplimiento de los alcances del presente Convenio, LA
SEMUJER, en su condicion de ente centralizado de la
Administracion Publica, pone a disposicion de LA
MUNICIPALIDAD el monto de VEINTISIETE
MILLONES DE LEMPIRAS EXACTOS (L.27,000,000.00)
que le fueron asignados para la construccion, equipamiento
y mantenimiento de Casas Refugio para mujeres sobrevivientes
de violencia doméstica, mediante Decreto Legislativo No.
62-2023 (articulos 25 y 202), contentivo del Presupuesto
General de Ingresos y Egresos de la Republica y sus

Disposiciones Generales Ejercicio Fiscal 2024. CUARTO:
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OBLIGACIONES DE LAS PARTES. En virtud de la
suscripcion del presente convenio, LAS PARTES se obligan
a respetar los términos aqui establecidos y aprovechar las
sinergias que resulten de la colaboracion interinstitucional,
para un adecuado cumplimiento del objetivo descrito en este
Convenio, segiin corresponda a cada parte de conformidad
a las responsabilidades que se detallan a continuacion:
L. OBLIGACIONES DE LA SECRETARIA DE ESTADO
EN EL. DESPACHO DE ASUNTOS DE LA MUJER
(SEMUJER): a) Recepcionar y revisar el Plan y Cronograma
de Actividades de ejecucion de la obra presentado por LA
MUNICIPALIDAD; b) Aprobar el Plan de Inversion
contentivo a los componentes de construccion, equipamiento
y mantenimiento, presentado por LA MUNICIPALIDAD,
para la ejecucion de la inversion de las actividades de la Casa
Refugio; ¢) Revisar y aprobar el disefio de construccion de la
Casa Refugio de acuerdo con los criterios de establecimiento,
estructura organizativa y funcionalidad técnica especializada,
asi como infraestructurales de conformidad con los estandares
internacionales de Casas Refugios, presentado por LA
MUNICIPALIDAD; d) Recepcionar la documentacion
previa establecida para la gestion de los desembolsos segun
solicitud recibida de LA MUNICIPALIDAD; e) Gestionar
la transferencia de los recursos financieros a la Alcaldia
Municipal de Choloma, conforme a los criterios y estructura
definida basado en el Sistema de Administracion Financiera
Integrada (SIAFI); f) Recepcionar los informes de liquidacion
financiera y comunicar sobre la entidad técnica responsable
de la supervision de obra a LA MUNICIPALIDAD; g)
Mantener acciones de monitoreo, supervision técnica y

aprobacion del cumplimiento de la planificacion establecida,

de los informes que detallen la calidad de los resultados, de
las operaciones administrativas y/o financieras que presente
LA MUNICIPALIDAD, sobre la ejecucion de los recursos
y de los avances/terminacion de la obra casa refugio; y, h)
Nombrar si asi lo estimare pertinente una comision técnica
especializa para la monitoreo y seguimiento en el uso y
ejecucion de los fondos publicos transferidos.
ILOBLIGACIONES DE LA MUNICIPALIDAD DE
CHOLOMA: a) Realizar un diagnostico previo de las
actividades de obra y/o acciones necesarias para la construccion
de la Casa Refugio, el cual debera ser entregado con el Plan
y Cronograma de Trabajo. Estos documentos deberan detallar
ampliamente las etapas para la ejecucion de la obra: 1) Plan
de Inversion Global contentivo a los componentes de
construccion, equipamiento y mantenimiento de la obra Casa
Refugio; 2) Traslado de dominio del terreno y sus mejoras,
para la construccion de “Casa Refugio”, a favor de la
Secretaria de Estado en el Despacho de Asuntos de la Mujer
(SEMUJER); 3) Identificacion de la estructura administrativa
municipal para disposicion de la obra Casa Refugio, indicando
los recursos técnicos profesionales y equipo responsable de
la administracion y ejecucion de la obra; 4) Elaborar el perfil
técnico, fichas de costo y los planos correspondientes segin
la obra, considerando los pardmetros de volumenes de obra,
presupuesto y costo de las actividades de obra definidos,
debidamente certificados por la Unidad Técnica o el
Profesional responsable del 4area en la Municipalidad; 5)
presentar a LA SEMUJER los documentos siguientes: a)
Informe ambiental emitido por la Unidad Municipal Ambiental
en caso que se requiera; b) Certificacion del Punto de Acta

aprobado por la Corporacién Municipal de Choloma sobre la
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trasferencia del terreno y sobre la ejecucion de la obra Casa
Refugio; ¢) Apertura de cuenta bancaria para la construccion,
equipamiento y mantenimiento de la Casa Refugio; y, d)
Constancia de Registro de Beneficiarios (PIN SIAFI) de la
Alcaldia Municipal de Choloma; 6) La ejecucion de las
actividades de construccion, equipamiento y mantenimiento
relacionadas con actividades del Plan de Inversion de la obra
Casa Refugio, debe realizarse respetando los criterios y
normas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado; 7)
Mantener registros contables y financieros actualizados sobre
el manejo de los recursos de las actividades de la obra Casa
Refugio que permita auditar el uso de los fondos transferidos;
8) Remitir a LA SEMUJER documentacion donde conste: a)
informe de liquidacion financiero acompanando segun se
amerite, b) copia de contratos, ¢) cotizaciones de proceso, d)
actas de adjudicacion de obra, facturas/recibos fiscales,
cheques/Boucher, permisos técnicos y ambientales, e)
publicacion de los procesos y liquidacion en el Portal de
Transparencia; f) informe Técnico acompanando los permisos
o0 autorizaciones técnicas y ambientales, actas de satisfaccion
y recepcion final de las actividades de obra ejecutada y
cualquier otro documento relacionado con los Informes
mencionados que se soliciten; 9) Facilitar el acceso
o autorizacion de la supervision técnica de la obra a
LA SEMUJER; 10) La calidad de las obras es responsabilidad
de la Municipalidad. En consecuencia, la Alcaldia debera
establecer y mantener un efectivo Sistema de Control de
Calidad. Este sistema consistira en los planes, los
procedimientos y la organizacion necesarios para producir los
trabajos con la calidad requerida que satisfaga los

requerimientos para este tipo de obras, especificaciones

técnicas y planos proporcionados. El sistema deberd abarcar
todas las operaciones y la secuencia de las actividades de
construccion y equipamiento; 11) Resguardar en forma
ordenada por cada actividad de la obra ejecutada de la Casa
Refugio y etapa del ciclo, toda la documentacion original del
Proyecto organizada en un expediente especial y custodiar la
documentacién hasta por un periodo de diez (10) afios; 12)
Coordinar con LA SEMUJER el proceso final y ceremonial
deinauguraciondelaobra CasaRefugio. IIl. OBLIGACIONES

CONJUNTAS DE LAS PARTES. a) Que exista

representacion de ambas entidades en las ternas o Comités de
Evaluacion de los procesos de contratacion, compra,
suministro o adquisicion que se desarrollen como producto
de la ejecucion de la obra objeto de este Convenio, de manera
que permita a LAS PARTES tener mayor control y
transparencia de los fondos utilizados; b) Definicién y
elaboracion del plan de actividades de seguimiento y
programacion de reuniones para la consecucion, seguimiento
y cumplimiento del presente Convenio; ¢) Nombrar un Enlace
Institucional entre LA SEMUJER y LA MUNICIPALIDAD
que participard en reuniones conjuntas de planificacion,
monitoreo, control, supervision y a nivel de comité de
evaluacion y recomendacion de procesos de compras y
actividades relacionadas con la ejecucion del presente
Convenio; y, d) Coordinar acciones para el acto oficial de
inauguracion de la obra Casa Refugio por la Presidenta de la
INFORMACION Y

Republica. QUINTA:

DOCUMENTACION. La informacién y documentacion
necesaria para la materializacion y rendicion de cuentas de la
obra Casa Refugio ejecutada por la Municipalidad de

Choloma, sera proporcionada una vez transcurridos (20) veinte
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dias habiles después de haberse recibido el Acta de recepcion
y satisfaccion final de la obra por LA SEMUJER. SEXTA:
CERTIFICACION MUNICIPAL. Toda la documentacién
que forma parte del expediente de ejecucion de la obra casa
refugio debera ser certificada, foliada y sellada por el
Secretario Municipal, previa socializacion, revision y
aprobacion en corporacion municipal y entregada a la
SEMUJER. SEPTIMA: MANTENIMIENTO DE LA
OBRA CASA REFUGIO. La Alcaldia Municipal de
Choloma, se compromete asumir los costos de mantenimiento
y sostenimiento de la Casa Refugio una vez concluida su
construccion y disponible para su operacion; entre ellos: a)
Contratacion/nombramiento de personal directivo,
administrativo, técnico/operativo y auxiliar; y, b) Gastos de
funcionamiento, que se requieran posteriormente para el
funcionamiento técnico operativo. OCTAVA: RECURSOS
ADICIONALES. En el caso de que LA SEMUJER o LA
MUNICIPALIDAD obtenga recursos presupuestarios
adicionales o donaciones como producto y para el cumplimiento
de los objetivos de este Convenio, los mismos podran ser
ejecutados de acuerdo como LAS PARTES estimen sea
oportuno, adecuado, eficaz y eficiente, de manera que los
recursos financieros puedan ser invertidos directamente en la
obra Casa Refugio y/o acciones encaminadas a beneficiar el
funcionamiento de ésta. NOVENA: RESPONSABILIDAD
SOBRE EL DEBIDO USO DE LOS FONDOS. Una vez
transferidos los fondos para la ejecucion de la obra Casa
Refugio a LA MUNICIPALIDAD, la responsabilidad sobre
el uso debido de los mismos, asi como de su liquidacion, le
corresponde al Alcalde Municipal, en su caracter de

administrador general y representante legal de LA

MUNICIPALIDAD y conforme al articulo 43 de la Ley de
Municipalidades; sin perjuicio de la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal correspondiente a Ley.
DECIMA : SUSPENSION. Se podran suspender la ejecucion
de los fondos en el marco de este Convenio segun sea el caso,
cuando ocurra cualquiera de las siguientes causales: a)
Incumplimiento por cualquier de las partes de cualquiera de
las obligaciones estipuladas en el presente Convenio; b) Al
existir indicio de la comisién de un delito debidamente
probado, LA SEMUJER procedera conforme a lo establecido
en la Ley, sin perjuicio a la responsabilidad administrativa,
civil o penal que corresponda de acuerdo con las leyes
vigentes; ¢) A requerimiento de LA- MUNICIPALIDAD o
de LA SEMUJER cuando las condiciones prevalecientes no
hicieran posible la terminacion de este Convenio, debiendo
fundarse en un caso fortuito, fuerza mayor o la
suspension de la ejecucion de los fondos. La suspension
del presente Convenio no liberard de responsabilidad
a LA MUNICIPALIDAD de las obligaciones contraidas de
liquidar y reembolsar cuando corresponda, los recursos que
se le hubiere transferido. DECIMO PRIMERA: VIGENCIA
DEL CONVENIO. El presente Convenio entrara en vigencia
a partir de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta y
concluye al momento de haber suscrito el Acuerdo de
Mantenimiento y Sostenibilidad, para que LA
MUNICIPALIDAD asuma la funcionalidad posterior de la
misma. DECIMO SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD.
Con el objetivo de no interferir en el desempeiio y
cumplimiento de los objetivos del presente Convenio,
LAS PARTES se comprometen en guardar absoluta y total

reserva los temas de interés institucional y referente a las
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actividades que cada una desarrolla, sin perjuicio de lo
dispuesto en la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica y su Reglamento. DECIMO TERCERA:
MODIFICACIONES Y ADICIONES. El presente Convenio
podra ser modificado mediante una adenda por mutuo acuerdo
entre LAS PARTES, dependiendo de las necesidades que
surjan durante la ejecucion del mismo, en observancia a la
legislacionnacional. DECIMO CUARTA: TERMINACION.
El presente Convenio podra ser finalizado de manera
anticipada y sin responsabilidad alguna para las partes por las
causas siguientes: 1) Mutuo consentimiento entre LAS
PARTES:; 2) Incumplimiento de los compromisos adquiridos
en virtud del Convenio; y, 3) Por resolucion unilateral previa,
comunicada por escrito, con al menos sesenta (60) dias de
anticipacion a la fecha. DECIMO QUINTA: CONFLICTOS
Y CONTROVERSIAS. LAS PARTES manifiestan que, con
la suscripcion del presente Convenio, actian de buena fe y
que, en caso de conflictos y/o controversias relacionadas
directa o indirectamente con el mismo, ya sea por su
naturaleza, interpretacion, incumplimiento, ejecucion o
terminacion, seran resueltos amigablemente entre las partes,
por la via del didlogo y consenso, fundamentados principalmente
en el interés del pais, sin perjuicio de las acciones legales que
correspondan contra personas naturales por responsabilidad
administrativa, civil y penal. DECIMO SEXTA:
NOTIFICACIONES. Todos los avisos, solicitudes,
comunicaciones o notificaciones que LAS PARTES deban
dirigirse en funcién de este Convenio de Cooperacion
Interinstitucional, se efectuaran por escrito y se consideraran
notificados desde el momento en que el documento
correspondiente sea entregado al destinatario. DECIMO

SEPTIMA: DE LA BUENA FE DE LAS PARTES. Las

partes declaran que en la elaboracion del presente Convenio
de Cooperacion no han mediado dolo, error, coaccion, ni
ningln vicio que pueda invalidarlo. DECIMO OCTAVA:
ACEPTACION. Las partes aqui firmantes reconocemos que
hemos leido, entendido y aceptado los términos del presente
Convenio denominando “CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA SECRETARIA
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE ASUNTOS DE LA
MUJER (SEMUJER) Y LA ALCALDIA MUNICIPAL
DE CHOLOMA?”, por ser asi lo convenido y pactado,
comprometiéndose al fiel cumplimiento de éste, que es Ley
entre ambas partes. Firmando por duplicado de igual contenido
y valor, dejando un ejemplar para cada una de las partes.
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central a los tres (03)
dias del mes de septiembre de dos mil veinticuatro (2024).
Firma y sello DORIS YOLANY GARCIiA PAREDES.
Secretaria de Estado en el Despacho de Asuntos de la
Mujer (SEMUJER). Firmay sello GUSTAVO ANTONIO

MEJIA ESCOBAR. Alcalde Municipal de Choloma.

ARTICULO 2. Se instruye y autoriza a la Secretaria de
Estado en el Despacho de Finanzas (SEFIN), para que en el
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,
efectue la aprobacion de la estructura presupuestaria a la
Secretaria de Estado en el Despacho de Asuntos de la Mujer
(SEMUJER), para la asignacion del monto a transferir de
TREINTA MILLONES DE LEMPIRAS EXACTOS
(L.30,000,000.00), recursos que deberan ser utilizados
unica y exclusivamente para la construccion, equipamiento
y mantenimiento de la Casa Refugio para las mujeres

sobrevivientes de violencia doméstica.
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La liquidacion de las transferencias para la Institucion
responsable de la ejecucion de la obra Casa Refugio,
debera realizarse en el marco del Convenio de Cooperacion
Institucional elaborado para tales efectos, asimismo se
autoriza a realizar las operaciones presupuestarias y
financieras necesarias para dar cumplimiento a lo descrito

anteriormente y transferir a las instituciones correspondientes.

ARTICULO 3. La Secretaria de Estado en el Despacho de
Asuntos de la Mujer (SEMUJER), transferira los recursos
financieros a la Corporaciéon Municipal de Choloma,
Departamento de Cortés, bajo concepto de transferencias de
capital para la construccion, equipamiento y mantenimiento
de la Casa Refugio, en la ciudad de Choloma, Departamento

de Cortés.

ARTICULO 4. Es responsabilidad ineludible de la
Corporacion Municipal de Choloma, Departamento de
Cortés, una vez recibida las transferencias, presentar en forma
y tiempo, los Informes de Liquidacion Financiera de la obra
Casa Refugio conforme a la normativas y procedimientos
establecidos, a la Secretaria de Estado en el Despacho de
Asuntos de la Mujer (SEMUJER), lo anterior para acceder
a los subsiguientes desembolsos de los fondos o para la

liquidacioén de estos.

ARTICULO 5. El presente Decreto Ejecutivo entrara en
vigencia a partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial

“La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintidds (22) dias del mes de noviembre del

dos mil veinticuatro (2024).

COMUNIQUESE Y PUBLiQUESE.

IRIS XIOMARA CASTRO SARMIENTO

PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

LESLY SARAHI CERNA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE LA PRESIDENCIA

JOSE CARLOS CARDONA ERAZO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DESARROLLO SOCIAL
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CHRISTIAN DAVID DUARTE CHAVEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE FINANZAS

TOMAS EDUARDO VAQUERO MORRIS
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION

EDUARDO ENRIQUE REINA GARCiA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE RELACIONES EXTERIORES Y COOPERACION

INTERNACIONAL

SERGIO VLADIMIR COELLO DiAZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE TRANSPARENCIA Y LUCHA CONTRA LA

CORRUPCION

RICARDO ARTURO SALGADO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE PLANIFICACION ESTRATEGICA

FREDIS ALONSO CERRATO VALLADARES
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DESARROLLO ECONOMICO

DORIS YOLANY GARCIiA PAREDES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE ASUNTOS DE LA MUJER

HECTOR GUSTAVO SANCHEZ VELASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE SEGURIDAD

RIXTI RAMONA MONCADA GODOY
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DEFENSA NACIONAL

A TER
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CARLA MARINA PAREDES REYES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE SALUD

LUCKY HALACH MEDINA ESTRADA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE

DANIEL ENRIQUE ESPONDA VELASQUEZ
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE EDUCACION

ANGELICA LIZETH ALVAREZ MORALES
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO

DE DERECHOS HUMANOS, POR LEY

LAURA ELENA SUAZO TORRES
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

AGRICULTURA Y GANADERIA

ERICK MEDARDO TEJADA CARBAJAL
SECRETARIO DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE ENERGIA

OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

WILMER JAVIER FERNANDEZ ALACHAN
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

YADIRA ESTHER GOMEZ CHAVARRIA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL

DESPACHO DE TURISMO

GLORIA ANNARELLA VELEZ OSEJO
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS PATRIMONIOS

DE LOS PUEBLOS DE HONDURAS
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WARREN OCHOA ORELLANA
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE DESARROLLO COMUNITARIO, AGUA'Y

SANEAMIENTO

JOSE JORGE FORTIN AGUILAR
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GESTION DE RIESGOS Y CONTINGENCIAS

NACIONALES (COPECO)

FABIOLA CLAUDETT ABUDOJ MENA
SECRETARIA DE ESTADO PARA EL DESARROLLO

Y SEGUIMIENTO DE PROYECTOS Y ACUERDOS

LIZETH ARMANDINA COELLO GOMEZ
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE NINEZ, ADOLESCENCIA Y FAMILIA

Secretaria de Estado
en los Despachos de
Gobernacion, Justicia y
Descentralizacion

( ACUERDO EJECUTIVO No. 221-2024 )

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION, JUSTICIA Y
DESCENTRALIZACION

En uso de las facultades de que fue investido por la Presidenta
de la Republica, mediante Acuerdo Ejecutivo No. 46-2022,
delegacion de fecha 28 de enero 2022 y en aplicaciones de
los articulos 235, 245 atribuciones 5y 11 de la Constitucion
de la Republica 11, 35, 116, 118, 119, 122 de la Ley General
de la Administracion Publica.

ACUERDA:

PRIMERO: Cancelar por renuncia al ciudadano Melvin
Enrique Redondo, del cargo de Subsecretario de Estado en
el Despacho de Integracion Econémica y Comercio Exterior,
a quien se le agradece por los servicios prestados.

SEGUNDO: El presente Acuerdo Ejecutivo es efectivo a
partir de la fecha y debe publicarse en el Diario Oficial La
Gaceta.

TERCERO: Hacer las transcripciones de Ley.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintiocho (28) dias del mes de octubre del ano
dos mil veinticuatro (2024).

TOMAS EDUARDO VAQUERO MORRIS
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION

CELSO DONADIN ALVARADO HERNANDEZ
SECRETARIO GENERAL
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION, JUSTICIA Y DESCENTRALIZACION

A TER



